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6 H. J. WELLS -

un hombre, se extendié el alimento por todo el
mundo, aumenté desde su primera aparicién en la
pequeiia finca de Heckleybrow, y se fueron mul-
tiplicando los informes acerca de la heracleoforbia,
4 medida que el misterio de su poder se hacia
més impenetrable. Por Inglaterra se esparcié con
gran rapidez; luego pasé 4 América; se extendié
por el continente europeo; llegé al Japén y 4 la
Australia; en una palabra, recorrié todo el mundo,
pero yendo siempre despacio, por sendas tortuosas
¥ venciendo toda clase de resistencias. A pesar de
todos los prejuicios, de todas las leyes y de todas
las disposiciones reguladoras; 4 pesar de los més
obstinados procedimientos conservadores, que cons-
tituyen el fondo del orden formalista de la hu-
manidad, el alimento de los dioses, puesto en mar-
cha, seguia progresando sutil é invenciblemente.

Los hijos del alimento seguian aumentando
sin cesar 4 través de los afios, siendo este el fe-
némeno principal de aguel tiempo; pero fueron
las mermas y evaporaciones del alimento las que
formaron su historia. Los nifios que habian tomado
la comida ecrecieron, ¥ prontoe hubo otros nitios
que crecian del mismo modo; asi es que todos los
buenos propésitos del mundo no pudieron evitar
pérdidas y mds pérdidas: la substanecia 'se obsti-
naba en filtrarse con la terquedad de un ser vivo.

La harina mezclada con el alimento se_secaba
con el calor, convirtiéndose, como si lo hiciera in-
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tencionadamente, en polvo impalpable, que se le-
vantaba y volaba al soplo de la més ligera brisa.
Asi es que, unas veces era un insecto desconocido
el que adquirfa temporalmente un desarrollo fa-
tal, otras, estallaba alguna nueva irrupeién de ra-
tas U otros bichos habitantes de las alcantarillas,
Durante algunos dfas tuvo que luchar el pueblo
de Pangbourne, en Berkshire, contra una invasién
de wormigas gigantes. Tres hombres que fueron
picados por ellas, murieron; se produjo un pédnice
horrible, y se entablé lucha desesperada hasta
dominar aquella calamidad,

Pero esta calamidad dejaba tras de si algo,
alli en las obscuridades de la vida, que habia
cambiado para siempre. De pronto surgié un cre-
eimiento velocisimo de hierbajos y una impetuosa
diseminaeién por el mundo de monstruosos car-
dos, de cucarachas contra las que la gente tenia
que defenderse 4 tiros, de moscas colosales...

Hubo luchas tremendas y desesperadas en la
obscuridad ; el alimento hacia héroes en la causa
de los pequeiios, y los hombres tomaron aquello
como una fatalidad de la vida, que fué combatida
con expedientes de momento y diciéndose unos 4
otros vque no habia eambiado en ‘el orden esencial
de 1as cosass. Pasado el primer gran panico, Cater-
ham, & pesar de su poderosa elocuencia, quedé
reducido 4 una personalidad secundaria en el mun-
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do politico y, en opinién de las gentes, como un
propagador de-ideas extremas.

Unicamente con el tiempo y muy despacio, fué
como Caterham consiguid abrirse camino para una
posicidn importante en los asuntos. «No hay cam-
bio en el orden esencial de las cosas», repetfa con
aquel eminente leader del pensamiento moderno,
gue se llamé doetor Winkles, y hasta los demago-
gos de lo que en aquella época se titulaba Lbera-
lismo progresivo, se ponian sentimentales al con-
siderar la falta esencial de sinceridad de su pro-
preso. Sus suefios se reducfan, al parecer, 4 las
naciones pequefias, & los idiomas pequefios, & las
familias pequefias que habitan pequeiias fincas, La
moda estaba por lo pequefio, por lo precioso. Ser
grande, ¢ra ser vulgar. Delicado, pequeiio, bonito,
miniatura y perfectamente diminuto, eran las pa-
labras sacramentales de aprobacién eritica. Entre
tanto, sigilosamente, con el factor del tiempo tan
generoso con los nifios, los hijos del alimenifo en-
traban en un mundo que tenfa que modificarse pa-
ra recibirles; aumentaban en fuerzas, en estatura,
en conocimientos, llegando & ser individuales y
i estar llenos de iniciativas, alcanzando las dimen-
siones 4 que los llamara su destino. Al prineipio,
parecian ser una parte natural del munde.S{,aque-
llos trastornos de naturaleza fisica parecian for-
mar parte de él, y la gente se admiraba de cémo
habian sido las cosas antes de su tiempo. Oyeron
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las gentes historias de 1o que hacian los muchachos
gigantes, y dijeron: «]jAdmirable!» sin el mayor
asomo de extrafieza, sin la menor admiracién.

Los periédicos populares hablaban de los tres
hijos de Cossar refiriendo cémo aquellos nifios
asombrosos levantaban grandes cafiones, arrojaban
enormes masas de hierro 4 centenares de metros, y
daban saltos de doscientos pies de altura. Se decia
que estaban haciendo un foso més profundo que
ningin foso 6 mina de los conocidos, en busca de
tesoros escondidos en la tierra desde la Creacién.
« Estos nifios — decian los periédicos, — nivelardn
las montafias, echardn puentes sobre los mares, y
agujerearin la tierra como un panal». «j Admira-
ble!» — decia la gente pequefia. — «iQué abun-
dancia de comodidades y conveniencias llegaremos
4 tener!»

Y seguian en sus asuntos como si no existiera
en el mundo el alimento de los dioses.

En realidad, estas cosas eran sélo los primeéros
avisos y promesas del poder de los hijos del ali-
mesto... | Aun era stlo el juego de los niiios, el
primer empleo de una fuerza no producida por
efecto de un propésito! Ellos mismos no se {enian
por lo que eran: pareefan nifios de una raza nueva,
que iban creciendo lentamente. ¥ como el poder
de aquellos gigantes aumentaba de dia en dia, la
voluntad gigante debia desarrollarse en un pro-
posito y tender & un fin.
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Considerados en el tiempo, aquellos afios de
transicién tuvieron la cualidad de ser un solo y
eontinuado suceso; pero la verdad es que nadie
vié asi la llegada de los gigantes al mundo, como
tampoco vié nadie como un sélo suceso la decaden-
eia y caida de Roma hasta que pasaron muchos
siglos. Los que vivieron en aquellos tiempos se
hallaban demasiado cercanos & estos desenvolvi-
mientos para que los consideraran reunidos for-
mando un todo; les parecia hasta & los mismos sa-
bios, que la comida daba unicamente al mundo
una cosécha de rebeldes é inconexas aplicaciones
que sélo podrian agitar y turbar el orden esta-
blecido de la humanidad; pero nada més.

Para un observador, lo mds admirable de todo
aquel perfodo de fuerze acumulante, es la inven-
cible inercia de una masa tan grande de gente,
la tranquila persistencia en todos los que ignora-
ban tan enormes cosas, y la esperanza, que au-
mentaba en los que las conocian, de otras cosas
aun mds enormes. Lo mismo que los grandes rios
que se despefian pero estdn tranguilos y con apa-
riencias de mayor calma en el mismo borde de
la catarata, asi cuanto hay de mis conservador
en el hombre, parecia asentarse en una ascenden-
eia serena en Jos iltimos tiempos 4 que el alimento
habia Ilegado.

La reaccién se hizo popular: se hablé de la
bancarrota de la ciencia, de la muerte del pro-
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greso, del advenimiento de los mandarines; se
hablé de todas esas cosas cuando resonaban ya
las pisadas de los hijos del alimento. Las jactan-
eiosas é imbéciles revoluciones de otros tiempos,
las masas enormes de gentezuela estipida destro-
nando & un monarca fonto y pequeiio como ellos,
¥ otros sucesos andlogos, habian pasado para siem-
pre: lo vnico que no habfa muerto era la trans-
formacién: sélo la transformacién seguia trans-
forméndose.

Lo nuevo llegaba con su estilo propio y este se
hallaba fuera del alcance de la vulgar comprensién
del mundo. Hablar minuciosamente de su Hegada
seria escribir una gran historia, pues en todas
partes se veia una cadena paralela de aconteci-
mientos; pero referir su Uegada 4 un sitio deter-
minado, es referir parte del conjunte. La casuali-
dad hizo que una semilla volante de la immensidad,
cayera en el bonito y pequefio pueblo de Cheasing
Eyebright, en Kent; procuraremos relatar la his-
toria de su exirafia germinacién y la tragica pe-
queliez de que fué origenm, siguiendo un simpie
hilo, como para mostrar la direccién en que todo
aquel grande y complicado tejido se fué desarro-
llando en el telar del tiempo.




Cheasing Eyebright tenfa, naturalmente, su
vieario, Hay vicarios de vicarios, y entre todos
los de la clase, prefiero un vicario innovador; en
cambio, me gusta menos un vicario reaccionario,
progresivo y profesional. El vicario de Cheasing
Eyebright era uno de los menos innovadores; un
hombrecillo digno, metido en carnes, maduro y
de espiritu conservador...

Pero necesitamos dar un paso atrds en nuestra
historia para hablar de él. Ustedes recordardn la
escapatoria de la sefiora Skinner, llevindose con-
gigo el alimento sin inspirar sospechas & nadie.

Tl pueblo tenia bajo la luz poniente su mejor
golpe de vista. Se extendia en un walle, bajo los
bosques de hayas del Hanger, formando un con-
junto de casitas con tejados de paja 6 de encarna-
das tejas; casitas con sus pérticos enrejados y sus
fachadas de lfneas airosas, que se iban estrechando
entre si 4 medida que la carretera bajaba, desde
la iglesia al puerto.

La casa-vicariato sobresalia algo por entre los
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arboles detrds de la fonda, con su frente de la
época de los Jorges, desquebrajado por el tiempo.
El campanario se elevaba alegremente en la hon-
donada del valle, al pie de las colinas.

Una corriente serpenteando, una estrecha faja
de color azul celeste y espuma que brillaba entre
la espesura de los cafiaverales, helechos y sauces
Horones, dividia por su eentro una sinuosa tira de
prados. La perspectiva, en conjunto, dejaba ver
la cualidad especial inglesa de un maduro cultivo,
con el aspecta de todo lo que estd bieny tranquilo.

El vicario también pareefa maduro. Era meloso
por naturaleza y habito, como sl hublera nacido de
padres dulzones, hasta que llegé & ser maduro y
jugoso mozalbete. Se/comprendia, ain antes de
decirlo él, que habia sido educado en un colegio
de esos aristocrdticos, llenos de hermosas tradi-
ciones; pero sin laboratorio quimico, ¥ que desde
él habia pasado 4 un venerable instituto del més
puro estilo gdético. El vicario tenia pocos libros
que no acusaran una antigiiedad remontisima,
y dichos libros y una coleccién de sermones pre-
metodistas, constituian la parte més importante de
su biblioteca. El vicario era hombre de regular
estatura, mds bien alto que bajo; su cara, dulzona
en sus mocedades, se habia vuelto respetable con
los afios; no usaba cadena de reloj y sus modestos

trajes talares estaban hechos por un sastre del
West Eud de Londres.
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Sentado en el suelo y eon las manos puestas
en los tobillos contemplé el pueblo con beatifica
satigfaccion, y alzando luego una mano como para
galudarle, exclamé:

—Estamos perfectamente situados: nos encon-
tramos en la fortaleza que ofrecen estas colinas,
fuera de todo eso.

Debemos advertir que en aquel mismo sitio ha-
bian-estado hablando él y un amigo suyo, de los
horrores del siglo, de los automdviles, de la inva-
gién norte-americana, de las lecturas del piblico,
y de la absoluta desaparicion del gusto.

—stamos fuera de todo eso — repitié, y al
pronunciar por segunda vez aquella frase, oyé pi-
sadas de alguien que se acercaba, volvidse, y miré.

Figurémonos ver avanzar eon paso Inseguro a
la vieja Skinner con un bulto entre sus manos
huesudas; con la nariz, que resumia todas las
acciones de su rostro arrugado; con un huerto de
amapolas por sombrero, oscilando al compéds de
su marcha, y con los zapatos blangueados por el
polvo, cuyas puntas sefialaban alternativamente
puntos diametralmente opuestos al asomar por de-
bajo de unas faldas bastante cortas, y por iltimo
con un miserable paraguas debajo del brazo.

:Como habia de imaginarse el vicario que
aquella figura grotesca era, en lo que se referia 4
gu pueblo, la casualidad fructifera, lo imprevisto,
la hechicerfa, lo que los débiles apellidan Destino,
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lo que para nosotros no era mas que la sefiora
Skinner?

Como la vieja llevaba sobre sf demasiada carga
para hacer reverencias, hizo como que no vié al
vicario ni 4 su amigo, y pasé 4 tres varas de ellos,
camino de su pueblo, El vicario se quedé silencio-
so observando su paso lento y madurando una
reflexién; para él no tenfa importancia alguna
aquel incidente. Las viejas aere perennius, han
llevado hultos desde que el mundo es mundo.

—Estamos fuera de todo eso — dijo ofra vez
el vicario. — Vivimos en una atmésfera de cosas
sencillag y perdurables; nacer y trabajar, esto es,
gembrar y recojer. Lo que aturde pasa por nuestro
lado.

¥ vicario se jactaba de lo que él denominaba
cosas perdurables 6'cosas permanentes.

—Las cosag cambian — solia deecir, — pero
toda la humanidad aere perennius.

Asi era el vicario. Le encantaban las citas
clisicas, inhdbilmente aplicadas. Algo mds abajo
la sefiora Skinner, sin elegancia alguna, pero
con resolucion, se habia metido decididamente en
el cercado de Wilmerding.
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Nadie sabe lo que hizo el vicario con los hon-
gos gigantes y huecos. Sin duda alguna él fué
quien primero los descubri. Estaban esparcidos
4 ambos lados del sendero entre el montecillo cer-
cano y el final del pueblo, sendero que ¢l recorria

diariamente en su paseo higiénico. Los hongos eran
unos treinta en total. El vicario se quedé mirdndo-
los varias veces, y no pudo resistir al deseo de
pincharlos una 6 dos con su bastén.

Un dia traté hasta de medirlos con sus brazos;
pero estallé uno de los hongos al sentir su abrazo.

Hablé de ellos 4 varias personas, y les dijo que
eran «j Maravillosos!s; les refirié la tan conocida
historia de la losa de piedra que salté del suelo
de una bodega 4 impulso de los hongos que cre-
cian debajo, y consulté su Sowerby para ver 8l
serian Lycoperdon coeldtum 6 gigdnteum, como
todos los de su especie.

Profesaba la teoria de que gigénteum era un
nombre mal usado. No se sabe si el vicario se
fij6 en que aquellas blancas esferas brotaban en
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ell camino que siguié la vieja el dfa anterior ni
81 se di6 cuenta de que las iiltimas de la serie; e
hmchz_iron 4 una veintena de varas de la puerta d
la casita de Caddles. Si noté aquellos detalies x(xs
221;?2‘; qSul:a :}?otam _semejam.es fenémenos en’sus
<ol uamadasservacién en asunfos boténicos, era
W por las g.entes' clgntiﬁcne de clases
d ores, una observacidn disciplinada. es decir
dznla;)g:el busctan ciertas cosas deﬁnidas’y descui-’
0 Tes ax‘xte. Tampoco hizo nada para en-
::i:;ilen{r este f‘enomeno con el notable df:sarrollo
5 nifio de Caddles, que aumentaba congid
‘lemente hacia unas semanas, esto es, de :1 .
Caddles hizo una visita 4 sU suegra l;n dsoneliz(llu:
g?{;ze:.ardi, y 0y6 fanfarronz%das del desaparecigo
sobre su modo de eriar gallinag.




v

El crecimiento anormal de los hongos, al com-
pés del desarrollo del nifio de Caddles, hubiera de-
bido abrir los ojos al wicario. El wltimo hecho 1o
habia tenido ya entre las manos cuando ¢l bautizo:
¢l recién nacido habia berreado 4 més y mejor al
recibir el agua fria que sellaba su divina herencia
y el derecho de llamarse «Alberto Eduardo Cad-
dless.

Aquel nifio era ya una carga excesiva para los
brazos maternos, y su padre tuvo que dirigir los
pasos vacilantes de su primera edad, con trabajo,
pero con sonrisa triunfal al contemplar las ansias
de los otros padres.

_ Nunea vi un nifio ignal — decia el vieario.

Y aquello fué la primera indirecta piiblica de
que el hijo de Caddles, que habia empezado su
carrera ferrenal con un peso inferior & siete li-

bras, habfa de dar erédito 4 sus padres. Al poco
tiempo, se Vi6 que no se conformaba con darles
dinicamente crédito, sino que era la gloria de
gus padres. Y, por iltimo, al mes, esta gloria bri-

muy eierto.

pueblo, lleg6 al di
1n'speccion6 con detencién
vés de sus impertinente
tura un terror que so t
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Hab
e r: ;:n::: :11:30?: que !a}"a y& una inconveniencia
- sm posmlop~ de los Caddles.
e a{)elx;;é al nifio once veces. ¥ra hom-
i palabras y pronto las pronunciaba,
ra vez dijo tnicamente:
—ZEs de los buenos. '
La segunda se le oy6 decir:
—1 Palabra! '
Y la tercera.
Ei Va bien, sefiora!
" ca}c;:xz):e: ((i:znlt(; cuzlxl’ soplé con fuerza, se rascé
e precede‘nte : c;np 6 su bal’anza con un recelo
v M nama.bal«: 08 acudian 4 ver al nifio grande,
e generalmente. La mayor parte
—i Es un fantasmén |
Y muchos preguntaban:
E,; Pe‘l:o ¢8 de veras?
- :1 Sen(}xl'xta Fletcher fué & verlo también
que ella nunca habia hecho esos, o :
, lo que era
La sefiora Woudertshoot, que era el tirano del
a siguiente del tercer repeso ‘é

al nifio-fenémeno 4 tra-
8, produméndole d la cria-
ks . radujo en gritos,

In nifio de un tamafio ¢

’(11‘130 é‘ la madre en tono doctrin
endrd usted que atenderle co

xcepeional — |
al y solemne, —
I gran cuidado,
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(Caddles. Es natural que no siga creciendo asf, pues.

to que le cria usted con biberén; pero haremos

lo que podamos para sostenerlo. Ya le mandaré a

usted més ropa para que lo vista.

El médico, de su parte, midié al nifio con una

cinta y se fué haciendo mimeros en su carters,

y el sefior Drifthassok, agricultor de Up Marden,
llevé consigo desde una distancia de dos millas
4 un wviajante que se ocupaba en abonos, para
que viese al mnifio, ¥ el viajante, después de haber
preguntado tres veces la edad que tenia la eria-
tura, manifesté que debian haberle hinchade eomo
& los globos. Lo que al parecer le inflé & él fué el
tamafio del nifio, y dejando & los demds que dis-
cutieran la razén de por qué estaba hinchada la
eriatura, dijo que debfan llevar 4 esta 4 una ex-
posicién de nifos.

A todas las horas del dia, excepto las de clase,
1a casa de Caddles parecia un jubileo de chicos gue
decia:

—4Nos hace usted el favor de dejarnos ver al
nene?

Y tanto marearon & la senora Uaddles, que
tuvo esta que poner término 4 la peregrinaei6n.

En aquellos momentos de admiracién general
fué cuando llegé la sefiora Skinner: esta permane-
¢i6 con los brazos cruzados cogiéndose los codos
con sus dedos huesudos y se sonri6, unas veces
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cont ini
ntdrayendo la boca iinicamente, y otras arru-
gan oHla parte superior de la cara.
éti— asta la miserable abuela se hace més sim-
1[1) ca con todo esto — dijo la sefiora, Wonders-
oot, — y eso que maldito si me agrada que hay
vuelfo al pueblo. .
. dLas personas caritativas, que se cuelan por
t0 als partes, no dejaron de meterse, como era na
.y . 3 i
nu’la, en }a cusa de Caddles, pero el nifio-fe
5 R 2 - . 1
ca;?;n&) evxdltlenl()no con sus horribles gritos, que la
ad no habia sido mu ’
lad 1 ¥y generos 54
su biberdn. 5 B
- 2
4 gflamulchacho tenia derecho 4 ser, durante nue
8, la maravilla del .
pueblo, por ser I
suelen durar la i atchia
i § maravillas, pero 1 :
ol : 8, pero lo fué mucho
¥ v(g-oqlﬁasi porqtclle la gente siguié asombrandose
e la prodigiosa cri ]
sa criatura, lejos de
carse, seguia en e 1mi : .
Bu crecimiento con m4
_en s mas fuerzs
. 20
q eLnuxuia, suivde_]ar su puesto & otra maravilla
a senora Wondersh 5 .
oot oy6é con verdad
A 0 \ adero es-
gpldto lo que %e dijo su ama de llaves sefiora Greex
eld, y se salié de sus casillas . N,
cie;(;,; Con que .cstxi ahi otra vez la Caddles di-
= 0 ‘ci)llxeyno tiene que dar de comer & su hijo?
:lEmposx e(.] Ese nifio devora como un hipopétamo'
80 no puede ser ci i ‘
clerto de ninguna manera.

o ocure ]( a (l no a4 enga 3
I I a 8senord ue
1 ; ]g ne esa

L .
I Es tan diffeil entenderse una con ella! Lo
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mejor serdé que vaya usted esta tarde 4 esa casa ¥
que vea comer al nifio; podrd ser muy grande,
pero mno creo que necesite mis de seis pintas de
leche diarias.

— Por lo menos, yo no veo razon para ello —
replicé la sefiora Greenfleld.

A la seiiora Wondershoot le temblaban las ma-
nos con esa emocién peculiar de la Sociedad Or-
ganizadora de la (aridad, con esa destemplanza
sospechosa de todos los aristécratas linajudos al
pensar que los pobres sean, después de todo; como
ellos mismos, y ademés, y esto es lo que les escuece,
que sean los que més supongan en la baraja hu-

mana.
La sefiora Greenfield no pudo descubrir de-

rroche alguno en la visita que hizo, y se dié la
orden para que se le aumentara la racién diaria
4 Caddles.

Poco tiempo después volvid (addles 4 la casa
grande de la sefiora, disculpandose con humildad
y diciendo:

— Hemos tenido el mayor cuidado con las
ropas, sefiora Greenfield, pero ¢l chico las ha re-
ventado. Con tal fuerza estallaron, que uno de
los botones rompié un cristal, y otro me hizo
este chichén, que puede usted ver.

La sefiora Wondershoot quiso hablar con Cad-
dles cuando le dijeron que el hijo de éste habia
reventado las hermosas ropas de la Sociedad Ca-
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cantidad. Si lo hace usted es por su propia gene-
rosidad. Debiamos de probar unos dias 4 darle sélo
fa racién correspondiente. Pero hay que admilir
también que por alguna razén este nino es fisiolé-
gicamente distinto de los demds. Ks posible que
sea lo que se llama un caso de hipertrofia general.

—Estoy segura de que los demds vendrén con
quejas, pues realmente no es obrar bien con el
resto de los nifios del lugar si esto contintia como
hasta ahora — exclamé la sefiora Wondershoot.—
No veo por qué ha de exigirse 4 nadie que dé mas
racion que la estipulada. Insisto en que pueden
arreglarse con lo que sg les da, y si no; que envien
el nifio al hospital como easo raro. Supongo —
afiadié la sefiora Wondershoot dirigiéndose al mé-
dico, — que fuera del apetito y del tamafio des-
comunales no encuentra usted en la criatura nada
anormal, nada monstruoso...

—No, no he encontrado nada; pero no dudo
que si persiste ese desarrollo, encontraremos graves
deficiencias morales é intelectuales. Se puede va-
ticinar esto por la ley de Max Nordau, filésofo
grande y celebérrimo, sefiora Wondershoot, el cual
descubrié que lo anormal es... anormal, descubri-
miento valiosisimo y digno de no ser olvidado...
Yo lo encuentro de una gran ayuda en el ejercicio
de mi profesién. Cuando tropiezo con algo que se
sale de lo normal, digo en seguida: — KEsto es
anormal.
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La mirada del doctor se hizo profunda, su voz
se hizo grave, sus maneras llegaron al l{mite de
la intensidad confidencial, y levantando solemne-
mente una mano, afiadié:

—Y entonces, trato el caso en ese sentido,
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—1Bah, bah! — dijo el vicario mientras al-
morzaba al dia siguiente de la llegada de la Skin-
ner. — [Bah, bah! JQué significa esto? Y exa-
minaba 4 través de sus gafas el periédico. —
jAvispas gigantes! JEn qué va 4 parar este mun-
doP... | Periodistas americanos, 6 como si lo fue-
ran! (A la porra con todas estas novedades! Yo
me conformo con que haya uvas gigantes. |Qué
disparates! — prosignid el vicario bebiéndose el
café de un trago, con los ojos fijos en el papel y ha-
otendo chasquear los labios con incredulidad. —
jQué galimatias!

Pero al dia siguiente se hablé mds de ello y
vino el esclarecimiento, aunque no de golpe y
porrazo. Uuando salié & dar aquel dia su paseifo
higiénico, aun iba riéndose de las abundantes his-
torias que su periédico queria hacerle ereer. Avis-
pas eran, en efecto; avispas que de un picotazo
mataban 4 un perro. Al pasar casualmente por el
sitio donde aparecieron los primeros hongos des-
comunales, vi6 que crecia alli la hierba de un
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modo extraordinario, pero no relacioné aquello con
el motivo de su risa.

—Ya hubiéramos oido seguramente algo sobre
esto — se dijo. — Whitstable no puede distar
mds de veinte millas de aqui.

Algo maés allé volvid & encontrar otro hongo de
los de la segunda aparicién, tan grande como el
huevo del ave fabulosa, que sobresalia del césped,
de un espesor desconocido. Enfonces, y repenti-
namente, empezd 4 ver claro el vicario. No pro-
siguié su acostumbrado paseo higiénico, sino que
dio la vuelta por el segundo portillo, y legé 4
la eabatia de los Caddles.

—g4 Dénde ¢sta ese nitio?

Y al verlo exclamé:

—iDios me valga!

Subié al pueblo sin dejar de echarse bendicio-
nes y se encontré con el médico gue bajaba en ac-
titud pensativa. Le cogié por el brazo y le dijo:

—¢ Qué significa esto? jHa lefdo usted los
periédicos de estos tltimos dias?

El doctor contestdé afirmativamente.

—Bueno. Y gqué es lo que ocurre con ese
nifio? ;Qué estd sucediendo con todo, con avispas,
con hongos, con nifios?... JEh? ;Qué es lo que
produce este crecimiento descomunal? | Hsto es de
lo mas extraordinario! 1Y decir que pasa en Kent!
|81 por lo menos fuese en Ameérica!l...

—Es algo dificil decir lo que sucede — con-
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testé el médico. — Pero segin voy yo compren-
diendo por los sintomas...

—3Qué?...

—[ Es hipertrofial... jHipertrofia general!

—Z Hipertrofia?

—Si, general; es decir, que alcanza & toda la
estructura del cuerpo, 4 todo el organismo. Puedo
asegurar que, en mi opinién y aqui entre nosotros,
estoy convencido de que eso... [Pero hay que te-
ner cuidado!...

—[Ah! — dijo el vicario grandemente conso-
lado con la idea de que el doctor estaba al tanto
de la situacién.

—Pero Jeémo es que se presenta de este modo
en todo el pueblo?

—Xiso0, repito, es diffcil de decir — contestd
el médico.

—Urshot antes, luego aquf... | Se ve claramen-
te un caso de diseminacién!

—Z¥n efecto — dijo el doctor. — A mf{ también
me lo parece. Tiene un gran pareeido, con otras
especies de epidemias. Hs probable que el caso
pueda denominarse hipertrofia epidémica.

—j Epidémica! — contesté el vicario. — i No
querrd usted decir contagiosa?

El doctor sonrié dulcemente, froténdose las
manos. Y observé de nuevo:

—jTanto ya no podrfa decirlo!

—IPero — grité el vicario con los 0jos muy
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abiertos, — si es contagioso nos puede afacar &
nosotros!

Dié unos pasos hacia adelante y se volvio di-
ciendo:

—Acabo de estar alli... ¢ No haria bien en?...
Voy corriendo 4 casa para tomar un bafio y ha-
cer fumigar mis ropas...

El médico se quedé mirando un momento las
espaldas del fugitivo vicario. Mientras caminaba
teflexioné que hacia un mes que se habia presen-
tado el caso en el pueblo; sin que nadie apareciera
contagiado por la enfermedad. Y después de un
rato de vacilacion decidié ser todo lo valiente gque
debe ser un médico en estos casos y arriesgarse
como un hombre. Y, en efecto, esta decisidon 1l-
tima fué buena, porque lo que nunca podia ocu-
ITir ya era crecer: aunque el vicario y el médico
hubieran devorado heracleoforbia por quintales, el
crecimiento estaba fuera de sus alcances; lo gi-
gante habia terminado para siempre en aquellos
dos eaballeros.
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Un dia 6 dos después de la conversacién habida
entre el vicario de Cheasing Eyebright y el mé-
dico de la misma poblacion, entrevista que goingi-
di6 con el incendio de la Granja Experimental de
Bensington y Redwood, se presenté Winkles ante
Redwood y le ensefié una carta insultante. Kra
un anoénimo, en el que el autor debié haber res-
petado sus seeretos de cardcter. Decia asf la carta:

«Bstd usted presumiendo mucho con un fené-
meno natural, al querer evidenciar su personalidad
en la carta que dirige al 7umes. | Dése usted pu-
blicidad y déla usted 4 su Boomfood! pero le
advierto que ese cacareado alimento, con su nom-
bre absurdo, solo tiene relacién accidental con lag
Rvispas y con ratas enormes. Il hecho positivo es
que hay una hipertrofia epidémica, hipertrofia con-
tagiosa, 4 cuya investigacién tiene usted tanto de-
recho como 4 la del sistema solar. [Gran bene-
ficio le habré producido & usted el ineendio de
su finca, que era mds vieja que el mundo! Sabré
usted que la hipertrofia existié en la familia bi-
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blica de Anak. Lejos de usted, en Cheasing Eye-
bright hay en la actualidad un nifio...»

—La letra es temblona... Sin duda lo ha es-
crito un viejo — murmuré Redwood. — jPero es
chocante que haya alli un nifio!...

Siguié leyendo la carta y tuvo de pronto una
inspiracién.

—iCaramba! — exclamé, — ya sé donde esta
la Skinner.

Y, en efecto, en la tarde siguiente se presenté
inopinadamente & la Skinner, que estaba arran-
cando cebollas en el huertecito situado delante de
la casa de su hija. La Skinner le vié entrar por
la puerta del huerto y se qued6 por un instante
consternada, segin dicen alli los aldeanos; luego
se cruzé de brazos y adopté la defensiva esperando
la llegada del sabio con un manojo de ajos debajo
del brazo. Abri6 dos 6 tres veces la boca mascu-
llando algunas palabras, € hizo un rapidisimo sa-
ludo con la cabeza.

—Bien me presumi yo que la encontraria a
usted aqui — dijo Redwood.

—Contaba con ello, sefior — dijo ella con in-
diferencia.

—;Dénde esté Skinner?

—No me ha escrito ni lo he visto desde que
estoy aqui.

—¢ Sabe usted lo que ha sido de 617
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—No habiéndome escrito, mal puedo saberlo,
sefior.,

Lia vieja di6 un paso hacia la izquierda con el
proposito de separar 4 Redwood de la puerta
del pajar.

—{ Nadie sabe lo que ha sido de él!

—Pues yo aseguro que él lo sabe muy bien.

—Pero no lo dice.

—Mi marido fué siempre de los que sahen
guardarse 4 si propios y dejan & los demds que
se las compongan como puedan; para eso sabe ser
muy listo.

—¢ Dénde esta ese nifio? — pregunté Redwood
4 boea de jarro.

—La Skinner tratd de evitar la respuesta.

—~Quiero ver 4 ese nifio del que tanto he
oido hablar, 4 ese nifio & quien usted le ha admi-
nistrado la substancia, 4 ese nifio que pesa més
de una arroba.

Las manos de la Skinner se pusieron temblo-
Tosas, y los ajos se le cayeron en el suelo.

—Pero selior — exclamé, — no entiendo lo
que usted dice, créame usted. Mi hija, la mujer
de Caddles, tiene un hijo, es verdad, pero...

—Lo mejor que puede usted hacer, sefiora Skin-
ner dijo Redwood, — €8 ensefiarme el mifio.

La sefiora Skinner lo miré de soslayo y lo
llevé al pajar.

—En verdad, sefior — dijo la anciana, — que
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bien ha podido ser un poquito de substancia que
le di 4 su padre en un jarrito alld en la granja
para que se la trajera... O quizd ofro poco que yo
me traje por casualidad, vamos al decir. Ya ve
usted jcomo empaqueté tan de prisa! y luego
que...

—|Hum! — refunfufié Redwood después de
acariciar al nifio. Redwood dijo 4 la mujer de
Caddles que tenfa un hijo verdaderamente hermo-
50, de lo eual no protesté ella. Kl sabio no volyié
4 cuidarse de la madre, quien al ver que alli no
haefa falta, se marché.

—Puesto que ha empezado usted con €l asi -—
dijo Redwood 4 la abuela, — hay que seguir dan-
dole ¢l mismo alimento, ya lo sabe usted, y ahora,
cuidado con deeir nada.

La vieja indicé por medio del gesto que habia
comprendido bien.

—¢No se 1o habra usted contade 4 la gente
de por aqui, ¢h? Es mds, supongo que no se lo
habra usted dicho ny 4 los pddres, ni 4 los sefiores
de la casa grande, ni al vicario, ni al médieo, ni
4 nadie.

La Skinner meneé la cabeza negativamente.

—Yo me guardaria mucho de decirlo — afia-
dié Redwood.

Salié 4 la puerta del pajar y dirigié una mi-
rada investigadora por los alrededores. La puerta
del pajar se encontraba situada entre la casa y

3. — ToMo II.
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unas pocilgas vacias, y comunicaba con la carre-
tera. Algo mds lejos se alzaba una pared de la-
drillo; cubierta de yedras y enredaderas y coronada
con vidrios rofos. Junto al dngulo de la pared y
entre ramas verdes y amarillentas, sobresalia una
tabla con un letrero que decfa: «Se prohibe el
paso & los bosquos». En la valla habia una rotura,
pero habia sido cubierta con un tejido de alambres
llenos de pinchos.

—iHum! — eéxclamé Redwood en diferentes
tonos.

Oyose en esto ruido de caballos y de rnedas ¥
#8 dejaron ver las yeguas tordas de la sefiora Won-
dershoot. Redwood se fij6 en las caras del cochero
y del lacayo conforme se iba acercando el coche.
El cochero era un hermoso ejemplar de la clase,
grueso y colorado. Guiaba con cierta dignidad sa-
cramental. Posible es que haya gente en el mundo,
que dude su propia vocacién y destino, pero
aquel hombre no tenia duda de que los suyos
eran guiar el coche de su sefiora.

El lacayo iba gentado 4 su lado, con los brazos
eruzados y con cara de un hombre que estd con-
vencido de su importancia.

Luego, se distinguié 4 la sefiorfa, con som-
brero y abrigo, sencilla y desdefiosa mirando a
través de sus lentes. Dos sefioritas iban con ella,
las cuales curioseaban sacando la cabeza por la
ventanilla y alargando el cuello.
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El vicario, que pasaba por el lado opuesto, se
quité apresuradamente el sombrero, descubriendo
su frente que recordaba la de David; pero su sa-
Iudo pasé tan inadvertido como otras muchas ve-
ces. Redwood permanecié un buen rato en el um-
bral después de haber pasado el carruaje, tenienda
lag manos cruzadas & la espalda. Su vista recorria
las verdes colinas que tenfa al frente; luego pa-
seaba por el limpido azul del cielo, y acababa
por detenerse en la muralla coronada de vidrios
rotos; después, se fijaba en el sombrio y fresco in-
terior de la casa, donde entre manchas de color y
obscuridades 4 lo Rembrandt, el nilo-gigante, sin
otro vestido que una faja de franela y sentado en
un gran haz de paja, jugaba con sus propios pies.

—Ahora empiezo 4 ver lo que hemos hecho —
murmuré Redwood.

Siguié pensando, y su propio hijo, y el nino
Caddles y todos los de Cossar, se mezclaron en su
reflexion. Luego se eché 4 reir de pronto y dijo,
respondiendo 4 alguna idea extraiia:

—[ Dios mio!

Hasta que, volviendo 4 la realidad, se dirigié
4 la Skinner y le dijo:

—Sea lo que fuere; no hay que atormentar al
nifio. con wuna interrupcién del alimento, Hsto,
bien lo podremos evitar. Yo le mandaré 4 usted un
bote cada seis meses. Eso le vendra perfectamente.

La sefiora Skinner murmuré algo parecido 4
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—Si 4 usted le parece, sefior...

Y afiadid luego:

— Como probablemente-empaqueté por equivo-
cacidn!... Ademds, no cref que pudiera perjudi-
carle dandole un poco...

Y al propio tiempo le indicaba 4 fuerza de
variados y tembloresos gestos, que le comprendia.

Bl nifio signié creciendo, {creeiendo siempre!

—i En realidad, ese chico se ha comido todas
lag terneras de la localidad! — deecia la sefiora
Wondershoot. — jSi dieran todos en obsegquiarnos
como Caddles, con otros de la misma especie, me-
drados estariamos!

EL ALIMENTO DE LOS DIOSES

Por muy retirado que fuera el pueblecillo de
Eyebright no pudo sostenerse alli Ia teoria de la
hipertrofia — fuera contagiosa 6 no — dado el
creciente fumulfo que producia el alimento. Al
poco tiempo, le pidieron explicaciones 4 la sefiora
Skinner ; explicaciones que la expusieron 4 la més
penosa prueba; la pobre vieja sufrié registros, acu-
saciones, delaciones... hasta que, por fin, tuvo que
refugiarse en su dignidad de viuda inconsolable,
para hacer frente 4 la hostilidad universal.

La geiiora Skinner volvia los ojos — que tra-
taba de tener llenos de ldgrimas — hacia la in-
dignada sefiora «de la- ¢asa grande, mieniras se
enjugaba las manos, que le chorreaban legia.

—Su sefioria olvida lo que yo estoy pasando —
decfa.

Y proseguia en este toque de atencién, con cier-
ta desconfianza.

—En ¢] pienso siempre, de dia y de noche.

Luego, apretaba los labios y su voz bajaba de
tono al deecir:
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—Siéntese la sefiora.

Y habiéndose ya asegurado en ese terreno,
repetia la afirmacién rechazada anteriormente por
su sefioria.

. —Yo, sefiora, no tenfa més idea que la que pu-
diera tener ofra persona respecto 4 lo que le
daba al nifio.

La sefiora imprimfa 4 su pensamiento una di-
reccién mds grata, pero sin dejar por eso de re-
galiar de un modo tremendo contra Caddles.

Emisarios amenazadores penetraron en la ya
tumultuosa vida de Bensington y Redwood: se
presentaron como concejales 'del Ayuntamiento,
estélidos y aferrados 4 las disposiciones ya procla-
madas.

—Le consideramos & usted responsable, sefior
Bensington, del dafio producido en nuestro mu-
nicipio... | Sf, sefior, usted es el responsable!

Una sociedad de procuradores, licenciados en
astucias, que se firmaba con siete apellidos ¥y que
aparecia invariablemente en forma de un vejete
pequefiuelo, de pelo rojizo, aspecto astuto y nariz
puntiaguda, hablé también & nuestros sabios, de
un modo vago, de dafios y perjuicios, y de la casa
de su sefioria llegé 4 la de Redwood un personaje
distinguido; que pregunts:

—Y, bien, caballero ¢ qué se propone usted ha-
cer ahora?

—Interrumpir el envio del alimento al chico
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si & Bensington 6 4 mi nos siguen molestando de
este modo. Yo doy ahora la comida de balde,
pero puedo dejar de darla cuando quiera, y no
teniéndola el nifio, gritard y convertird el pueblo
en ruinas antes de morirse si no se le da la subs-
tancia. El nific estd 4 cargo de ustedes y ustedes
deben mantenerlo. La sefiora Wondershoot, al ser
dama bienhechora y providencial de un pueblo,
ha contraido responsabilidades jme entiende V.?

—El mal estd hecho — dijo la sefiora Won-
dershoot al eonocer la respuesta.

—81, el mal estd hecho — repitié el vicario,
@0mo un eco.

Pero no era asi: el mal no estaba hecho, simo
empezado & hacer inicamente.



CAPITULO II

EL RAPAZUELO GIGANTE

El nifio gigante era feo, y el wicario que lo
sabfa, hacia hincapié en ello siempre gue venia ol
easo, como si no estuviera convencido el mundo
de que es feo todo lo que resulta excesivo.

Sus propias opiniones habian llevado al vicario
hasta el extremo de afirmar un desacierto. Las
muchas fotografias que en aquel rustico albergue
se sacaron del mifio, testimoniaron en contra suya,
puesto que demostraban que aquella criatura ha-
bia sido hasta hermosa en un principio, con sus
abundantes cabellos ondeados' que flotaban por
su frente, y su semblante risuefio y apacible.

Caddles, que era de constitucién débil, se eo-
locaba ordinariamente sonriendo detrés de su hijo
con lo cual resaltaba més su pequefiez relativa.

942/
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Cuando el nifio cuinplié dos afios, se hizo mas
diseutible su hermosura, Empezé & crecer de un
modo tal, que su abuelo hubiera calificado de
ezuberante; perdié sus buenos colores, y parecia
un ser débil, aunque de forma colosal.

En realidad estaba 'delicado. Se le empezaron
& afinar las facciones y tomaron estas el tono
gris que la gente llama interesante; sus cabellos,
en cuanto se los cortaron por primera vez, se le
empezaron & enmaranar y parecian un montén de
estopa.

—Ya sale al exterior lo vulgar de su prosapia—
dijo el médico al observarlo.

El caso es que aun mo se ha podido averiguar
si aquel estado de debilidad provenia de lo que
el médico aseguraba, 6 de vivir el chico en un
pajar blanqueado 4 expensas de una caridad, tem-
plada por la justicia de la sefiora Wondershoot.

Sus retratos fotogréficos desde la edad de tres
hasta la de seis afios, nos lo presentan con 0j08
redondos, pelo estoposo, nariz un tanto chata vy
mirada dulce, amagando en sus labios esa sonrisa
que se ve en todos los retratos de nifios gigan-
tescos. Llevaba en verano las ropas sueltas sujetas
con una cuerda, y cubria su cabeza, generalmente,
con ung de esas espuertas en que los jornaleros
llevan sus ttiles de trabajo. Iba descalzo, y en
uno de los retratos se le veia riendo, mostrando los
dientes y con un mechén mordido en la mano.
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Los ‘retratos suyos obtenidos en invierno son en
enorme numero y menos satisfactorios. En ellos
se le veia con inmensos zuecos de madera de haya
¥y con unos sacos por calcetines. El calzén y la
chaqueta parecian hechos, sin duda alguna, de
una alfombra vieja de colores vivos. Las ropas in-
teriores eran hasta de franela; un retazo de cinco
6 seis varas de dicha tela, le rodeaba el cuello.
En la cabeza, algo que parecia un saco y queria
ser una gorra. En algunos de estos retratos se le
ve sonriente y en otros triste. A los cinco aiios de
edad, se le vefa ya esa arruga caprichosa que da
gardeter 4 las facciones al dibujarse por encima
de unos ojos dulees y castafios.

Segin lo que constantemente decfa el vicario;
el nifio gigante habia sido desde su nacimiento
una verdadera y terrible desgracia para el pueblo.
A en parecer tuvo siempre impulsos irresistibles
al juego. Era curioso, sociable, y, aunque me duele
confesarlo, tuvo siempre deseos de comer m#s de
lo que le daban. Por méds que la geiiora Greentield
calificara de excesiva generosidad la raecién que
le adjudicaba la sefiora Wondershoot, el nifio sin-
16 lo que el médico di6 en lamar apetito criminal.
La seriora, que tantos disgustos y contrariedades
experimentaba en la santa y noble misién, en el
piadoso ejercicio de la caridad con las clases bajas,
las vi6 reproducidas y aumentadas por el mons-
truo; pues 4 pesar de la racién exagerada con que
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le socorria la dama, que era mayor que la que se
le da como maximo 4 un adulto, averigué que el
nifio robaba, y que lo que robaba se lo comia con
la mds vulgar voracidad. Sus grandes manos pa-
saban por encima de las tapias de los huertos y se
metian en el carro del panadero, cuyo contenido
ansiaba; los quesos desaparecian del desvan en que
los guardaba Marlow, y ni la comida de los cerdos
respetaba el gigante. El labrador al wisitar su
campo de nabos, encontraba los rastros de los gran-
des pies del muchacho; y & un lado y 4 otro veiase
un agujero, tapado con astucia infantil, donde ha-
bia estado la raiz y que daba testimonio de la
glotoneria de Caddles que se-comia un naboe como
quien se come un rabano. Desde el suelo cogia las
manzanas de los drboles, cuando no habia nadie,
como, ofros nifios cogen moras en una zarza. HEo
cierto modo, esta escasez de provisiones para el
monstruoso rapazuelo, fué buena para la tranqui-
lidad de Cheasing Eyebright porque en pocos afios
devoré hasta el tiltimo grane del alimento de los
dioses que le habfan suministrado...

El nifio aquel era indudablemente molesto y
desproporcionado para la pequefia aldea en que
vivia.

—~Siempre anda por-ahi -~ acostumbraba & de-
cir el wvicario.

El chieo no podia ir & la escuela ni 4 la iglesia,
porque resultaban ambos edificios muy pequeifios
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para el gigante. Se traté de interpretar el espiritu
de la estupida y destructiva ley — palabras del
vicario — de 1870 sobre educacién elemental, ha-
ciéndole que escuchase desde fuera y por la ven-
tana abierta las clases que se daban en el interior
del edificio.

Pero la presencia del chico daba al traste con
la disciplina de los escolares, que estaban conti-
nuamente entrando y saliendo, para mirarle y reir-

ge cada vez que hablaba el monstruoso nifio. | Era
tan rara su voz! Asi es que se acordé que no

volviera mas. Tampoco se¢ insistié en que visitara
el templo, pues las inmensas proporciones del nifio
quitaban la devoeién 4 los fieles.

Y eso que en este punto hubiera sido faeil
conseguir su asistencia, pues se adivinaban gérme-
nes de sentimientos religiosos en aguel tremendo
corpachén. Acaso fuera la misica 1o que le atraia.
Se le veia 4 menudo en el cementerio gue rodeaba
la iglesia, abriéndose poco 4 poco camine por
entre los sepuleros; y cuando va estaban todos los
fieles dentro, se acucurraba junte al pértico y
permanecia alli durante toda la funcién religiosa,
prestando atencién como quien escucha el cercano
zumbar de una colmena.

Al prinecipio, demostraba alguna falta de tacto.
La gente ofa desde dentro sus grandes pies mo-
verse inquietos en torno del sagrado recinto, 6
veia su cara gris mirando & través de los vidrios
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empafiados, con curiosidad y envidia. Y cuando
dentro enfonaban algiin himno, se le ofa aullar
ldgubremente, pretendiendo cantar al unisono. ¥n-
tonces salfa el pequenio Sloppet, que era el que le
daba al fuelle del 6rgano y hacia de campanero
los domingos, y ¢l que limpiaba chimeneas y re-
partia la correspondencia el resto de la semana, y
muy apurado, pero enérgico y valiente, echaba de
alli al curioso é importuno gigante. Sloppet sentia
echarle, por lo menos en sus momentos de refle-
xién, en que pensaba que arrojar 4 Caddles era
como mandar que estuviera encerrado en casa un
perro callejero.

Pero la educacién moral é intelectual del joven
Caddles, aunque desconcertada y sin orden, era
provechosa. Desde un prineipio, el vicario, la ma-
dre y los habitantes del pueblo se habian puesto
de acuerdo para hacerle comprender que no debia
hacer uso.de su fuerza gigantesca; que era una
desgracia que le habia ocurrido y ante la cual
debia resignarse. Tenia que obedecer 4 todos, hacer
cuanto se le mandase, cuidar de no romper nada
ni hacer dafio 4 nadie; y debia procurar, sobre
todo, no pisar las cosas, ni moverlas, ni saltar por
encima de ellas.

Debia saludar eon mucho respeto & los cons-
picuos de la aldea y agradecerles la comida y ves-
tidos que le daban con detrimento de su riqueza.
Y todo esto lo aprendié con sumisién, pues era
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una criatura déeil por naturaleza y s6lo posefa
aquella estatura gigantesca por la picara desgra-
¢ia que le habia ocurrido.

A la sefiora de la easa grande, esto es, & la
sefiora Wondershoot, le demostraba en sus prime-
ros aiios el mds profundo temor y la mayor re-
verencia. La dama observé que conversabha mas a
gusto con el gigante cuando ella llevaba falds
corta y tenia un litigo en la mano, ¢l cual blandia
como,.respondiendo al desdén y aspereza de las
palabras que pronunciaba el pequefiuelo.

Algunas veces, se convertia el vicario en maes-
tro del nifio, semejande un David mimiseculo, de
cierta edad y cortos alientos, que caia sobre aquel
Goliath infantil como un chaparrén de reproba-
cién, reproches y érdenes dictatoriales.

Y el monstruo resultaba ya tan grande que se
hacfa imposible & todos recordar que, era sélo un
nifio de siete afios de edad, ansioso de divertirse Y
eon la curiosidad propia de la infancia, que siem-
pre desea obtener una respuesta 6 una satisfaceién
a su anhelo de saber, pero que también estd dotada
de una especie de capacidad para el sufrimiento
y las privaciones.

Cuando el vieario se iba de mafiana & disfrutar
del sol por la carretera, solfa encontrar & aquel
fendmeno de seis metros, zafio y tosco, que le re-
sultaba tan fantdstico y desagradable como una
nueva forma de revolucién religiosa, 6 como un
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cisma personificado, que corria cnnvulsivz.lmente
por las carreteras.con la cabeza echada hacu} ade-
lante, tratando de satisfacer las dos necesidades
primordiales de la nifiez: algo que comer y algo
ugar.

conE(;ue;oi gjo:r, del nifio se notaba cierto respeto
fugaz y temeroso; y hacia ademsn de tocar‘\con au
hercilear mano las grenas de su Afrfmte: Aunque
de una manera limitada, el vicario tenia la rm‘}-
eiente imaginacién, para figurarse ]_0 que 1‘31 podria
sobrevenir si- por casualidad el joven ( ﬁrh-ll':??.
abandonando sus costumbres pmjl’ﬁcas y su actlth{
respetuosa, hubiera hecho uso violento de sn mus-
cu]aﬂt?r\i‘icario no las tenia todas consigo al pensar
~ue al gigante pudiera -nbrevenfﬂ? un ‘3990?'0 d:;
locura fei;eniina 6 que se le ocurriera faltarle “7
respeto... Sin embargo, el hmnlnr:: mahw.zonte‘ ani-
moso no es el que no siente el miedo, sino el que
sabe dominarlo. . _

Bl vieario conseguia siempte .lumm;.'.r su 1{\.1:!,-
ginacién yacostumbraba a interpelar al joven Cad-
dles con voz fuerte ¥ clara, de tenor de iglesia.

—: Eres bueno, Alberto Eduardo?

Y ¢l nifio gigante, arrimdndose 4 la pared ¥
poniéndose colorado como la grana, contestaba:

——Si, sefior... Por lo menos, de eso tr'ai'o.j.

—Cuidado con no serlo — deeia el vicario pa-
sando 4 su lade con la respiracién agitada.
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Y por respeto 4 su dignidad ¥y 4 su cualidad
de hombre, se impuso la norma de no volver la
cabeza atrds y, aunque sintiera los mas grandes
terrores, no mirar al peligro, una vez pasado.

Lo que no podia dominar el vicario era la agi-
tacién de su espiritu cuando ensefiaba al joven
Caddles. No ensefié al monstruo 4 leer, porque no
lo ereyé necesario; pero, en cambio, le enseiié lo
més esencial del catecismo, como, por ejemplo, los
deberes para con el préjimo y para con la Divi-
nidad, que castigaria & Caddles con rigor justi-
ciero si el muchacho se permitia desobedecer al
vicario 6 la sefiora Wondershoot. Las lecciones
las recibia en el patio del vicario, y los transeuntes
podian oir la voz vigorosa de nifio, que repetia
sordamente lo esencial de tales ensefianzas.

—Honrar y obedecer al rey Y & todos los que
han recibido autoridad de é1... Someterme humil-
demente 4 todos los superiores espirituales y ge-
rarquicos... Bstar siempre con la mayor reverencia
¥ bumildad, sujeto & todos los que por voluntad
divina son superiores & mf...

Un dia se supo que el efecto producido por el
gigante en caballos no acostumbrados 4 su vista,
era el que les puede produeir un camello 4 otro
animal andlogo; asf es que se le prohibié recorrer
los caminos y acercarse & las plantaciones de ar-
bustos.

La colosal cabeza del nifio gigante, asomando

4. — ToMoO 1I.
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con sonrisa de idiota por encima de ls: cerca, ha;nzf
exasperado en cierta ocasién 4 su Sfanoria. (‘]1:18 ue
1a que dicté la anterior 91~den. Esta_1mpomc19n€ 5‘1'1;
embargo, no fué obedecida, por el inmenso intere
que inspiraba & Caddles la carretera; pero lo que
fué antes su constante recurso, se copvxrtlé luego
en placer robado, hasta que, por \jlltxmo, el rapa-
guelo se vié limitado 4 los antiguos prados ¥y
unas.
I la;odno g6 lo que habrfa hecho la criatura & 1o
haber sido por las dunas; alli, al menos, te:;:
espacio donde vagar 4 sus anchas; allf arrzu;:;m’a
grandes ramas de los érboles, con ;:lxs quel o
enormes ramilletes, hasta que también eso }?- )
prohibido; alli cogia las ovejas y 1§s colocaba e
filag de las cuales se salian los animales al mo-
mento, (lo que invariable.mente le hacia _grornmlx-
pir en tremendas carcajadas), y también hge bo
prohibieron ; alli formaba altos montones (191_l fer Z
abriendo grandes agujeros, y al cabo est: fg(;o_
negarsele. Caddles recorrfa las fiuna§ hasta aem-
lina de Wreckstone, pero no mas all, porqmta =
pezaba el terreno cultivado. La gente, que -el{;l :
su merodeo y temblaba por sus cosechas de Itlia 08,
excitada también por la timidez de aquel.lad 1guria:
inmensa y desastrada, salfa al encuentro o dgle
gante y lo echaba de sus campos, amienz;zan -
con perros y haciendo chasquear sus Iustas p
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asustarle. Of decir que hasta disparaban algunas
veces sus escopetas. ..

Cuando iba en direceién opuesta, veia 4 Hie-
kleybrow, y podia ver desde Thursley Hauger el
ferrocarril de Londres, Chatam y Dover; pero le
impedian el paso los campos laborados y un sos-
pechoso villorrio y no podia llegar & la via. Poeco
después se encontré ya con grandes tablones con
letras encarnadas, cerréndole el paso en todas di-
recciones. Aunque no podia leer lo que decfan
aquellos letreros «8e pohibe el paso» no tardé en
comprenderlo perfectamente. Los viajeros del tren
lo vieron aquellos dfag sentado en lo alto de la
duna junto 4 las caleras de Thusday, donde mss
tarde le pusieron 4 trabajar. Parecfa sentir sim-
patfa misteriosa por el tren, y 4 veces le saludaba
€on su enorme mano, 6 le enviaba un enérgico y
entusiasta viva.

—1Qué grande es! — solfa decir

—Es uno de esos nifios del Boo
no se puede valer 4 s{ mismo
que constituye una car
pueblo.

—Si,
pobres,

~—Vive 4 expensas de la caridad de las perso-
nas pudientes del pueblo.

Todos se quedaron mirdndole,

—Han hecho bien en prohibir eso.

algin viajero.
m... Dicen que
» que es idiota, y
'ga muy pesada para su

me han dicho que sus padres son muy
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—Bueno estaria que tuviésemos algunos mi-
Hares de individuos asi 4 quienes mantener 4 es-
cote] — decia algin filosofo de miras elevadas.

Y ordinariamente habfa algin sabio gque con-
testaba al flésofo de este medo y con energia:

— 1 Qué razén tiene usted en eso, caballero!
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1I

Al nifio gigantesco le lleg6 el mal tiempo.

En primer lugar sufrié los consiguientes dis-
gustos por la cuestién del rio, que ya conoce el
lector por haberla referido en uno de los pa-
rrafos precedentes. Para hacer esto mas llevadero,
fabricé barcos con papel de periddicos, habilidad
que aprendié del chico de Spender, y los coloed
para que navegaran rio abajo, semejando los bar-
cos grandes sombreros de papel. Cuando los barcos
desaparecian por debajo de¢l puente gque marcaba
los limites de la hacienda seforial de Eyebright,
daba fuertes gritos, bien atravesando, bien to-
deando 4 todo correr el nuevo campo de Tormat.
jDioses del Olimpo! iqué manera de correr los
cerdos! [y eémo se convertian sus grasas en sim-
ples miisculos! Caddles alcanzaba & sus barcos en
el vado del rio que, cruzando por los prados iba
4 pasar precisamente por la casa sefiorial y 4 la
vista de lady Wondershoot. j Valiente cosa!

Pero sucedié que, haciéndose mds y mas em-
prendedor 4 causa de la impunidad, discurrié unas
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obras hidrdulicas de ingenieria infantil. Hizo un
gran puerto donde pudieran guarecerse sus escua-
dras, cavando el suelo con una puerta de jardin
desechada, de la que se servia como de-una pala,
y como no le observara nadie en aquel momento,
concibié la idea de un canal que, por incidencia,
inundé la neveria de lady Wondershoot, y cerrd
el rio por medio de un dique con algunas puertas
de tierra. Como es de suponer, el agua hizo de
las suyas, pues inundé las plantaciones y arrastré
4 miss Spinks y su caballete... es decir, se lUevé
tinicamente ¢l caballete, porque la sefibrita huyé
hecha una ldstima hacia la casa con agua 4 la
rodilla. Las aguas penetraron en el huerto, y sin
detenerse en la verde puerta que separaba & éste
del jardin; recorrieron la alameda y volvieron 4
entrar en su cauce junto al estanque de Shoxt.

Kl wvicario que hablaba con el herrero, inte-
rrumpié la conversacién y se quedd como pasmado
al ver los saltos de angustia que daban los peces,
saliéndose de unas chareas, residuos de las pozas
del rio, y/ mas pasmado ain al notar en el lecho
de éste, montones de hierbajos, sobre los que mi-
nutos antes habia ocho pies de agua cristalina y
fresca.

El joven Caddles huyo después de la catds-
trofe, horrorizado de su propia obra, y no parecié
por el pueblo en dos dias y dos noches. Regresé
acosado por el hambre y sufrié con estoica re-
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signacién violentisimas reprensiones que, de todo
cuanto le habia ocurrido hasta entonces en aquel
pueblo feliz, fué lo tnico que guardé relacién
con su grandeza.
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Degpués de ocurrido lo del rio, lady Wonders-
hoot, sobre los castigos y ayunos que impuso al
gigante, expidié un «kase & su mayordomo, pero
de una manera tan brusca, que hizo botar & este
ecomo una pelota. Estaba el buen hombre quitando
el seryicio del té, enando la seifora, desde la ven-
tana en que acostumbraba & dar de comer 4 los
pavos reales, le dijo con su tono de voz mds im-
perioso:

—Jobbet: & ese hay que hacerle trabajar; que
se gane la vida.

Y supo convencer, no & Jobbet, que lo estaba
ya, sino al pueblo entero y al mismo Caddles, que
aquello, como todo cuanto ella ordenaba, tenia que
hacerse infaliblemente.

—Es preciso tenerlo ocupado—dijo la dama;—
sf, le conviene la ocupacién & ese sefiorito, 4 ese

rapazuelo. ‘ )
—CQierto, indiseutible y debe convencer & toc{a
la humanidad — replicé el vicario. — I'rabajo

sencillo; el eurso natural y modesto de la siembra
y de la recoleccidn.
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—Asi es — exclamé lady Wondershoot, — v
es lo que digo 4 toda hora. Kl demonio estd
siempre con el que tiene las manos oclosas, si éste
pertenece 4 las clases obreras, y, fundados en
tal principio, educamos 4 los mozos que nos han de
servir. Ahora bien Jen qué podrfamos emplearlo?

En aquello estribaba la dificultad. Penséronlo
mucho tiempo, y para que entre tanto no estuviera
ocioso, lo emplearon en la conduceién del correo,
de modo que cuando habia algo especial que co-
municar cod urgencia, alld iba Caddles, También
lo empleaban en transportar cajones, equipajes,
etcétera, por medio de una red grande que encon-
traron, apropésito para él. El nifio gozaba, al
parecer, con el trabajo que consideraba como una
diversion. Kinkle, ¢l administrador de lady Won-
dershoot, al verle un dfa transportar grandes pe-
druscos. 4 la gruta de su sefiora, se le ocurrié la
gran idea de enviarlo 4 trabajar & la cantera de
Thursley Hanger cerca de Hickleybrow, pertene-
ciente 4 la casa.. La idea fué llevada inmediata-
mente 4 la prictica y con ello parecié resnelto en
definitiva el problema de la ocupacién del nifio.
Este trabajaba en un prineipio en la cantera como
por juego, y después como por costumbre; arran-
caba las piedras, cargaba las vagonetas y tiraba
de ellas, llevandolas llenas hasta el tope y volvién-
dolas vacias. '

Llegé6 4 quedarse solo en el trabajo de la can-
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tera, y me dijeron que Kinkle habia adquirido con
él una ganga para la sefiora, 4 la que no hacia
otro gasto que el de la comida, lo cual no impedia
que trataran al infeliz como un parasito gigantesco
que vivia de la caridad de la dama. Reduciase por
entonces su ropa 4 una blusa de arpillera, panta-
lones burdos remendados y zuecos. Cuando llevaba
cubierta la cabeza, que era muy rara vez, se po-
nfa en ella una especie de cesto de paja parecido
& la tapa de una colmena.

Caddles trabajaba en el fondo de la cantera
con gran seriedad, y cuando el wicario llegaba
hasta alli en sus paseos higiénicos, solia encon-
trarlo saboreando el miserable alimento que le
otorgaba la gran sefiora. Todos los dias le lleyaban
el rancho; una vagoneta de grano y de semillas sin
mondar, vagoneta pequeia de ferrocarril semejan-
te 4 las que él llenaba continuamente de cal. Dicha
raciéon la acarreaba hasta un viejo horno de cal,
donde la devoraba. este alimento lo mezclaba en
ocasiones con un talego de azicar. A veces, se le
veia chupar un pedazo de sal como los que se dan
4 las vacas, 6 comerse, con hueso y todo, un gran
monton de datiles.

Para saciar la sed, se iba 4 un arroyuelo més
allé del sitio donde habia estado la granja experi-
mental de Hickleybrow en la que bebia directa-
mente echado de bruces.

Este modo de beber del nifio, produjo sus na-
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turales y légicas consecuencias: una vez despren-
didse de la boca del gigante un poco de alimento
de los dioses, que hizo desarrollar extraordinaria-
mente algunas plantas que crecian 4 la orilla del
rio; luego, grandisimas ranas, enormes truchas v
earpas; y, por fin, una exuberante vegetacion qu;
cubrié todo aquel vallecito.

Al cabo de un afio, empezaron & crecer de tal
modo los gorgojos monstruos del campo de enfren-
te del herrero, convirticndose en terrorificos sal-
tadores y moscones, 4 los cuales los chicos llamaban
de motor, que obligaron 4 salir fuera de aquellos
lugares 4 lady Wondershoot. »
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Pero pronto iba & entrar el alimento en una
nueva fase de actividad para el muchacho, pues
4 pesar de la muy gencilla instruceién que le daba
el vieario, instrueciéon que tendfa 4 redondear la
vida modesta y matural de un campesino gigante,
el chico empezd 4 hacer preguntas queriendo in-
vestigar el por qué de las cosas... s deeir, que
empezé 4 pensar. KEra evidente que al pasar de la
infancia 4 la adolesceneia, su espiritu tuve proce-
dimientos propios y fuera del alcance del vicario,
el cual creyé conveniente ignorar este aflictivo fe-
nomeno, aunque no dejaba de sentir su existencia.

Materia m#s que sobrada para hacer reflexionar
al gigante rodeaba & éste por todos lados. Invo-
luntariamente, ¢on tan inmensos horizontes y pu-
diendo dominar todas las cosas, tenia que ver
muchisimo dela vida de los hombres; y cuando
vi6 que él también, 4 pesar de su exagerado ta-
maiio, era un ser humano, comprendié de cudntas
cosag le privaba su tristisima condicién: el bullicio
de la esecuela; los misterios de la religion a4 que
asistian todos tan compuestos, y que exhalaban tan
dulces melodias; los cantos y coros alegres que
llegaban & él desde la taberna; las habitaciones
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resplandecientes de luz y de fuego que distinguia
desde su obscuridad, y los gritos de excitacion de
los mozos que en trajes de franela se dedicaban sl
sport del cricket en el ancho prade y que €l mo
comprendia-atin del tode, le hablaban 4 gritos en
lo mds intimo de su corazén ansioso de compaiia.

Segiin iba convirtiéndose en adolescente to-
maba un interés vivisimo en los procedimientos de
los enamoradoes, en aquellas preferencias, aquel
aparejamiento y aquellas intimidades que son tan
esenciales en la vida. Un domingo, 4 la hora en
que salen las estrellas y los murciélagos, y los
amores rurales, vié 4 umna parejita enamorada en
el Sendero del Amor, camino que estd cerrado por
una gruesa valla que termina en Upper Lodge. Los
amantes daban rienda suelta 4 sus emociones, com-
pletamente seguros en aquella semi-obscuridad cre-
puscular, pues cualquiera que pudiera interrum-
pirlos tenia que ser visto por ellos al subir el ca-
mino, y la valla, de doce pies de altura, parecia
garantizarlos completamente econtra la indiscre-
ci6n. Pero, de repente, sin saber cémo, fueron le-
vantados y separados con una fuerza imereible;
v 8¢ volvieron 4 ver levantados en alto, sostenidos
por un pulgar y un indice cada uno, y con los oja-
zos castafios y perplejos del joven Caddles fi-
jOos en sus caras rojas y ardientes... Quedaronse,
como es natural, mudos ante lo extrano de su si-
tuacién.




e =R T

S

|

I
118 |

62 i H. J. WELLS

—¢Por qué les gusta 4 ustedes estar tan so-
los? — pregunté Caddles:

Supongo que tan embarazosa situacién segui-
ria hasta que el novie, recordando que era hombre,
empez6 4 gritar, amenazar y blasfemar varonil-
mente, como las eircunstancias lo exigian, con-
minando con graves castigos si no se les dejaba
en el suelo en geguida. Con lo cual el joven (ad-
dles, recordando sus modales, los pugo con la mayor
cortesia y cuidado en tierra, convenientemente
cerca para que pudieran reanudar sus cologuios;
y después de vacilar un poco, desaparecié de nuevo
en la penumbra...

—Puede usted figurarse nuestra situacién —
me dijo después el desdichado novio: — no nos
atreyiamos 4 mirarnos 4 la cara; yo, especialmente
hacfa una figura muy triste... Pero lo m4s extrafio
fué que mi novia me eché 4 mf la culpa, me in-
sulté, y no volyvid 4 hablarme mds.

El gigante se propuso seguir investigando, in-
dudablemente, aguijoneado por el espfritu; pre-
guntaba pocas wveces, y cuando lo haeia, no era
sin turbarse 6 sin parecer cortado. Como es na-
tural, sobre quien descargaba él chaparrén de
preguntas era sobre su madre.

El muchacho entraba por el corral que estaba
detrds de la choza que habitaban sus padres, v
después de reconocer bien ¢l terreno por si habia
gallinas 6 pollos, se sentaba reclindndose en el
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pajar; los pollos, que ya lo conoefan, se le subfan
encima al momento para picotearle en la ropa la
cal que llevaba en las costuras.

Cuando el tiempo amenazaba lluvia, ¢l gatito
de la sefiora Caddles, que jamas perdi6 la con-
fianza que habia depositado en el gigante, encor-
vaba su cuerpo, entraba escapado en la choza, v
se dejaba caer desde la ventana de la docina para
subirsele por las piernas hasta encaramirsele en
los hombros: alli se detenfa un momento, se ba-
jaba, se Ie volvia 4 subir, y asf sucesivamente, Kn
ocasiones, tan alegre se ponfa, que le clavaba las
ufias en la cara, pero el nifio no se atrevia &
tocarlo por miedo de estropear con sus manazas al
animalejo, y porque al gigante le gustaba, ademds,
que le hicieran cosquillas.

Luego empezaba 4 hacer preguntas 4 su ma-
dre y la decia:

—DMadre, si es tan bueno trabajar, spor qué
no trabajan todos?

Su madre le miraba y respondfa:

—Es bueno trabajar para gentes como nosotros.

El chico meditaba un rato y volvia & decir:

—4Y por qué? ‘

Y al no recibir contestacién, proseguia:

—¢ Para qué sirve el trabajo, madre? ; Por gué
he de estar yo sacando cal, un dia tras otro, ¥
usted lavando, mientras lady Wondershoot va en
coche y viaja por los hermosos pafses del extran-
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jero que usted y yo, madre, no hemos de ver
jamds?

—Porque ella es una seliora — contestaba la
Caddles.

—jAh! — decia entonces el muchach(').

Y se quedaba. profundamente pensativo, con
los ojos fijos en algo. .

—Si no hubiera' gente rica que proporcionara
trabajo, 4cémo fbamos & mantenernos los pobres?
—decia la-madre. ' .

Esto necesitaba tiempo para que lo pudiese di-
gerir el muchacho. {2

Luego, volvia & la carga, dlClGl\(‘JO:

—Madre, si no hubiera gente rica, Jno pel:te—
necerian todas las cosas 4 gentes como nosotres?...
Y si eso fuera... e

~— i Dios nos ampare! | Diablo de chico! — mur-
muraba entonces la madre, que desdev 1:‘1 mu.erte
de la vieja Skinner habia adquirido individualidad
propia y vigorosa. — Desde que Tvu pobre abuelita
murid, no hay quien te! sujete. H:az Menos pre-
guntas y asi te mentirdn menos. Sl yo te c’ontes-
tara con seriedad, tu padre podria ir por ahi men-
digando la cena y yo dejar tranqmlp el {avado.

—Tsté bien, madre — solia replicar Caddles
después' de ‘mirar con sorpresa 4 su madre. — No
lo hago por molestarla... _

Y se marchaba muy pensativo.
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Caddles seguia pensando atin cuatro aiios mas
tarde, cuando el vicario, no ya maduro, sino pa-
sado, le vié por vltima vez,

Debe el lector figurarse al anciano algo mds
viejo, flojo de cintura y mas apelmazado y debi-
litado en sus pensamientos y discursos; lo 1inico
que en €l permanecia brillante, eran los 0j08, es-
pecialmente cuando veian todo el trastorno qne
habia produeido el mlimento de los dioses en
Su.persona. Es verdad que la substancia le ha-
bia asustado y molestado 4 VECes;
guia, & pesar de ella, vivo ¥ sano?

1Al cabo de quince afios, so habia convertido
el trastorno en una costumbre mds!

—Admito que sea un trastorno — decia el
buen hombre, — y convengo en que |

PEro Jno se-

as cosas son

diferentes... en varios sentidos :lubo épora en

que un muchacho podia ir i escardar; hoy tiens

que hacerlo un hombre con sicrra ¥ palancas da

hierro, en algunas partes de la espesura. Y nos

resulta extrafio 4 los viejos acostumby
8. — ToMO 1I.

ados a lo
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antiguo, que 1o que en este vallecito, aun hasta en
la parte del rio, antes de regar era trigo bajo,
como lo es este aifio, aleance hoy ocho metros de
altura. Hace veinte afios se usaba la anticuada
hoz para segar, y se traia toda la cosecha en una
carreta, tan satisfechos y contentos todos de que
la fiesta terminase en un poco de borrachera y
otro poco de amorios... i Pero lady Wondershoot,
qué poco le gustaban 4 ella las innovaciones! [ Era
tan conservadora la buena sefiora! Siempre dije
que habia cierto dejo del siglo XVIII en su persona.
Hasta en su lenguaje era vigorosa y ruda. Murié
relativamente pobre. j Hierbas enormes penetraron
en su jardin! No era aficionada 4 la jardineria
pero queria que su jardin estuviera en orden per-
fecto y que las plantas crecieran en el sitio en
que habian sido sembradas, y segiin sus érdenes
y bajo severa disciplina. La manera de crecer las
cosas fué inesperada y le trastorn6 las ideas...
No podia soportar la continua invasion del nifio
monstruo, hasta gue, por fin, concibi6 la mania
de que éste la miraba continuamente por encima
de las vallas... No pudo tolerar que el zigante
fuera tan alto como su casa... | listo se oponia 4
sus ideas sobre la proporeién! [Pobre sefioral...
Yo esperaba que viviera mds. Pero precipitaron su
muerte los enormes saltadores que nos invadieron
durante un afio 6 mas. Estos animales procedian
de las larvas gigantescas, scres repugnantes, gran-
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des como ratas, que salieron del césped del vall
Pero también las hormig#s monstruos co b
ron 4 ello. '
«—Desde que todo esta trastornado — me decia
la pobr.e sefiora, — desde que en ninguna parte h
tranguilidad ni sosiego, lo mismo puedopesta o
Monte-Carlo que en otra parte cualqui " ol
o nalguiera del
‘ Y alld se fué la buena sefiora. Me dijeron
Jugoé con mucho atrevimiento y murié exi el h()cf]:;a
a.]_h mismo. i Qué fin tan triste! Primero, el dé :
F1erro; luego, no hallar una muerte digna’de ellas ’
“Y.es_o que le habia correspondido, por ley naturql'
dirigir un pueblo inglés! IDesar}aiga&a T
cada de su casa solariega!... {Pobhre seﬁo’r:'”an-
4 cmi)f;séﬂ;?:nde_ todo — proseguia el vicario, —
S lene importancia, aunque sea molesta;

L 1108 y
08 ninos ya no pueden estar solos, ni correr

liberta : i i i
; (}, por temor 4 lasspicaduras de las hormigas
¥ demas insectos. Acs

150 sea esto conw
i ‘ eniente...
i blé mucho, como si la subtancia esa fuera

a revolueionar el mundo! Sin embargo, hay
algo que se resiste 4 todas las fuerzas de est:e aii)
mento... Es decir, yo no lo sé. No pertenezco & eso-
medernos filésofos que quieren explicarlo todo :
8ter'y atomos. 1 Evolucién ! ¢Habra sin. le e
yor?... Lo que yo quiero deci e
i 0 yo elr es algo que no
estd incluido en ninguna de las ciencias termina
das en ologia. Bs maveria de razén, de entendi:

ntribuye-
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miento maduro y 1eflexivo, y no de percepcién in-
mediata; es algo de lamaturaleza humana; algo,
sin embargo, constante, perenne, eterno, lldmese
como se quiera. - -

Y discurriendo asi fué como el vicario llegé 4
ver por iltima vez al gigante.

T vicario no tuvo aviso de que el mons.truo se
le acercaba. Di6 su paseo acostumbrado hacia Fz:r-
thing Down, lo cual habia hecho aiio tras afio,
subiendo al sitio donde acostumbraba & observar
al joven Caddles. Subié por el borde de la cantera
con zlgusa dificnltad; habfa perdidq el hombre su
paso firme y cristiano de antiguos tiempos... Per.o
Caddles no estaba trabajando. Y ‘al apartar el vi-
cario los helechos gigantescos que empezaban &
obscurecer y obstruir la entrada de la cantera,
vi6 la inmensa figura del monstruo, sentada en la
colina, reflexionando, tal vez, acerca del mundo.
Con las piernas encogidas, apoyaba los codos en
las rodillas y la cabeza algo escorzada, en .las ma-
nos. El vicario no podia ver sus grandes 0jos per-
plejos por hallarse 4 espaldas de aquel. Su medita-
cién debia de ser intensamente profunda, por cnan-
to no se movia. Ni volvié la cabeza, ni supo que el
vicario, que tan importante papel habfa jugado en
gu vida, ' . hubiera mirado por iltima vez. [En
este muudo en que vivimos se verifican asi muchas
separaciones!

Se le ocurrid entonces al vicario que no habia
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nadie en el mundo que tuviera la idea mas remota
de lo que el enorme monstruo pensaba cuando le
parecia bien descansar de su trabajo... Pero ya
era harto indolente para enfrascarse aguel dia en
tema tan nuevo, y desde las alturas de aguella
idea, cayd en sus antiguas y hondas reflexiones.

—Aere perennius — murmuré, regresando des-
pacio 4 su casa por un sendero torcido que rodeaba
el prado para evitar las ramas colosales que salian
de 6l .

—No ha cambiado nada; las dimensiones no
gon nada... La curva sencilla; el camino ordinario,

Y aquella misma noche, sin dolor y sin que é1
mismo lo supiera, se fué por el camino ordinario
y salié de aquel misterio de transformacién que
8e empefid en negar mientras tuvo vida. Fué en-
terrado en el cementerio de Cheasing Eybright
junto 4 un tejo, junto al 4rbol més corpulento
que habia allf, y la modesta lpida que cubrié su
sepultura y cuyo epitafio terminaba en Ut in Prin-
cipro, nunc est et semper, quedé oculta, en el mo-
momento casi por una masa de hierba de espiga
gris, harto generosa para la hoz ¥y para las ovejas,
hierba que, 4 modo de niebla, iba cubriendo el
pueblo segin iba brotando de la humedad fecunda
de los prados en que habia estado en actividad el
alimento de los dioses.




LIBRO TERCERO

LOS FRUTOS DE LA HERACLEOFORBIA

CAPITULO PRIMERO

EL MUNDO TRANSFORMADO

I

La heracleoforbia, el boomfood 6 como se le
quiera llamar al maravilloso alimento de los dioses
inventado por Bensington y Redwood, hacia su
camino. Siguié operandose la transformacién del
orden de cosas establecido en el curso de los siglos,
¥ jugando con el munde por espacio de veinte afios,
4 la manera del nifio que juega con un juguete
cualquiera.

La generalidad de las personas fué haciéndose
eargo de ello poco 4 poco, aunque con asombro
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giempre. Sin emhargo, le estaba reservado & un
hombre contemplar de repente y sin datos previos,
laacumulacién de dos docenas de afios de actividad
en el alimento, y debemos seguir 4 ese hombre en
aquel dia singular y referir algo de lo que vié.

Era el tal hombre un presidiario condenado 4
cadena perpetua. Su crimen no nos importa: la
ley lo indulté & los veinte afios de reclusién. Una
maiiana de verano, el miserable que habia dejado
el mundo 4 los veintitrés afios, se encontré arro-
jado de la triste sencillez del trabajo y de la dis-
ciplina que habia llegado 4 ser su vida, y se en-
contré de nuevo en plena libertad. Le pusieron
ropas de cuyo uso habia perdido la costumbre; el
cabello le crecia libremente desde hacia algunas
semanas y pudo peinar raya al cabo de varios dias,
y se encontré en un estado de novedad molesta,
pesado de cuerpo y de alma, y tratando de com-
prender una cosa pasmosa. Y es que, después de
todo, volvia 4 entrar en el mundo de los vivos y
en el de otras cosas increibles, para lo cual estaba
totalmente desprevenido. Tuvo la suerte de hallar
un hermano, el que, después de convencerse por la
evoecacion del pasado, lo abrazé carifiosamente.

Este hermano, muy nifio avn cuando encarce-
laron al criminal, éra ya un hombre barbudo y
vigoroso; y juntos ambos, bajaron & la ciudad de
Dover, hablindose poco y sintiendo mucho.

Se sentaron largo rato en una taberna, el uno
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contestando 4 las preguntas del otro sobre la vida
del tiempo pasado y sobre los conocidos, exponien-
do antiguos y raros puntos de vista, dando de lado
& miserables aspectos y perspectivas nuevas, hasta
que lleg6 el momento de ir 4 la estacién para tomar
el tren de Londres. Nada importa 4 nuestra histo-
ria lo que hablaron de nombres y asuntos perso-
nales; pero si conocer los cambios y las cosas ex-
trafias que el triste enconfrd 4 su vuelta en aquel
mundo que antes le fué tan familiar.

En Dover observé poca variacion en la espe-
cialidad de la cerveza y del jarro; pero nunca ha-
bia echado tan buen trago, y la gratitud hizo aso-
mar una ligrima & sus ojos.

—La cerveza sigue siendo tan buena como
siempre — dijo el pobre, aunque la encontraba
infinitamente superior...

Cuando pasaron por Folkestone; en el tren, pu-
do observar, libre de inmediatas emociones, Ao
que habia sucedido en el mundo; miraba pef la
ventanilla..

—1Qué dia de sol! — repetia por la duodéeima
vez. — j No hubiera podido tener mejor dia de li-
bertad !

Y entonces fué cuando por primera vez, se
hizo eargo de las nuevas desproporciones gue en-
contraba en el mundo.

—iDios mio! — exclamé levantdndose del
asiento y animéndose por grados. — Pero, iqué
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inmensos cardos crecen alli en aquella orilla! Es
decir, caso de que sean cardos.

En efecto, eran cardos, y lo que él tomaba
por grandes matas de retama era la hierba nueva;
¥ junto & ellos, hallibase una compaiifa de solda-
dos ingleses, con sus guerreras rojas, haciendo ma-
niobras segiin la ordenanza revisada, en parte, des-
pués de la guerra boer. Luego, un tinel, y llega-
ron 4 Sandling Junction, que estaba obscuro, 4
pesar de tener luces encendidas, por estar aquel
lugar envuelto en una espesura de enormes adelfas
que saliéndose de los jardines inmediatos se habfan
extendido por el valle entero.

Habia en la estacion de Sandgate un tren com-
puesto de yvagonetas cargadas de troncos de adelfas,
y alli fué donde el eiudadano nuevo oyé hablar por
primera vez del boomfood. Cuando el tren volvié &
eutrar en campo abierto, campo que no habia su-
frido cambio alguno, los hermanos estaban en ple-
na explicacién: el uno, haciendo ansiosas y obs-
curas preguntas; el otro, no acertando & contestar-
las, porque consideraba las cosas en conjunto ¥y
po como hechos aislados.

—; Esto es producto de eso que llaman boom-
food® — pregunté el expresidiario, queriendo
abrir ia roca de sus conocimientos.

—Pero qué, sno lo sabias?... ; Nadie te ha ha-
blado de ello?... {boomfood!... jsf, se llama hoom-
food! Ya ves, todo el distrito comunal estd metido
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en ello. Es... no sé qué substancia cientifica... Pe-
ro ¢ de veras no te han dicho nada?

Quien asi hablaba y quien asi preguntaba pen-
s4 que la carcel habia embrutecido 4 su hermano de
una manera terrible por no saber tal cosa. Era un
tiroteo continuo de preguntas y respuestas, y entre
estos habia intervalos de observacién 4 la ven-
tanilla.

Al prineipio, el interés del expresidiario era
vago y general; su imaginacién habia estado preo-
cupada con lo que le dirfa Fulano, de c6mo ha-
larfa 4 Zutano, lo que él diria & todos; y eémo les
presentaria ciertas cosas, de modo que su encarce-
lamiento resultara atenuado. EI boomfood se le pre-
senté al principio mds bien como curiosidad en-
contrada en la columna de un periédico que como
origen de las dificultades intelectuales de su her-
mano. Pronte notd, sinembargo, que el boomfood
mtervenia en todos los asuntos que discutfan. En
aquellos dfas, e] mundo. era un chapuz de transi-
cion, asi es que este nuevo hecho penetré en él
en series de asombrosos contrastes. Bl proceso del
cambio no habia sido uniforme, sino que fué des-
arrolléndose un centro de distribucién aqui y otro
alla: on el pais existian grandes dreas de terreno
en que el alimento no habia llegado aiin, y otras
en donde ya estaba en el suelo y hasta en el aire
esporddico y contagioso. Era como un muevo ¥
atrevido motivo musical introduciéndose en ve-
tustas y venerables melodfas,
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El contraste era muy vivo en aquel tiempo en
la linea de Dover 4 Londres. Durante un rato re-
corrieron el pais que el liberto conocia desde su
nifiez: las pequenas propiedades de terreno cerea-
do, de tamafio mieroscpico; los caminitos de an-
chura de tres ecarretas; los olmos y las encinas;
los chopos que rodean los campos; las espesuras
de sauces al lado del rio; los montones de heno,
altos como las redillas de un gigante; casitas de
mufiecas con ventanas microscipieas, tejares y ca-
llejuelas de pueblo; los terraplenes de la wia, cu-
biertos de flores; las estaciones, rodeadas de jardi-
nes, y todas esas cosas del siglo XIX que van des-
apareciendo en lucha contra la inmensidad. Aqui
y alla se veia como un manchén de cardos llevados
y sembrados por el viento, desafiando el hacha;
de vez en cuando, una seta de diez pies de altura
6 los tallos heehos cenizas de algin matorral gi-
gante destruido por el fuego... JY era esto todo lo
que pudiera indicarles 1a llegada del alimento?

En unas cuarenta millas no habia nada que
pudiera dar sombra 4 la extrafia magnitud del
trigo y de los hierbajos, que habian estado ocultos
4 doce millas de camino, pasando las colinas en
el valle de Cheasing Eyebright.

i Entonces fué cuando empezaron & verse los
rastros del alimento! La primera cosa que admiré
el expresidiario fué el grande y nuevo viaducto

W

en Tonbidge. donde el pantano de la ahogada
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Midway (debido & la variedad gigante de Chara),
empezaba en aquel entonces. Luego, otra vez, el
pais minisculo; y luego, cuando la pequefia in-
mensidad de Londres s¢ extendié bajo su niebla,
los rasgos de la lucha del hombre por impedir la
entrada de lo grande se hicieron més abundantes y
elocuentes.

En toda la regién del sudeste de Londres, y al-
rededor de donde vivia Cossar y sus hijos, se habia
insurreccionado el alimento misteriosamente en
centenares de sitios y la antigua vida siguié rei-
nando enfre aquellos portentos diarios que mo
anunciaban portentosamente su aumento. Y nues-
tro nuevo ciudadano miraba por primera vez aque-
los fenémenos extrafios y avasalladores, aquellas
llanuras ennegreecidas, llenas de cicatrices, cuarte-
les y arsenales que una sutil y persistente influen-
cia habia intreducido en la vida de loz hombres.

Alli, en una escala més amplia, se habfan repe-
tido los experimentos de la granja de Bensington.
En las cosas inferiores y accidentadas de la vida:
bajo los pies y en grandes espacios, se habia de-
clarado la irrupcién de una fuerza con nuevas sa-
lidas. Habia alli grandes patios mal olientes, y
cercados donde una especie de matorral daba
combustible 4 una maquinaria gigantesca; alli ha-
bia caminos y carreteras para inmensos automévi-
les y vehiculos, caminos hechos con las fibras en-
tretejidas de caflamo hipertrofiado; alli habia to-
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rres con sirenas de vapor gue ensordeefan y anun-
ciaban al mundo una nueva invasién de animales;
¥, lo que era aiin més extrafio, campanarios de
iglesias venerables provistos de un mecanismo que
producia formidables alaridos. Alli habia cabaifii-
tas pintadas de rojo y burladeros para Ja guarni-
cién, cada una de aquellas con su linea de rifles
de 300 metros, donde se ejercitaban los tiradores
diariamente en el manejo de fusiles descomunales
y municiones blandas en forma de ratas mons-
truosas, con que tiraban al blanco. Seis meses
después, desde el dfa en que de los Skinners huho
erupeién de ratas gigantescas, que fueron salien-
do del aleantarillado del sudoeste de Londres, he-
cho que llegd 4 ser tan corriente como el de haber
tigres en el delta de Caleutta. ..

El hermano del presidiario compré con eierta
precipitacién un periédico en Sandling, que acabé
por llamar la atencién del infeliz, el cual abrié
sus hojas, con las que ya no estaba familiarizado;
éstas le parecieron mds pequefias, més numerosas
y de tipo diferente 4 los diarios que habfa conocido
en afios anteriores, y se encontrd con innumerables
grabados extrafios que le resultaron faltos de in-
teres, y con grandes columnas de impreso cuyos ti-
tulos eran en su mayor pa te tan poco gignificativos
como si estuvierar sscritos en algin idioma ex-
trafio « Gran discurso del seiior Caterhamy», «Las

leyes del boomfood».
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—¢ Quién es este Caterham? -— pregunté 4 sa
compafiero.

—XEse estd al pelo — repuso este, — al pelo.

—; Es algin politico?

—UEl que va 4 derribar al gobierno; yva lo ha
conseguido otfras veces.

—< Y toda aquella gente que conoei, Chamber-
lain, Rosebery y comparsa, qué se ha hecho de
ella?

Su hermano le asi6 de una mufieca y le dijo
sefialando por la ventanilla:

—Tsos son los Cossar.

Los ojos del expresidiario siguieron la direc-
cién del indice, y...

—iDios del cielo! — exclamé con pasmo.

Se.le eay6 el periédico de Jas manos. A través
de los 4rbeles columbré una forma humana, gi-
gantesca, de trece metros de estatura, que en pie
y con las piernas abiertas, se disponia & lanzar
una pelota que tenfa en la mano; la forma bri-
llaba 4 los rayos del sol pues iba vestida con un
tejido de metal brillante, cefido al cuerpo por un
ancho cinturén de acero. La vista del expresidia-
rio pasé de aquella & otra forma gigantesca que,

4 bastante distancia, se disponfa 4 recoger la pe-
lota, y entonces comprendié que todo el terreno

de la gran bahia de las colinas al norte de Se-
venoaks, habia sido preparado para tal objeto.
Una trinchera inmensa dominaba el terreno,
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donde se hallaba la casa monstruosa, de forma
egipcia, edificada por Cossar cuando los nifios sa-
lieron de Nursery, y detrds de ella veiase un
grande ¥ obscuro fechado del que parecia salir
centelleante fosforesecencia, y de donde procedia
un martilleo titénico que ensordecia. La atencién
del viajero volvié a fijarse en el gigante, cuando
éste lanzaba la gran pelota de madera con aros do
hierro. Los dos viajeros se pusieron en pie y
miraron. La pelota era del tamafio de un barril,

—La cogi6é! — grité el expresidiario, 4 tiem-
po que un drbol tapé al jugador.

Todos los viajeros presenciaron el espectdculo
en una fraceiéon de minuto, y el tren pasé por de-
tris de los Arboles, 4 meterse en ei tinel de Chis-
lehurst.

—i{Dios mio! — exelamé el expresidiario
cuando los envolvié la obscuridad. — 751 ese
chico tiene la altura de una casa!

—Esos son los jévenes Cossar — contestd su
hermano moviendo la cabeza de un modo sigai-
ficativo. — | Por ellos ocurre todo este trastorno:...

Salieron del tiunel, y descubrieron mds cam-
panarios con sirenas, més cabaiflas rojas y, por
iltimo, los hotelitos agrupados de los arrabales
extremos. Bl arte de fijar anuncios y cartelones
no se habia perdido; asi es que en innumerables y
altisimas vallas, en las paredes altas de las casas,
en las empalizadas y en otros centenares de pun-
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fios, se velan anuncios policromas para la eleccién
el gran boomfood: «Caterham», ¢boomfoods ¥
«Jack, el matador de gigantes», se repetfan ince-
santemerte € ‘ban acompafiados de monstruosas
ca‘r{caturas y de contorsiones variadas v de cien
pesimas representaciones de aquellas érandes y
b}'ll]antes figuras que los viajeros habian contem-
piado de paso hacia solamente unos minutos,,.

TOMO 1t
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El hermano menor se habia propuesto celelf;ar
la vuelta del expresidiario 4 la vida con ;;:; :;
dera magnificencia, dandole una gran cgm o “g
un restaurant acreditado< y llevi'andole esp e
gozar de las brillantes impresiones que pt;en a
producir los music-halls del dia. Era un pr;ixda-
proposito para borrar las manchas mé.s ;uge Hevs
les de la prisién con el manto de la indu ge reai
pero la segunda parte del programa no lleg 4 *
lizarse. El banquete se celebrd, pero hab(;a ya .
el hombre algo més fuerte que el dgseo e t:ispesu
taculos teatrales, algo que z’zpodel:andose eado
espiritu por completo, _le hacia olv1d'ar su fa:tm-
mejor que hubiera podido hacerlo ningdn }f e;
y era la curiosidad enorme que le inspira anh :
boomfood, los hijos del alimento y la m}ev; 1::
manidad gigante y porfentosa que parecia dom

do.
narilec?‘i: los entiendo, pero me preocupan mu-
— dijo el hombre.

ChoSu liallj'zl:no tuvo la delicadeza de pensar que
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podia encubrir su hospitalidad con un pretexto
plausible.

—Hoy es la noche tuya, hermano — le dijo.—
Trataremos de entrar en el meeting monstruo que
8¢ va 4 verificar en el Palacio del Pueblo.

Y tuvo la dicha, el expresidiario, de verse,
por fin, encuiiado entre la muchedumbre y de
mirar desde lejos una pequeiia plataforma ilu-
minada, debajo de un 6rgano y una galerfa. Kl
organo se puso 4 tocar algo que hizo dar taconazos
4 los espectadores, mieniras iban entrando las
masas; pero pronto dejé de sonar.

Apenas se habia sentado nuestro viajero, que
disputé ¢on un importuno forastero que daba co-
dazos, llegé Caterham, saliendo de entre las som-
bras hasta el centro del tablado; un pigmeo, que
a distancia resultaba una figurilla diminuta, ves-
tida de negro, con una manchita rosada por fiso-
nomia, en la que, de perfil, se distingufa perfec-
tamente su nariz aguilefia. Una personilla lanzaba
detris del mismo, un |viva!, viva que, empezando
desde muy lejos, auments ¥ se propagé 4 unas
cuantas vocecillas de los que rodeaban al principio
el tablado, viva que, de repente, se convirtié en
un formidable sonido. i Qué modo de dar vivas!

—iHurrah! i Hurrah!

Ninguno de los concurrentes

grité como el
expresidiario. TLas

légrimas le corrfan por la
cara, y no cesé de gritar hasta que llegé mate-
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rialmente & ahogarse. Hay que haber estado en-
carcelado mucho tiempo para poder comprender
lo que significa la libertad de los pulmones entre
una multitud. (A pesar de todo esto, €l liberto no
pretendi6 saber el por qué de tanta emocidn).

—(Hurrah! {Hurrah!

Y reiné luego un rato de silencio. Caterham
ze habia resignado pacientemente, y algunas per-
sonas subordinadas 4 él, 4 las que apenas se oia,
decfan y haefan con la mayor gravedad las cosas
més insignificantes. Era como oir voces 4 través
del ruido que producen las hojas en la primavera.
Pero 4qué importaba todo ello? El auditorio su-
surraba: Uauauaua...

Y la cosa proseguia... JNo acabarian nunca
aquellos charlatanes de feria? En efecto, los char-
latanes eran interrumpidos de nuevo.

Pero si no se podia oir, se podia ver, y ponién-
dose ‘%en pie se podian estudiar desde lejos las fac-
ciones del grande hombre. Por lo demds, el mundo
podfa estudiarlo & su sabor, pues se le veia re-
producido en quingués, en platos, en las medallas
y banderolas del anti-boomfood, en los carretes
de lujo y en los tejidos de algodén Caterham.
2Qué més? hasta en los forros de los sombreros.
Habia monopolizado la earicatura de su tiempo
y bien se le vefa en traje de marinero apoyado en

un cafién vetusto con el bota-fuego en la mano,
bota-fuego en que se lefa: « Nuevas leyes de boom-
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fo_od,» en tanto que se revolyfa en el mar el ho-
rrlble’ monstruo amenazador llamade asi, bien se
I? vela armado de pies & cabeza, con la cruz de
§aP Jorge en el yelmo y en el escudo, ante un
tltax} cobarde, especie de Caliban, qué sentado
al pie de su horrible cueva, rechaza el guantelete
de las.«Nuevas regularizaciones del boomfoods
ora bajando como Perseo 4 rescatar § Andrémeda’
que H'exfa'ba en el cinturén el significativo tit‘ula’
d.e «Civilizaciénys, del poder de otro monstruo ma-
Tino que en sus muiltiples cuellos v garras llevaba
escritos. los nombres de «lrreliglidn) e« Egoism
avasallado?n. «Mecanismoy, cMonstr’uosidad; 3
otras. La 1m_aginacién popular creyé més correc-
ta la denominacién de «Jaek, el niatador de gi
gantes'n al tratar de Caterham, y por aquel lag:ilt;
del prisma agrandé el expresidiario la silueta d
aquella miniatura distante. -
De pronto cesaron los gritos y las conversacio-
nes, y todos se sentaron.
—18i!
—i No!
— Si!
—i Es Caterham!
—jCaterham! jCaterhim!
Y estallaron nuevos vivas ¥y hurras.
e Ilgle;gxoi.s.t.ex}uggo, querido le_otor, es indispensa-
: cla de una multitud pe i
e wititud para que reine
10 como el que siguié & ten espantoso
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rialmente 4 ahogarse. Hay que haber estado en-
parcelado mucho tiempo para poder comprender
lo que significa la libertad de los pulmones entre
una multitud. (A pesar de todo esto, el liberto no
pretendi6 saber el por qué de tanta emocién).

—1Hurrah! {Hurrah!

Y reiné luego un rato de silencio. Caterham
se habia resignado pacientemente, y algunas per-
gonas subordinadas & él, 4 las que apenas se ofa,
decfan y haecian con la mayor gravedad las cosas
més insignificantes. Era como oir voces 4 través
del ruido que producen las hojas en la primavera.
Pero Jqué importaba todo ello? El auditorio su-
surraba: Uauauaua...

Y la cosa proseguia... ¢No acabarfan nunca
aquellos charlatanes de feria? En efecto, los char-
latanes eran interrumpidos de nuevo.

Pero si no se podia oir, se podia ver, y ponién-
dose ‘en pie se podian estudiar desde lejos las fac-
ciones del grande hombre. Por lo demés, el mundo
podia estudiarlo 4 su sabor, pues se le veia re-
producido en quinqués, en platos, en las medallas
y banderolas del anti-boomfood, en los carretes

de lujo y en los tejidos de algodén Caterham.
2Qué més? hasta en los forros de los sombreros.
Habia monopolizado la caricatura de su tiempo
y bien se le vefa en traje de marinero apoyado en
un cafidn vetusto con el bota-fuego en la mano,
bota-fuego en que se lefa: «Nuevas leyes de boom-
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fopd,» en tanto que se revolvia en el mar el ho-
rnble’ monstruo amenazador llamado asi bien se
le vefa armado de pies 4 cabeza, con Ia’ cruz de
SaP Jorge en el yelmo Y en el escudo a;lte un
tlfﬂl} cobarde, especie de Caliban, qu(; sentado
al pie de su horrible cueva, rechaza el guante.iete
de las.«Nuevas regularizaciones del boomfoods
ora bajando como Perseo 4 rescatar 4 Andrdmeda’
que Il_ewfaba en ¢l cinturén el significativo t)’t'ul'
d'e «Civilizacién», del poder de otro monstruo ﬁla‘i
rno que en sus miltiples cuellos y garras llevaba
escritos los nombres de drrclig.iénx « Egoism
avasallado.r», « Meeanismoy, aMonsfr’uosid_adn 3
otras. La 1m'ag1naci6n popular creyé més correc-
ta la denominacién de «Jack, el matador de oj
gantes.n al tratar de Caterham, y por aquel lagd:
del Prisma agrandé el expresidiario la siluet d
aquella miniatura distante, r-

De pronto cesaron los gritos y las conversacio-
nes, y todos se sentaron. s ’

— Si!

—i No!

— Si!

—I Es Caterham!

—i Caterham! | Caterham?1

Y estallaron nuevos vivas ¥y hurras.
5 Ill:iiolsteiz:ago, querido Ief*tor, es indispensa.

: a de una multitud : i
un silencio como el SR s
( que siguid a tan espantoso
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vocerfo. Un hombre solo en mitad del desierto
siente también el silencio, pero solo hasta cierto
punto, porque se oye respirar y moverse & si mis-
mo, porque oye diferentes cosas. Alli no se oia
més que la voz de Caterham, elara y brillante co-
mo una luceecita que se destaca de un fondo de

terciopelo megro. Se le ofa, sf, de una manera
' argentina.

Al expresidiario le produjo extraordinario
efecto ver aquella figurilla gesticulando en una
aureola de luz y en medio de una rica armonia
de poderosos sonidos. En el tablado, detrés de él,
y esfumados, veianse sus partidarios, y por de-
lante veiase la perspectiva de innumerables ca-
bezas y hombros en actitud de inmensa atencidn;
aquella figurilla absorvia la atencion, el pensa-
miento de todos.

Caterham hablé de nuestras antiguas institu-
ciones, y escuché aplansos de la multitud, y obtu-
vo la aprobacién del expresidiario: hablé de nues-
tro antiguo espiritu de orden y de justicia, ¥
obtuvo nuevos aplausos de la multitud y nueva
aprobacién del expresidiario, conmovido ya pro-
fundamente: hablé de la sabiduria de nuestros
antepasados, del desarrollo lento de las institucio-
nes venerables, de nuestras tradiciones morales y
sociales, adaptadas al cardcter moderno como el
guante 4 la mano... Gritos de aprobacién del ex-
presidiario, cuyos ojos se llenaron de-légrimas S
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causa de la excitacién nerviosa... { Y todo aquello
iba 4 derrumbarse, 4 deshacerse, porque tres hom-
bres de Londres, tuvieron veinte afios antes, la
ocurrencia de mezclar en una botella algo indes-
criptible!... [Todo el orden y toda la santidad de
las cosas alterados!... Oyéronse gritos de « No,no!»
—Pues bien — dijo Caterham, — si eso no
ha de suceder, hay que hacer un esfuerzo, hay que
dejar las vacilaciones...
Estallé una tempestad de aplausos y de vivas.
—>i, tienen que caer las vacilaciones y las re-
soluciones 4 medias — dijeron algunos. ]
—Caballeros — siguid diciendo el orador, —
hemos oido hablar de ortigas que han tomado
p'ro‘pox-ciones gigantescas, ortigas que en un prin-
cipio eran iguales 4 sus congéneres, plantas pe-
queiias que pueden arrancarse y desfruirse con fa-
cilidad pero que si-se las deja crecer, lo hacen
tan poderosamente y con tan venenosa expansién,
que para arrancarlas hacen falta hachas y corde-
les, y arriesgar, por necesidad, la vida y la salud
en el trabajo y la pena de quererlas destruir. Los,

hombres se arriesgan al cortarlas; pueden ser
muertos...

El orador hizo una pausa, y luego pudo oir
claramente estas palabras de Caterham, penetran-
tes y agudas:

—Enteraos de lo que es el boomfoood por el
boomfood mismo.




Nueva pasusa.

— Arrancad wvuestras ortigas antes de que sea
tarde!

Volvié 4 callar y se limpi6 los labios.

Y volvié 4 oirse aquel extrafio y ligero ruido
que, creciendo hasta atronador tumulto, hacfa
creer que €l mundo entero daba vivas...

El hombre, que ya era libre, sali6 del salén,
por fin, lleno de asombrosa agitacién y con ese
no $é qué en el semblante, que caracteriza & los
iluminados. El sabia, y todos sabian; gue sus
ideas no tenian nada de vago ni de incierto.

Habia vuelto 4 un mundo en crisis, en el
momento preciso de una cosa estupenda. El tam-
bién haria su papel de hombre en aquel gran con-
flicto; si, su papel de hombre libre y responsable.
El antagonismo se le ofrecia como un cuadro, co-
mo una perspectiva: de un lado, aquellas ligerasy
gigantescas figuras vestidas de cota de malla,
que habia visto por la mafiana, y que ahora vefa
de muy diferente aspecto; de otro lado; aquella
eriatura vestida de negro, gesticulando mucho bajo
una luz de calcio, aquel pigmeo con su sinfonia
persuasiva y su vocecilla maravillosamente pene-
trante, aquel Juan Caterham 6 eJack, el matador
de gigantesy.

{Todos debian unirse para earrancar la orti-
ga» antes de que fuera cdemasiado tarden.

EL ALTMENTO DE LOS LIOGSES

Los hijos del alimento, més fuertes, los més

altos y considerados, eran los tres hijos de Cos-
sar. La milla cuadrada de terreno cerca de Seve-

noaks; en que pasaban su nifiez, estaba tan atrin-
cherada, tan removida y levantada la cubier-
ta de tejadillos y de inmensos modelos para sus
trabajos y sus juegos, que no se parecia & nin-
gun ofro sitio del mundo. ¥ hacia ya mucho
tiempo que les resultaba pequetia para la inmen-
sidad de las cosas que proyectaban hacer. El hijo
mayor era un poderoso inventor de méquinas, y
él mismo se habia construido una especie de bi-
cicleta gigante, gue nocabia en ninguna carretera
del mundo y que no resistirfa ningiin puente de
los construidos hasta la fecha. Alli habia un con-
junto de enormes ruedas y de maquinaria capaz
de fecorrer doscientas cincuenta millas por hora,
completamente initil fuera de los ratos en que
la montaba su duefio, yendo de aca para all4 por
el inmenso patio de trabajo. El habia pensado dar
una vuelta por nuestro pequefio mundo montado
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en su bicieleta; ¥ con tal intencién la habia cons-
truido cuando sélo era un niifio sofiador. Anora,
los rayos de las ruedas estaban rojos de moho, se-
mejando heridas en todas aquellas partes en que
ge habia desgastado el esmalte. Cossar habia dicho
& su hijo:

—Tendrés que hacer un camino para ella an-
tes de poderla utilizar, hijo mio.

Asf es que una mafiana, al amanecer, el chico
y sus hermanos se pusieron 4 trabajar para hacer
un camino gue diera la vuelta al mundo. Aunque
tuvieron un pequefio impedimento, trabajaron con
notable vigor y aetividad, y lograron hacer el
camino, tan derecho como la trayectoria de wuna
bala de cafién, hacia el canal inglés. Ya tenfan
algunas millas niveladas, hechas y hasta apiso-
nadas al mediodfa, cuando una multitud de gente
compuesta de propietarios de terrenos, agentes ur-
banos, autoridades locales, abogados, polizontes y
hasta de soldados, les hizo interrumpir su trabajo.
El chico mayor les explicé las cosas diciéndoles:

—Hstamos haciendo un ecamino.

—Hagan ustedes el camino que quieran —
dijo el abogado que parecia llevar la voz cantan-
te, — pero respeten los derechos de los demds,
Han violado wustedes ya el derecho privado de
veintisiete propi€tarios, sin contar los privilegios
especiales y las propiedades de todo un aistrito
urbano, de nueve curatos parroquiales, de un
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condado, de dos fibricas de gas y de una compaiiia
de ferrocarriles...

—Santo Dios! — exclamd el hijo mayor de
Cossar.

—Y tendrdan ustedes que dejar el trabajo por
fuerza...

—Pero, no les gustaria & ustedes un hermoso
camino recto y espacioso, en lugar de todos estos
genderitos de mala muerie que tienen ahora?

—Yo no digo que no fuera ventajoso, pero...

—4No es posible realizar nuesiro proyecto?—
dijo el muchachp mayor recogiendo las herra-
mientas.

—No por esta parte — contesio el abogado.

—4Y c¢omo lo hemos de hacer?

La contestacién del abegado fué confusa y
complicada. Cossar bajé 4 ver el trastorno que ha-
bian causado sus hijos; les reprendid severamente,
¥ se eché 4 reir, al parecer muy contento y sa-
tisfecho de lo que veia,

—Chicos, tenéis que aguardar algdn tiempo
mas antes de emprender cosas como esta — les
dijo.

—TFl abogado les dijo que, ante todo, tenfan
qué presertar el proyecto, obtener el permiso y
poderes especiales y que dar luego muchos pasos,
todo lo cual era cosa de algunos anos.

—Hijos — les dijo el padre poniéndose las
manos en la boca 4 modo de bocina, — ya for-




922 H. J. WEILLS

maremos nuestro plan dentro de poco tlempo;
no tengdis cuidado. Por ahora, limitaos & jugar y 4
construir modelos de las' casas que querdis edi-
ficar.

Los nifios, como hijos sumisos y obedientes,
dieron gusto & su padre, Pero mo por eso dejaron
de estar pensativos: el mss pequeiio le decfa al
Mayor:

—Todo eso estd muy bien, Pero yo no me re-
signé 4 Seguir jugando y plumeando: yo quiero
hacer algo real: no hemos venido 4 este mundo
con las fuerzas que tenemos para jugar en esta
migaja de terreno ni para dar paseitus y vivir
fuera de toda peblacién. (En' aquella epoca les
estaba prohibido vivir dentro de poblado). iisto
de no hacer nada es perjudicial. ;No- podriamos
averiguar qué es lo que necesitan las gentes pe-
quelias para hacerlo nosotros aunque s6lo fuera
por el gusto de trabajar? Hay entre la gente chi-
quita muchos que no tienen casas buenas donde
vivir: hagdmosles cerca de Londres un editicio
€n que quepan millares de personas con toda co-
modidad: haremos que resulte muy bonito y cons-
truiremos una carretera recta para que puedan
discurrir por ella & su gusto, y que sea, ademis,
una calle bonita y cémoda. Lo harémos todo muy
ordenado y muy limpio ¥ conseguiremos que no
sigan viviendo del modo miserable Yy ruin que
ahora viven en su mayor parte. Les pondremos

(2]
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bastante agua para que se laven, pues ya conoees
lo sucios que som, pues de cada diez apenas si
hay uno que tenga bafio en la casa. Tu conoces
la vida y sabes que los que tienen bafios y como-
didades insultan y escupen 4 los que carecen de
ellos en vez de ayudarles 4 que los tengan, y que
les apellidan ¢los muy puercos». Nada de eso ig-
noras, y nosotros somos los que debemos hacer la
transformacion proporciondndoles luz eléetrica,
guisandoles y cuiddndonos del aseo de todos ellos.
Habrds observado que 4 sus mujeres, lag que van
4 ser madres, las hacen que se arrastren por los
suelos para que frieguen los pisos. Pues bien,
todo eso lo harfamos nosotros perfectamente: ahon-
darfamos un valle alli entre las colinas para for-
mar un depdsito de agua, y luego podriamos le-
vantar aqui un gran generador eléctrico. En fin,
que podriamos hacer de esto una preciosidad gno
es verdad, hermano? y i quién sabe si después con-
sentirian en que les hiciéramos otras cosas, otras
mejoras!

—3i — replied el hermano mayor, — podria-
mos hacer muchas cosas que fueran del agrado
de la gente pequefa.

—Pues manos 4 la obra — replicé el menor.

—No hay inconveniente — dijo el mayor, bus-
cando en el acto una herramienta.

Ysto les produjo un nuevo disgusto: millares
de personas acudieron excitadas para decirles, apo-
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yadas en multitud de razones que suspendieran
su trabajo y manddndoles con la misica 4 otra
parte gin razén alguna. Masas chillonas, confusas
y abigarradas les decian que el edificio en cons-
truccion era demasiado alto, que no tenia estabi-
lidad y que resultaba feo porque se separaba del
aspecto general de las casas de regulares dimen-
siones del poblado y estropeaba el conjunto es-
tético del barrio; que se oponfa 4 las leyes sobre
la edificacion; que violaba el derecho de la auto-
ridad municipal llamada 4 intervenir con su es-
casa y costosa provisién de electricidad, de que
era duefia, y que contrariaba, demds, los intereses
de la compafiia que surtia de aguas al pueblo.
Los empleados del gobierno se opusieron ofi-
cialmente 4 la construecién. Bl abogado fué de
nuevo 4 demostrar 4 ambos hermanos que sus
empresas gigantescas lesionaban por docenas los
intereses creados; que los propietarios se oponian
abiertamente 4 la construccién del edificio, y que
la gente, aduciendo derechos més 6 menos claros,
més 6 menos turbios, pedian indemnizaciones exor-
bitantes. Las Trade Unions de todos los arquitec-
tos, maestros de obras, ete, levantaron la voz
colectivamente, y unidos al gremio de abastece-
dores de materiales de eonstruceién, se coaligaron
contra los gigantes. Por ultimo, numerosas aso-
ciaciones de personas iluminadas, que vaticinaban
horrores contra la estética por la construcecién e
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obras tan magnas, se unieron para protejer el
paisaje gque debia ocupar el inmenso edificio, §
el valle que habia necesidad de escabar para ron-
vertirlo en depdsito de aguas.
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Mal 1ban las cosas, y vielentamente, como he-
mos visto, protestaban las personas contra los -
jos de Cossar que habian revolucionado 4 la ger_xte,
que ellos tenian por estipida, contra su grandiocso
proyecto, que parecia un bastén metido en un
avispero. -

— Nunca lo hubiera infaginado — dijo el hij>
mayor de Cossar aludiendo 4 la actitud nostil del
pueblo. -

—No podemes continuar — replicé el segt..u'ldo.

—Son unos bichitos incapaces — afiadi6 c!
tercero de los hermanes, — y esta visto que, ni
aun en beneficio suyo podemos hacer nada. jTan
hermosas cosas como pensibamos hacerles!

—La vida corta y mezquina que, al parecsr,
ticnen esas gentes, la invierten en andar 4 la
grefia unos con otres — dijo el mayor, 3 Todo
se les convierte en derechos, leyes y picardias,
como si fuera un juego de partidas serranas; pero
para ellos hacen: tendrdn que seguir viviendo en
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zaquizamies sucios é incémodos algiin tiempo més,
porque es evidente que no podemos proseguir.

Y los muchachos gigantes dejaron sin acabar
aquella inmensa casa, la excavacién para los ci-
mientos y el muro empezado 4 levantar, y se wol-
vieron 4 su propio recinto. Poco tiempo despucs
se llené la excavacién de agua y el estancamiento
de esta, unido 4 los hierbajos y 4 los insectos aue
en ella nacieron y al alimento dejado alli por
los chicos gigantes 6 llevado en polvo por el viento,
determiné el crecimiento atostumbrado. Empeza-
ron 4 salir del agua estancada topos inmensos que
esparciéndose por el pafs, causaron destrozos
enormes.

Un dia encontré un labriego & sus cerdos be-
biendo en la charea, y con gran seremidad los
matd 4 todos en el acto, porque habia ofdo hablar
del cerdo monstruoso de Oakham. De aquella char-
¢a salieron mosquitos terribles que tuvieron la
virtud de hacer que, cansados los hijos de Cossar
de sis picaduras, se dedicaran una noche de luna,
en hora en que el orden , las leyes dormfan pa-
cificamente, 4 desaguar la charca en el rio cerca de
Brook.

Por dltimo, se olvidaron todos de los hierbajos
monstruosos, de los insectos acuiticos y de los de-
mas seres molestos, que siguieron viviendo Y pro-
creando en aquel lugar escogido para casa grande
con destino 4 la gents pequefia, que hubiera po-

7. — TomMoO 1I.
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dido ser un magnifico y majestuoso edificio quse
hubiera tocado las nubes.

Todo este habia ocurride durante la menor
edad de los hijos del alimento, quienes al fin
llegaron 4 ser hombres y se vieron mdés aprisio-
nados aun por las cadenas que los sujetaban.

A medida que pasaba el tiempo crecian los
gigantes, se esparcia mdés el alimento y se multi-
plicaba lo grande, lo cual era causa de que de afio
en afio aumentara la tensién de los dnimos,
El alimento no habia sido al principio més que
una maravilla vedada 4 la mayor parte de la
humanidad, pero iha apareciendo ya en el umbral
de todas las puertas, amenazador, gravitando sobre
todos los drdenes de la vida y desquiciandolos: ce-
rraba lo de aqui, voleaba lo de mds alla, trans-
formaba los productos, y al transformarlos supri-

mia brazos y dejaba sin trabajo & centenares de,

miles de eriaturas, y, por tltimo, llegé 4 borrar
las fronteras y 4 convertir el mundo comercial en
un mundo de cataclismos. No es de admirar, por
lo tanto, que el mundo le odiase, y come es mas
facil odiar seres animados que seres inanimados,
a los animales mds bien que & las plantas, y a
los hombres mucho mis que 4 los animales, ¢l
transtorno y ¢l miedo enjendrados por las ortigas
gigantescas, por las hojas de geis pies, por los m-
sectos horripilantes y por los bichos monstruosos,
se concentraban en una gran fuerza de aborreci-
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miento contra aquellos desperdigados v enormes
seres humanos; los hijos del alimento. Dichoe abo-
rrecimiento habia llegado 4 ser la fuerza central
en los asuntos politicos: las antiguas divergencias
de partido habian cedido ante la irrupcién: e
conflicto surgié entre el partido de los contemmno-
rizadores y el partido de la reaccién; aquél p'ro-
poniendo que los politicos centralizasen y regu-
larizasen el alimento, y éste, en el que militaha
Caterham, expresindose cada vez con ambigiiedad
mds siniestra, cristalizando su inteneién en uns
frase amenazadora, diciendo otra vez que los
hombres tenian que epodar las excrescencias de
las zarzas,» luego, que debian procurar ¢la cura-
cién de la elefantiasis» y por iltimo, afirmando
en vispera de elecciones eque era preciso desarrai-
gar las ortigass.

Un dia, los tres hijos de Cossar,que eran ya
hombres hechos y derechos, se hallaban entre gran-
des monfones d¢ materiales hablando entre si, a
su modo, de tales cosas. Estuyieran todo el dia
trabajando en una de las series/de trincheras gran-
des, complicadas y subterrdneas que su padre les
habfa mandado hacer, y 4 la puesta del sol se
hallaban sentados en el jardincito que habia de-
lante de la casa grande, contemplando ¢l mundo y
dr.'»s.cunsm\.do hasta que los sirvientillos del inferior
sglu»:rqn & decirles que estaba lista la comida.
Figilirense nuestros lectores aguellos hombres in
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mensamente grandes, el que menos de trece me-
tros de estatura, sentados en un cesped que pare-
efa un rastrojo de caiias. Uno de los jovenes se
habia enderezado para quitarse la tierra de las bo-
tas con un pedazo de hierro que tenia en la mano;
el segundo descansaba sobre un codo, y el tercero:
modelaba en el tronco de un pino y embalsamaba
ol aire con el olor de la resina. No usaban trajes
de pafio, pues su ropa interior era un tejido hecho
con cuerdas; y la exterior era de hilo de aluminio
afieltrado; estaban calzados con madera y hierro,
y los anillos, botones y cinturones de sus trajes
eran de acero labrado. La gran casa, de un solo
piso, en que vivian, egipeia por su estilo macizo,
en parte construida por monstruosos blogues de
cal y en parte excavada en la roca viva de la
colina, tenia una fachada de unos cien mefros de
altura, y por encima de ella se elevaban maravi-
llosamente las chimeneas y ruedas, las grias y cu-
biertas de los talleres. Por una ventana circular
de la casa se vefa claramente una gérgola, de la
cual cafa cierta especie de metal blanco, en bien
calculadas gotas, 4 un receptéculo que no se le-
gaba & ver. A un lado y 4 otro, en el espacio que
mediaba entre los tres gigantes, habia grandes
pozos, y todo el recinto estaba bien cercado y for-
tificado por monstruosos diques de tierra, soste-
nidos con aceros y que sobresalian por encima de
las crestas de las dunas, en la parte alta, como &
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través de la depresion del valle: el tren que ba-
jaba resoplando desde Sevenoaks al través de su
campo visual para hundirse al momenio en un
finel, parecia, en virtud del contraste con ellos,
un pequeiio juguete automitico.

—Han sacado los tablones de su sitio por este
lado de Tghtham — observd uno de los jévenes,—
y lu tabla que estaba més alld del camino de Knoc-
kholt la han adelantado dos millas 6 més ha-

¢ia aca.
—Es lo menos que pueden hacer — dijo el
menor después de una pausa. — Hstdn intentando

recoger el viento de lag welas de Caterham.
—No es bastante para conseguirlo, ¥ casi ya
es demasiado, para nesotros — observé el tercero.
—Nos estan cortando la ecomunicacion con
nuestro hermano Redwood. La idltima vez que es-
tuve 4 verle habiaw avanzado los cartelones rojos
més ue una milla por cada lado. Kl camino para
i-r a gu-easa, 4 lo largo de las dunas, no és ya
gino un estrecho sendero.
El' que hablaba quedd pensativo y dijo luego:
—JQué le pasard 4 nuestro Redwood? .
—¢ Por qué lo dices? — le pregunté el mayor.
Il anterior alisd su estaca con la na'\'ui;‘. y
tespondio: .
—Porque parecia tan... vamos, asf como s
estuviera dormido. jNi parecia escuchar lo que
§0 le decia! Me dijo algo de... amor.

#
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Bl menor golped con su cuartén la suela de
hierro de sus botas y se echd 4 reir. Luego, dijo:

—Nuestro hermano Redwood suefia.

Hubo una larga pausa, hasta que el mayor
rompio el silenecio exelamando:

—Esto, de que sigan enjauléndonos de ese
modo no lo puedo soportar! Al fin, acabarin por
echar una linea alrededor de nuestras botas y
por decirnos gue alli tenemos gque vivir.

El segundo de los hermanos eché 4 un lado
el monton de ramas de pino con una mano y cam-
bié de postura, diciendo:

—jLio gue ahora hacen no es nada eu com-
paraeién con lo-que haran guando Caterham sea
poder!

—_Si llega 4 serlo — observé el menor golpean-

do el suelo con el cuartén.
;. Como sucederd!

dijo el mayor con los
ojos fijos en sus enormes pies.

Bl mediano dejd de mover las ramas y con
la vista recorrié las grandes frincheras que les
rodeaban. .

—Para entonces habremos acabado de zer jo-
venes, hermanos mios... exelamo. — Y, como
hace poco nos dijo nuestro padre Redwood, ten-
dremos gue portarnos como hombres.

81 — contestd el mayor, — pero sque quiere
dceir eso con exactitud? ;Qué significard euando
llegue aquel dia de trastorno?
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Miré también aquellos inmensos atrinchera-
mientos que les rodeaban, pero no los contempio
sencillamente, sino que extendié la mirada y la
pased por encima de las colinas hasta aleanzar
las innumerables multitudes que vivian mds alli
de las mismas.

Algo debié de pasar por la mente de los otros
dos jévenes, semejante 4 una visién de gente di-
minuta que llegara hacia ellos en son ue guerra,
algo asi como una corriente de seres minusculos,
pero inagotable, maligna, hostil.

—S0n muy pequeilos — observé el mas joven-
cito, — pero son innumerables, como las arenas
del mar,.,

—Y fienen armas...

—Ademds, hermanos, exceptuando los anima-
luchos, £qué sabemos ni qué hemos visto nosotros
de matar?

—Ya lo sé — dijo el menor. — iSuceda lo
que guiera seremos lo gque somos, y cuando llegue
el dia de la hecatombe, haremos lo que debamos
hager!

—Nuestro padre es tedo como nosotres — dijo
el segundo de los hijos de Cossar, — iinicamente
su cuerpo es pequetio. Cuando llegue el momento
ya nos dird qué es lo que tenemos que hacer.
Nos ensefiara 4 fabricar y 4 manejar las armas...
Ademds ;para qué han de servir los pozos y estos
tablones empotrados en el suelo?

43‘;_35:_ ————
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Levanté el cuchillo y sefialé hacia abajo.

—-Bi guisieran entrar aqui — dijo, — bien pu-
diera ser que hasta la tierra les fuera hostil.

-—Es verdad — replicé el mayor, — y des-
pués...

—No tienen fin: son incontables — murmuré
el menor.

—i{Bah! — exclamé el mediano. — Tal vez

perdieran el valor; y después de todo Jpor qué
no nos dejan en paz?

Cerré de golpe la mavaja cuya hoja tenfa més
de metro y medio de larga, y apoyéindose en el
bastén que acababa de hacer, se levanté y volvié
hacia la gran mole gris que representaba la casa.
Los purpiireos reflejos de la puesta del sol lo
envolvieron por completo haciendo brillar més en
su malla metdlica los broches y las hebillas del
cuello y de los brazes, aparcciendo 4 los ojos de
su hermane como uma mancha luminosa ¥ san-
grienta.

El hermano mayor distinguié,. al levantarse,
una figurita negra que desde lo alto del terraplén,
que llegaba hasta la altura de las dunas, hacia
sefiales desnsadas con la cabeza y los brazos. El
Joven comprendié por aquellos sefiales que era
necesario acudir alli con urgencia: contesté con
el bastén 4 las seiiales, y resoné en el valle su
voz diciendo: «} Val»; puso en guardia 4 sus her-
manos exclamando: «Algo ocurres, y se dirigié
al encuentro de su padre 4 pasos de siete metros.
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Lo ocurrido fué que, mientras los gigantes ha-
blaban, otro joven que nada tenfa que ver com el
alimento, daba su opinién acerca de ellos. Habia
descendido con un @migo suyo por las colinas de
Sevenoaks y hablaba por los codos.

Al pasar junto & un cercado habian oido piar
lastimeramente 4 tres pajaritos en su nido, ¥ con-
siguieron salvarlos del ataque de dos hormigas
gigantescas, circunstancia que fué el origen de la
conversacion de aquellos. El que hablaba, decia
al llegar a) canipamento de los Cossar:

—i Y aun nos llaman reaccionarios! Fijate en
ese inmenso terreno; fijate en ese inmenso pe-
dazo de tierra, antes productivo y ahora deshecho
¥ profanado; contempla esos techos ¥y mira esa
mmensa rueda en esas maquinas monstruosas;
fijate en esos diques, y, sobre todo, en aquellos
tres monstruos sentados y pensando quizd en al-
gin endiablado proyecto; fijate, fijate en esta
tierra hollada y aplastada por esos gigantes.

~—¢ Eres t1i de los oyentes de Caterham?. ..
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—Lo que yo hago es emplear mi vista como
debo y euidar de que haya la paz y el orden que
hubo en otro tiemipo. i lste infame alimento es
la ailtima transfiguracién del Diablo, dispuesto,
como sipmpre, 4 la perdicion del mundo! Piensa
en lo que ¢l mundo debié de ser antes, cuando
nuestras madres nog dieron 4 luz, y comparalo con
lo que es ahora. Piensa en las sendas, antes son-
rientes ¥ cubiertas de doradas mieses; en estos
cereados, esmaltados de florecillas, que separaban
las modestas heredades; piensa en las casitas de
los campesinos, que animaban estos terrenos, y en
el tafier de las campanas de aquella torre llaman-
do & los fieles 4 la orvacign y al culto... | Y, en
cambio, ahora, cada afio, aumentan las plantas
y los hierbajos monstruosos, los bichos enormes y
los gigantes que nos envuelven, pasando por en-
cima de nosotros y confundiendo todo lo que hay
de més sagrado en el mundo! jPero, miralo...
ahi lo tienes!

Senialé hacia el suelo y la vista del amigo
signi6 la linea del dedo.

—;Ves eso? Pues es la huella de un pie de
los gigantes. Observa c6mo se ha introducido en
la tierra hasta un metro de profundidad, forman-
do un hoyo que puede tragarse 4 las caballerias
v & sus ginetes, juna verdadera trampa para los
incautos! La zarza espino estd aplastada, estas
hierbas estén arrancadas, las matas deshechas,
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rota la tuberia de dJdesagiie del labrador, y el
lindero del camino arruinade... ;Completa des-
truceién por todas partes! Asi van esos mongtruos
por el mundo, pisoteando el orden y el decore
establecidos, aplastindolo todo bajo sus pies...
¢Y aun hablan de réaecion? ;Qué otra cosa ha
de haber sino reaccién?

—4 Qué pensiis hacer para oponeros & ¢llo?

i Cortarles el paso grité el joven de Ox-
ford, — antes de que sea demasiado tarde!

Pero. ..

No es imposible replico el joven de Ux-
ford alzando la voz. Necesitamos una mano
vigorosa, necesitamos un plan astuto y, al mismo
tiempo, un espiritu resuelto. Hasta ahora nos han
engafiado con dulces palabras, nos ha dirigido
una mano débil, lo hemos tomado todo & broma,
vy hemos contemporizado, dando lugar al alimento
para crecer y extenderse, Aun ahora mismo...

Dejé de hablar un momento.
—Lo que dices — observé su amigo, — es un
eca fiel de las palabras de Caterham.

-Si, ahora hay esperanza, esperanza firmisi-
ma, lo que importa es saber con seguridad lo que
queremos destruir... La masa del pueblo estd con
nosotros en mucho mayor nimero que hace afios;
la ley esta de parte nuestra, y mos amparan la
constitucién y el orden social, el espiritu de todas
las religiones establecidas, y hasta las costumbres
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y hébitos de la humanidad entera... iTodo y
todos estdn en contra del alimento! ;Por qué ke-
mos de seguir contemporizando? ¢ Por qué hemos
de fingir? { Odiamos ¢l alimento, no queremos te-
nerlo! 2 Para qué hemos de seguir aguantandolo?

Cuelquier engafia-bobos del porvenir le parece de
mayor valor que lo augusto del pasado. Serfa ca-
paz de hacer pasar un tranvia por encima de la
tumba de su madre si creyera que con ello resulta-

¢ Quieres que nos hagamos los tontes y le opon-
gamos una resistencia pasiva... hasta que haya

ba la via mds econdémica y més cémoda! Y, Jcrees
posible que se pueda seguir viviendo asi? ;Crees
que estableciendo un compromiso entre ambas par-

N g - = o 5
paae.go el tlell{‘F’0 ODO(; t;\m"- ' it tes puede seguir campando cada una por su lado,
epente, se detuyo y dic v a en . : Sk SRS
A ‘3 TEPERSe, S0 AQIUFON | CINTRN, FUS mientras esa maquinaria siga viviendo en el suyo?
18 redon \?_- % A e &) Te digo que no hay que esperarlo... | Es completa-
i —Mir: , sque de ortigas, |y entre ellas : . : ;i
| };ra laqued ORqHS, [0 i £38, 13 £ ete b mente imposible! Eso seria como contratar con
as abanc as ue antes vivian conten : & g
{1 C“f% & ‘11“ SN I:, C;‘ q ; nh [ el Bh (ra una manada de tigres. Ellos quieren cosas mons-
y tre : uchas familias honradas!... 0 ¥ ;
i y _lqllfll‘ll}"ls mue s e ! ‘ truosas y nosotros las queremos pequefias y boni-
Y | RS At " ' tas. O dentro 6 fuera.
14481 Y le indicé el f ban los h de
1 e 1€ T uetormaban los Dijos . s L
l il | \ DIAgD A% BTRR RS R ; ] —¢ Pero qué vais & hacer?
A1 | Cossar, discutiendo las injusticiaz de que cran ENeaho t 1 o : 2
f { obieto —jMucho! Todo! jAcabar con el alimento!
[ ‘ 1 al Los gigantes hallanse aun esparcidos: i
|4 R —8i, contémplales! i Conozco al padre, es un 818 p no tienen

unién; no han llegado & la madurez. Hay que

" bruto, un ente de voz inaguantable, que anda fu-

11080 por-el mundo hace lo menos treinta alios,
por ser este indulgente y misericordioso hasta de-
jarlo de sobra! Hs ingeniero, y todo lo que mnos-
otros tenemos por santo'y venerable 4 é] le importa
un bledo. Las espléndidas tradiciones de nuestra
raza y de nuestra tierra, sus nobles instituciones,
el orden venerando y la lenta marcha que nos ha
hecho grandes y libres, son para ese hombre an-
tiguallas que no merecen consideracién... [lis de

encadenarlos, que amordazarlos, que ponerles bo-
gal; hay que inutilizarlos 4 toda costa. El munde
ha de ger suyo 6 nuestro. Hay que acabar con el
alimento; hay que encerrar 4 los que lo fabrican;
hay que incapacitar 4 Cossar. Parece que no com-
prendes bien el asunto. Con que consigamos do-
blegar una géneracién, basta para que no... Vol-
veremos & mnivelar estos terraplenes, cubriremos
con tierra las huellas de sus pies; quitaremos de

los que dicen que agua pasada no mueve molino! : :
q 1 gua p los campanarios las sirenas, y volveremos & lo
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pasado, 4 nuestra vieja civilizacién, para la cual
estamos  hechos.

—Creo que es muy poderoso el esfuerzo que
intentais.

—(Oomo poderosp e¢s el objeto & que se dirije,
v 8l no squé serd de nosotros? gno ves tan clara
como la luz Ia perspectiva que se nos ofrece? Do
quiera vemos 4 los gigantes erecer y multiplicarse,
fabricar y esparcir su detestado alimento: se cu-
brirdn nusstros campos de hierbas monstruosas, y
las ratas de nuestros sumideros tomaran gigantes-
gas proporciones. Todo ird gumentando de tama-
fto; nos invadira el mundo de los imsectos y luego
el de las plantas: hasta los peces del mar harin
zozobrar nuestros barcos: terrorificas espesuras
obscureceran y cerrardan  nuestras viviendas, so-
focardn nuestros templos y destruirdn el orden de
nuestras eindades, hasta convertirnos en una raza
de animaluchos que sera aplastdda por los za-
patones de los nuevos seres... | La humanidad de-
jéndose ahogar per sus propios engendros! |y

todo ello por nada! | tamafio, no més que tamafio!
Ampliacién y e¢njendramiento y wuelta 4 empe-
zar... Hasta ahora nos resignamos con grufiir y
no- hager nada; pero eso no debe ser, no. Que
hagan ellos lo que quieran; también haremos nos-
otros lo que queramos. Yo estoy por la reaccién
clara y terminante, 6 por tomar el mismo ali-
mento, porque jqué otro recurso nos queda yaP
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Nos hemos contentado con medidas suaves, y he-
mos seguido por la senda de enmedio demajsiado
tiempo, como {1, que tienes por costumbre nadar
entre dos aguas. Yo no soy asi:
mento con todas mis fuerzas y me opongo & &l
con toda la energia de mi alma. JQué piensas t1?
—Que es muy complejo el asunto.
—ijBah! tu eres como Ia lefia que arrastra ol
agua — exclamé el joven Oxford con amargura.—
Los términos medios no sirven para nada. O una

¢0sa U otra: 6 comer también, 6 destruir :acaso
cabe otra alternativa?

aborrezco el ali-
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CAPITULO 11

LOS NOVIOS GIGANTES

I

Ocurrié en los dias en que Caterham hacfa’
su campaina contra los hijos del alimento, antes
de las eleceiones generales que habfan de llevarle
al poder en las més terribles y trigicas circuns-
tancias, que la princesa gigante, Su Alteza Se
renisima de Wesser Dreiburg, cuya alimentacién
temprana jugé papel tan brillantisimo en la ra-
pida carrera del doctor Winkles, legé 4 Inglate-
" 1ma, dejando por algtin tiempo los Estados de su
padre en circunstancias muy especiales.

La princesa estaba comprometida para ca-
sarse, y aquella union, que recomocia por ecausa
la razén de Estado, habia de constituir un suceso
de importancia internacional. Ahora bien, sin sa-
her por qué, surgieron misteriosos aplazamientos.
La imaginacién popular forjé una historia, y ae

8. — Tomo I
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hablé mucho de ello: se dijo que el principe no se
mostraba propicio al enlace y que habia dicho
que no queria ser el hazme reir de las gentes hasta
aquel extremo: el vulgo simpatizo con él, y este
fué el aspecto de mds significacién que ofrecia
el asunto.

Aunque parezca mentira, el hecho fué que la
princesa gigante no sabia que hubiera mas gigan-
tes en el mundo hasta que puso el pie en Ingla-
terra: habia vivido en un medio en que la ar-
gucia es una pasién, y reserva el aire QUe 8e res-
pira; se le habia ocultado cuidadosamente todo
lo referente & los gigantes, no se le dijo una
palabra que despertara en ella la curiosidad de
verlos, y no los vi6 hasta que se encontrd cara 4
cara con el joven Redwood.

En el reino de su padre habfa grandes mon-
tafias, terrenos incultos que ella recorria con en-
tera libertad. Kra apasionada por las salidas ¥
puestas de sol y por todos los grandes espectdculos
de los cielos, que preferia siempre a cualguier
otra distraceién ; pero al encontrarse entre gentes
tan democréticas y vehementes en su afecto a
los soberanos como los ingleses tuvo que privarse
de seguir libremente sus aficiones. La gente acu-
dia en multitudes desde lejos 4 verla, ya en co
ches, ya en trenes especiales, ya en todo génerd
de vehiculos. Los ciclistas recorrian inmensas dis-
tancias para contemplarla, y fué preciso que 8a-
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liera muy temprano para que la dejaran pasear
en paz.

Un dia en que empezaba apenas & amanecer,
se encontré con Redwood. El Parque Grande, que
estaba cerca del palacio en que ella vivia. se,pro-
longaba unas veinte millas al Oeste y al Sur de
las puertas de su morada. Tos n:lstz‘{ﬁos de sux
alamedas movian gallardamente sus copas sobré
l‘} cgbeza de la princesa, y ecada uno parecia mul.v
tiplicar sus flores al paso de la joven. Durante
un rato se contentd con verles y aspirar el aroma
que le ofrecian; pero, por fin, no pudo resistir 4
la tentacion de escoger y cortar unas ramas.

Tan preocupada estaba en aquella operacion
que no echd de ver la presencia del joven Hed-
wood hasta que éste se encontré muy eerca de
glla. Ta princesa iba de castafio en castafio, en
tautf) que se le acercaba el amante que le es;aha
destinado, sin prever ni sospechar su presencia.
Cfm las manos hundidas en el espeso follaje, rom-
pia y recogia las ramas. Se creia sola en el mundo
¥ cgando levantd la vista, se encontré con suj
pareja.

Tenc_‘mos que poner nuestra imaginacién & la
altura del joven para comcebir la belleza que él
0{»1114!1111)](3. La magnitud que & nosotros nos hu-
biera hecho retroceder, no existia para él. Vié

dnte sus ojos una muchacha llena de gracia: el
primer ser humano que pudiera servirle de com-
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Quedaron mirdndose, aténitos, sin dar crédite
4 sus 0jos, y con el corazén latiendo viclentamen-
te. Aquel momento, el més importante de la vida
de .ﬂmbos, fué 1mprevisto, casual, sin més prepa-
rativos gue la casualidad.

Redwood sinti6 menos sorpresa; y 4 pesar de
que habia presentido y buscado 4 la princesa, su
eorazén latia violentamente.

Se acercé 4 ella despacio y mirdndela.

—¢: Bs usted la prineesa? — la dijo. — Mi
padre me ha hablado de usted y me ha referido
gue se crié con el alimento de los dioses.

—3S1, soy la princesa — le contestd la joven.—
Pero usted, squién es?

—Yo soy hijo del que inveni6 el alimento de
los dioses.

—i El alimento de los dioses!

Si, el alimento de los dioses...

—Pero...

En el rostro de la joven se pinté la duda.

—No le comprendo & usted... jel alimento de

pafera. Esbelta y arrogante, vestida con ligera
ropa, las brisas del dia naciente parecian moldear
con los pliegues del vestido los acentuados y al
mismo tiempo suaves contornos de la gentil fi-
gura, que llevaba en las mamnos un montén de ra-
mias de castafioen flor. El cuello de su entreabierto
vestido dejaba ver la blancura de la garganta y
la sombra de una suave redondez que desaparecia
hacia los hombros. La brisa se habia apoderado
de umos bucles del cabello y azotaba con aquel
mechén castaiio obscuro sus redondas mejillas. Los
ojos eran grandes y azules, y los labios parecian
estar prometiendo sonrisas en tanto que la joven
cogia las Tamas.

Lia princesa se volvié con rapidez y miré 4
Redwood: durante un rato permanecieron mirdn-
dose ambos jévenes. Para la muchacha la vista
del mancebo fué tan sorprendente, tan maravillo-
sa, que le resulté durante los primeros momentos
hasta terrible. El se le acercé como quien ve una
aparicion sobrenatural; y se acercd rompiendo ! . \ E ] ’
todas las leyes establecidas en el mundo en que o8 dioses! Jqué viene 4 ser eso?
hiabia o —Pero Jes que no ha oido usted hablar nunca

¥l joven tenfa & la sazén veintilin aiios; era do ello?
gallardo, moreno como su padre, y con toda la
seriedad de éste. Iba vestido con un traje castahio
obscuro, de género muy suave; traje ajustado y
e6modo, que hacfa resaltar su varonil apostura.
TLa cibeza la llevaba descubierta, como siempre.

No, jamés,

Jquiere usted deecir gue?...

El esperd 4 que continnase.

—¢ Quiere uster decirme con eso que hay més
gigantes?

P———
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Kl joven contestd:

——Si; zpero-es que usted no lo sabia?

No — repuso la princesa con creciente admi-
racion.

Bl mundo v toda su significacién cambiaron
para ella en aquel instante: de entre las manos se
le eayé una rama-de castafio,
bulada:

y dijo, como atri-

— i Pero es verdad lo que usted me diceP? es
verdad que haya més gigantes en el mundo, ¥
que ese alimento?..

El joven, comprendiendo su admiracién le con-
lesta:

~ Y usted sin saberlo, sin haber ofdo hablar
de nosotros, usted, & quien el alimento ha hecho
de los nuestros; de nuestro mundo?

Los ojos de la princesa expresaban todavia es-
tupor, y murmurd:

—No, no.

La pobre joven femio desmayarse ¢ que iba &
romper & llorar, pero se dominé y pudo discurrir
y hablar econ claridad.

_Me han ocultado todo eso — dijo, — y me
parece un sueiio, porque yo he sofiado eso mismo;
si, lo he sofiado; pero al dosperfar... No: cuents,
cuéntenmelo todo. sQuién es usted? Jqué alimento
es ese de que me habla? Digamelo todo, despacio
y con clariuad. 4Por qué me han ocultado que uo
era yo sola? Hable usted.
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El joven se senté junto 4 la princesa, y con
voz trémula y conmovida le refiri6 todo lo rela-
tivo al alimento de los dioses y 4 las cosas y per-

gonas gigantes que iban esparciéndose por el
mundo.




El relato que hizo a4 la giganta princesita el
hijo de Redwood, fué truncado muchas veces por
las pausas que ambos jévenes hicieron. Puede el
lector figurarse lo sofocados y conmovidos que
ambos estarian y cémo tratarian de penetrar y
deseubrir mutuamente sus impresiones y sus ideas
con frases cortadas y, oidas 4 medias, y con ex-
clamaciones; conversacion admirable que abrid
los ojos 4 la princesa y la sacé de la ignorancia
en que estaba. Ella fué comprendiendo poco &
pPoOCO que no era una excepcién sino un miembro
de la diseminada familia de gigantes que, por
haberse nutrido con el alimento, habia traspasado
los mezquinos limites de la gente que bullia 4
sug pies.

Redwood le hablé de su padre, de todos sus
hermanos esparcidos por el mundo y de la apa-
ricion de ideas mds gigantescas aiin que habian
invadido al mundo.

—Aun estamos al principio — dijo, — y el
mundo actual no es més que preludio del que
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vendra con el alimento: mi padre cree, y yo opi-
no como él, que llegard un tiempo en que lo
pequeiio desaparecerd por completo del mundo de
los hombres, y en que los gigantes andardn por
él con entera libertad porque serd suyo, serd nues-
tro mundo, y hemos de ser los que en él hagamos
cosas grandes y espléndidas. Pero eso pertenece
al porvenir, Ni siquiera somos nosotros la primera
generacién: [somos los primeros experimentos!

—iY que no haya sabido yo nada de esta!—
exclamd la princesa.

—En ocasiones me parece gue hemos venido
demasiado pronto. Pero alguien ienia que ser ol
primero. El mundo no estaba preparado aiin para
nuestra venida y para la de otras cosas que de-
rivan su grandeza del alimento de los dioses. Ha
halndo torpeza y eonflictos: la gente pequeiia odia
nuestra especie; es dura con nosotros porque ella
resulta mezquina... |y porgue nuestros pies pe-
san sobre cosas que son para ella la vida! Sea lo
que quiera, ello es que nos odian y no pueden ver
& ninguno «de noesotros: iinieamente si pudiéramos
reducitnos 4 su tamafie normal consentirfan en
el perdén... Son dichoges viviendo en casas que
& nosotros nos resultarfan prisiones; sus ciudades
son harto pequeias para nosotros; andamos con
dificultad por sus caminos, y no podemos rezar en
sug templos... Nosotros miramos por encima de
sus murallas y por las ventanas altas de sus ca-
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sas; vemos todas sus costumbres, y sus leyes gdlo
sirven de red para nuestros propdsitos.,. Cuando
damos un traspiés, les oimos gritar; y lo mismo
cuando rebasamos sus limites 6 cuande tratamos
de emprender cualguier cosa. Nuestro pausado an-
dar les parece earrera vertiginosa, y todo lo que
para ellos es grande y admirable, para nosotros
es eosa de juguete, habitaciones de mufiecas. Su
mezquindad de método, de aplicacién y de ima-
ginativa, resiste y destroza nuestras fuerzas. No
hay maquinas que se opongan 4 la fuerza de
nuestras manos, ni objetos & propésito para nues-
necesidades. wilos han puesto nuestra grandesa
en servidumbre con millares de lazos invisibles.
Somos mds fuertes, cien veces que ellos, hombre
por hombre, y eso que estamos desarmados; pero
nuestra propia grandeza nos hace acreedores su-
yos; ellos reclaman como propia la tierra que
pisamos, ellos-nos tasan la cantidad de alimento
y el terreno que necesitamos para vivir... i ¥
para todo esto hemos de trabajar con los instru-
mentos gue saben haecer esos enanos! llllos nos
tlenen, ademds, sujetos de mil modos. Para res-
pirar, necesitamos traspasar sus linderos; para po-
der encontrarla 4 usted, he tenido que eruzar por
sus tierras... De todo cuanto puede hacernos lle-
vadera la vida, saben ellos construir diques para
nosotros: no nos dejan que entremos en sus ciu-
dades, ni que pasemos por sus puentes, ni que
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pisemos sus campos labrados, ni que entremos en
sus cotos de caza. Me han separado por completo
de todos mis hermanos, excepto de los hijos de
Cossar, v aun el camino que lleva 4 donde viven
éstos lo van estrechando de dia en dia... Me entran
tentaciones de pensar que buscan la ocasién de
causarnos algin dafio.

— Pero nosotros somos los fuertes — interrum-
pi6 ella.

—81, lo somos. Sentimos nuestro poder dentro
de nosotros mismos. Usted también debe sentir-
lo... >, tenemos poder para hacer grandes cosas,
poder que se revela en el fondo de muestro ser...
: Pero hasta que podamos realmente hacer algol...

El gigante Redwood extendid la mano que
parecia barrer todo un mundo.

—Aunque Yo creia que estaba sola en la tierra,
he pensado en todo esto muehas veces. Pero me
dijeron que tener fuerza era un pecado, que valfa
més ser pequeilo que grande, y que toda religién
consiste en amparar y sostener & los pequemos y
4 los débiles, 'en ayudar & su multiplicacién, y
en sacrificar las fuerzas que uno tiene en su pro-
vecho... Pero la vida que habfa dentro de mi
me ha demostrado otra cosa algo mejor...

—8i, esta vida que tenemos; y estos cuerpos,
no se han hecho para la muerte — replicé el
joven.

—No — afirmé ella.
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—Ni para vivir ocupados en pequefieces. Claro
es que 81 No nos resignamos & ellas, de sobra sa-
bemios que vendrd el conflicto... i No sé qué amar-
go conflicto sobrevendrd si las gentes pequenas se
empefian en no dejarnos vivir eomo necesitamos
hacerlo! Ya han pensado en esc nuestros herma-
nos, Y & COossar;, de quien antes he hablado &
usted, también le preocupa esto.

—Son muy pequelios y muy débiles.

A su manera. Pero ya sabe usted que todos
los medios ae dar muerte estan en sus manos y
han sido fabricados 4 propdsito para ellos. Cientos
de miles de afos, esa gentecilla euyo mundo he-
mos invadido, ha estado estudiando el medio me-
jor de aniquilarse matdndose los unos & los otros,
y se ha adiestrado mucho eén ello y en otras ha-
bilidades por el estilo. Saben ademds cambiar de
casaca 4 tiempo y engafiar siempre que les con-
viene. Bl conflicto se acerca, no §é por qué, aunque
para usted la cosa tal vez sea diferente. Para nos-
otros llega, con toua seguridad, lo que ellos llaman
«la guerra»; lo sabemos y nos preparamos en
cierto modo para ella; pero ¢omo son tan pequeiii-
tos, no sabemos como matarlos, ademds que, de
otra parte, no queremos tampoco que mueran.

— Mire usted — exclamé la joven interrum-
piéndole.

Se oy6 el sonido de una pequeiia trompeta.

Redwood se volvié hacia donde le indicaban
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los 0jos de la princesa y distinguié un automévil
de color amarillo muy fuerte con su chauffer y
gus viajeros envueltos en pieles, cuyo carruaje
irepidaba, chocaba y silbaba como si estuviera
rabioso, contra el tacén de un zapato del gigants.
liste separé el pie y el automévil salié enseguida
disparado y dando resoplidos por la carretera en
direccién de la ciudad.

—i Obstruyendo el camino!

Tales fueros las palabras que llegaron hasta el
joven: luego dijo uno de los viajeros:

—1Ahf estd la princesa monstruo!

Todos volvieron la cabeza para mirarla.

La princesa dijo 4 su acompahante:

—La verdad es que no se puede imaginar nada
m#és chocante.

—iQue no le hayan dicho & usted nadal... —
atiadié el joven sin atreverse & terminar la frase.

—Hasta que he encontrade 4 usted he vivido
en un mundo en que me crefa grande yo sola, ¥
por eso me habia formado una vida 4 mi medo y
me crefa vietima de algin extratio capricho de la
Naturaleza ; pero hoy, en el espacio de media ho-
ra ha desaparecido el mundo que yo imaginaba
y veo otro diferente, apropiado, con prespectivas
amplisimas, compaifierismo. ..

—Si, compafierismo — le replicé ¢l joven.

—Siento necesidad de que me cuente usted
més, mucho mds ain. Lo que ahora me sucede va
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& pasar por mi espiritu como un cuento, y es po-
sible que algin dia crea en usted. Ahora me pa-
rece que suefio... Escuche usted.

Bl reloj de palacio di6 la primera campanada
de las siete.

— Tsta es la hora en que debo volyer 4 casa:
ya me estardn preparando el desayuno en la ga-
Jeria donde duermo: mis pequefios empleados sir-
vientes andardn ya con sus quehaceres mieroseo-
picos: no puede usted formarse idea de la grave-
dad con que desempefian sus funciones.

—Supongo que estardn aténitos... pero el caso
s que necesito hablar con usted.

—TFlla se quedé pensativa, y contestd:

_=8f; pero el caso es que necesito reflexionar-
lo, pensar yo sola y darme razon exacta de este
cambio de cosas: necesito creer en que huelga la
anterior soledad y pensar en usted y en los demds
que han entrado en mi mundo. Despiddmonos aho-
ra y volvamos 4 encontrarnos aqui mafiana al
amanecer.

" __Tia esperaré 4 usted.

—Voy 4 pasar el dia entero pensando eén ese
mundo nuevo que usted me ha descubierto: ape-
nas si puedo pensar ahora en...

La joven retrocedi6 un paso'y examiné 4 su in-
terlocutor de pies 4 cabeza: encontréronse las mi-
radas de ambos y trataron de profundizarse du-
rante un momento: cada cual vié en el otro un
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semblante alegre y enrojecido por la emoeién, pe-
ro dulce y tierno como si el sentimiento lo mu-
dara,

—8i — exclamé la princesa riendo y profun-
damente conmovida, — es usted un ser real; jpe-
ro lo encuentro todo tan extrafio! dlo cree usted
de veras? jes todo realidad? Supongamos que ven-
go yo mafiana y que lo encuentro 4 usted tan pig-
meo como son los demds... Necesito pensarlo. En
cuanto 4 maifiana, hagamos lo que hace la gente
diminuta.

Y extendié el brazo... y por vez primera 5o
unieron y se estrecharon con efusién dos manos
de gigantes... y los inmensos ojos de ambos vol-
vieron 4 encontrarse.

—Adiés — dijo ella, — adiés por hoy, adiés
hermano gigante.

El vacilé como si quisiera decir-algo, pero se
contenté con responder:

—Adiés.

Permanecieron algunos momentos asidos de
las manos y los ojos clavados los unos en los otros
como si quisieran llevarse grabada mutuamente la
impresién en sus cerebros. Y, aiin después de des-
pedirse y de separarse, la princesa volvié la cabe-
za muchas veces, y vié al gigante fijo en el sitio
donde se habian encontrado.

La princesa se fué, por fin, 4 sus habitaciones,
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& través del gran patio del palacio, como una so-
némbula, y con una gran rama de castafio en flor,
que se le habia caido de la mano y que Llevaba
enganchada entre los pliegues del vestido.
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La pareja volvié 4 verse catorce veces antes
del principio del fin. Se citaban en el parque gran-
de 6 en los altos y en las gargantas de los breza-
les pantanosos cubiertos de pinarcs que se exten-
dian hacia el Sudoeste. Dos veces se encontraron
Unicamente en la alameda de los castafios, y otras
cinco junto al extenso lago que el rtey, su bis-
abuelo, habia hecho constuir, Alli habfa un cée-
ped admirablemente cuidado, por entre el cual
ge elevaban altas coniferas, cuyos Lordes focaban
la margen del agua, donde la princesa acostum-
braba a sentarse mientras el joven, echado & sus
pies, la contemplaba embebecido y hablando con-
tinnamente, refiriéndole todo lo pasado, la Jlabox
que su padre le habia impuesto y los grandes y
magnificos planes que debian transformar el pue-
blo en ciudad gigante andando el tiempo. Comiin-
mente celebraban sus entrevistas en las primeras
horas de la mafiana. Pero una tarde se les ocurrié
verse y tropezaron con que, de prounto, los roded
multitud de curiosos, velocipedistas y paseantes,

8. — TOMO 1II.
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que, escondidos entre los arbustos, trataron de sor-
‘prenderles la conversacién; aquellas_gentes se les
acercaban haciendo crujir las hojas secas co-
mo suelen hacerlo los gorriones entre los mato-
rrales de los parques, escondiéndose y ocupando
las barcas del lago para acercarse al sifio en que
los amanies mantenian su interesante cologuio.

Aquel fué el primer togue de atencién que les
hizo comprender el grande é inmenso interés con
que la gente acechaba sus entrevistas. 1_7‘1_13. vez, ¥
era ya la séptima de estas y la que precipité el es-
ceiudalo, salieron 4 verse 4 la luz de la luna, entre
los brezos, y estuvieron hablindose en voz baja
bastante tiempo, gozando una noche templada y
luminosa.

Ya habian hablado de cosas generales, es de-
¢ir, de aquellas que se referian al mundo gigante
que se habia de formar con ellos y 4 la lucha in-
mensa entre lo grande y lo pequefio en que debian
de tomar parte, y luego pasaron & tratar cuestio-
nes mas personales, de mayor interés y transcen-
dencia. Cada entrevista que tenfan y cada mirada
acariciadora que se dirigian, iba convenciéndoles
mds de que entre ambos existia algo mucho mds
tierno y admirable que la amistad, algo que los
atraia y unia sus manos insensiblemente.

Muy pronto supieron ¢l nombre de ese algo, ¥y
ge sintieron amantes: se sintieron el Adan y la
Eva de una nueva especie humana.
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Y asi emprendieron juntos el camino, lleno de
encantos, del valle del amor, por silenciosos ¥ pro-
fundos lugares. Al cambiar de modo de ser, cam-
bi6 también el mundo para ellos, hasta que llegé
4 ser el santuario encantador de sus amores, donde
las estrellas eran como flores luminosas, y el alba
y la caida del sol como cortinajes espléndidos de
brillantes y variados matices que embellecian su
paso por la tierra. Dejaron de ser criaturas de car-
ne y hueso el uno para el otro, y para si mismos,
¥ se convirtieron sus cuerpos y sus almas en una
mezela de ternura y de deseos. Dieron al amor, en
ui principio, sus sileneiosos cuchicheos, y luego le
envolvieron en el silencio, acercandose y contem-
plandose absortos, alumbrados por la luna y cu-
biertos por la infinita boveda de los ecielos. Lios al-
tos pinos les rodeaban misteriosamente, 4 manera
de centinelas. Aquella noche no se dieron cuenta
de la velocidad con que pasaban las horas para
ellos; el universo parecia inmovil; sélo sus cora-
zones se oian latir con violencia: les parecia vivir
unidos en un mundo donde no hubiera muerte. Y,
en efocto, asi era para ellos. Crefan que habian
sondeado las profundidades y al sondearlas lega.
on 4 encontrar mégicos esplendores escondidos
en el mismo centro de los corazones, tan magnifi-
cos como no los habia encontrado nadie anterior-
mente. Hasta para las almas mezquinas y bajas
puede ser el amor la revelacién de tales esplende-
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res; y aquellos seres no tenian almas pequeiias, ni Nos autorizan para negar...» — decia Pi-
caroon en el Gossip.

mezquinas; eran amantes colosos que habian comi- Y asf & . .
do del alimento de los dioses. todo » con dimes y diretes, se fué deseubriendo

Puede imaginarse la consternacién que se pro-
dujo en aquel mundo ordenado cuando empezd &
saberse que la princesa, prometida de un prinei-
pe, alteza serenisima por cuyas venas corria san-
gre real, tenia citas y celebraba entrevistas fre-
cuentes con el hijo hipertrofiado de un vulgar ca-
tedratico de Quimiea, un ente que carecia de ran-
go, de posicién, de riqueza: cuando se supo que los
jovenes se trataban como si no existieran reyes, ni
principes, ni gerarquias sociales, como si 86lo hu-
biera gigantes y pigmeos, ¥ cuando se conocid que
la princesa trataba al monstruo galén como & un
novio; ..

__{8i los periodistas lo supieran! — exclamé
azorado un funcionario de alta jerarquia.

— Me han dicho... — murmuré en voz baja el
provecto obispo de Frumps.

—Ya hay por arriba nuevas historias — mas-
culls el primer encargado de la servidumbre pe-
llizeando los postres, — por lo que voy viendo, esa
princesita gigante...

_ Dicen... — exclamaba la viejecilla, que en
la puerta del palacio vendia billetes para ver las
habitaciones regias.

Y después:
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—Dicen que nos tenemos que separar — mani-
fosto la princesa 4 su novio.

—4 Y eso, por qué? — exclamé Redwood con
asombro. — JQué nueva locura se les-ha metido
en la cabeza 4 esas gentes?

—Dicen que no estd bien... jNo sabe usted
que el guererme es un delito de alta traicion? As{
me lo ha dicho hoyun espeecialista en Tacto social.

—Pero amada mia — exclamé el joven,—gqué
importa eso? /tienen acaso derecho?... ¥, ade-
mas, ese seria un derecho irrazonable. ;Qué nos
importa 4 nosotros?

—8e 1o explicaré 4 usted — dijo la joven; ¥y
refirié todo lo que le habian dicho por la mafiana.
—Fl que me lo dijo es un hombrecillo muy ‘raro
con la voz melosa y llena de inflexiones dulces:
un caballefito que andaba por la habitacién con
suavidad tal, que apenas se le oia el ruido de los
pasos: parecia un gato, y al decir algo importante
levantaba la manecita: es calvo y tiene la narici-
ta sonrosada y la barba recortada y atusada de
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tal modo que es una moneria. Traté de conmover-
se é hizo que le brillaban los ojos varias veces. Es
muy amigo de esta familia real y empezé por la-
marme su joven y querida sefiora. Desde que em-
pezd & hablar, traté de demostrarme gran simpatia.
Me dijo: «Mi querida sefiora: no debe usted de
hacer eso»: me lo repitié varias veces, y afiadif:
«BEs un deber en usted.»

4dDe donde habra salido esa gentecilla? Pero
no veo...

—Luego me dijo cosas serias con mucha sua-
vidad y con modales muy finos.

—2 Y cree usted que en cuanto le hayan dicho
Laya algo de verdad?

—3Si, hay algo, no cabe duda — replicé la prin.
cesu.

—Entonces, quiere usted decir que...

—Quiero decir que, inconscientemente hemoa
hollado las ideas més sagradas de esas gentecillas.
Nosotros, los que tenemos sangre real, somos dis-
tintos & los demds; somos unos prisionercs reve-
roneiados, una especie de juguetes procesionales
que pagamos con nuestra libertad el culto que nos
rinden. Yo, que debia easarme con el prineipe...
4Pero no sabe usted nada de esto? Se trata de un
principe pigmeo, el cual nada mos importa; mas,
por lo que se deduce, nuestro matrimonio debfa de
estrechar los lazos que unen 4 mi pafs con el suyo,
y aprovecharle 4 él también. | Figitirese usted, es-
trechar los lazos!
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-4 Y ahora

—Insisten en que se realice, como si nada ocu
rriera entre nosotros dos.

—iNada! — murmurd el joven.

—Justo; pero no es eso todo: el hombreeillo
dijo ademss. ..

—¢ El especialista en Zacto?

—El mismo: dijo que seria mejor para usted
y para todos los demds gigantes, que dejéramos de
vernos: ese fué el resumen de su discurso.

—2Qué hardn si no les obedecemos?

—Afiadié que se le podria dar 4 usted liber-
tad...

—4 A mi?...

—A usted; y lo dijo reealcando las palabras:
«Mi querida sefiora: seria mejor y mucho mas dig-
no que ustedes se separasen voluntariwmente», y
esto de voluntariamente lo dijo de un modo muy
especial.

— Pero que les importard & esos entes mise-
rables que nosotros nos queramos? JQué tienen
ellos, ni todo su mundo; que ver con mosotros?
Pues no lo creen asi.

—Supongo que usted no tomard en considera-
cién nada de eso...

—Me parece altamente ridieulo... "

—i Xgo de que hayan de encadenarnos con sus
antiguas leyes 4 nosotros, que somos hijos de las
nuevas!l... {Que nosotros en la primavera de la
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vida, hayamos de sujetarnos 4 sus compromisos y
4 sus ciegas instituciones, que mo tienen objeto al-
guno!l... {No, no debemos hacerles caso!

La princesa se acercé més & Redwood y le dijo:

—Yo soy tuya... en cuanto 4 eso...

—4En cuanto 4 esof... ¢No lo eres en todo?

—Pero si ellos quieren separarnos!...

—¢ Qué podran hacer?

—No lo sé, y eso es lo que yo pregunto. JQué
podran hacer?

—Nada nos importa. Yo soy tuyo y ti eres mia.
¢Qué cosa hay més importante que esta? [ Yo soy
tuyo y tii eres mia para siempre!... { Crees que me
hardn retroceder sus mezquinasleyes y sus peque-
fias prohibiciones, y que sus tablones rojos me se-
parardan de ti? jde ti, que eres para mi mds pre-
closa, millares de veces mds preciosa que la vida
misma !

—=8i... Pero, Jqué haremos?

—Seguir adelante.

—2Y si buscan los medios de impedirlo?...

El joven cerré los pufiosy mir6 & su alrededor
como si la gente pequetia llegara ya & oponérseles;
luego, clavando los ojos en el horizonte, dijo:

—Tienes razén. Tu pregunta es muy justa.
4Que podrén hacernos si tratan de impedirlo?...

—1i En este pais fan pequefiol... — le interrum-
pié la joven.

Redwood parecia escudrifiarlo todo con la vista.
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—Tsa gente estd en todas partes— dijo. — Pe-

podriamos...

—z Qué?

—Marcharnos, atravesar juntos los mares 4 na-.
do... Luego, mas alld...

~—Yo nunea he estado més alld del mar...

—Alli hay grandes é inmensas montafias en-
tre las que mnosotros mismos pareceriamos gente
pequeiia; hay valles lejanos y desiertos; hay lagos
escondidos y alturas coronadas de nieve que adin
ne ha sido hollada por el pie del hombre; hay...

~Mas para llegar 4 ellas tenemos que abrir-
wos camino luchando dia tras dia con millones y
mds millones de seres humanos.

i Fsa seré nuestra inica esperanza, amor mio!}
Porque en esta tierra tan poblada no hay fijeza
ni refugio para mosotros. ;Qué lugar mos queda
ontre esta muchedumbre? [No hay sifio en que
podamos comer, ni albergue donde dormir!

— Pero si huyéramos, nos perseguirian.

—Hay un sitio en esa isla — dijo el joven.

— 3 En dénde?

— Bl sitio que se han hecho nuestros herma-
1os... Han rodeado su casa de grandes trincheras,
al Norte, al Sur, al Este y al Oeste; han construi-
do profundos hoyos y escondites, y hace poco vino
uno deé nuestros compatieros 4 hablarme. Entonces
no presté atencién 4 lo que me dijo; pero ereo que
me hablé de armas... Acaso pudiéramos encontrar
alli refugio.
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Redwood callé un momento y luego afiadié.

—Hace muchos dias que no he visto & nues-
{ros hermanos. j Amada mia, he estado sofiando y
wie he olvidado de ellos! Han pasado los dias y no
hie hecho nada, {nadal... Sélo he pensado en verte.
Ahora tengo que ir 4 visitarles y hablarles de ti y
de todo lo que nos amenaza. Si quieren ayudarnos,
pueden hacerlo. Y si lo hacen, podremos tener es-
peranzas. Yo no sé las condiciones de resistencia
qua onfrece su casa; pero es seguro gue Cossar la
habra fm-t.iﬁoadn bien. Antes de esto, antes de que
nos conociéramos; reeuerdo que la gente pequefia
proyectaba hacernos dafio; pero hubo elecciones,
7 aquello fué una maniobra politica para ganar
wotos: aquello nos salvé de sus ataques: se oyeron
entonces amenazas contra toda nuestra raza, es
deeir, contra todos mosofros, menos contra ti...
8f. iré 4 ver & nuestros hermanos. [ Ya es tiempo
e que los hable y les diga lo que nos-pasal

- —_— 3
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Cuando el joven acudi6 & la signiente entrevis-
ta, hacia ya rato que ella le esperaba. Habfan con.
venido en verse al mediodia en un extremo del
parque en que el rio formaba una curva; y mien-"
tras la princesa le esperaba mirando al Sur y res
guardando del sol los ojos con la mano, su ansie-
dad acrecia, y le parecié que el mundo se hallaba
en ¢l mayor silencio y que este silencio madurabs
algo. Entonces se di6 cuenta de que, & pesar de lo
avanzado de la hora, no habia parecido su acos-
tumbrado séquito de espias voluntarios: ni & dere-
cha i & izquierda no pudo descubrir 4 nadie por
més que observé; y observé también la falta de
botes en ol Témesis, y traté de investigar la causi
de tan extrafia quietud.

Cuando Redwood aparecié 4 lo lejos, la joven
descubrié tan grata visién por un claro que habfa
en 1a masa de la arboleda que limitaba su horizon-
te: los 4rboles lo volvieron 4 ocultar, y luego le
vi6 atravesar el bosque y aproximarse. Not6 algo
extrafio en él y le pareci6 observar que venia exs
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{raordinariamente agitado y que cojeaba. El la
hizo sefias, y ella salié 4 su encuentro. Entonces
pudo distinguir claramente sus facciones y cono-
¢i6 que cada paso que daba le produeia un dolor
gue parecia faltarle el aliento. Corrié hacia él con
los brazos extendidos y bulléndole en el espiritu
cien preguntas y otros tantos temores. Por fin, se
vieron juntos, y él le preguntd con angustiosa an-
giedad:

—; Debemos separarnos?

—No: 4por qué?

—Porque si no nos separamos, llegé el mo-
mento.

—2Qué pasa?

—Yo no quiero que nos separemos; sélo que...
4no me abandonarés?

Ante lo brusco de aguella pregunta, la joven
lo miré con fijeza y contesté angustiada:

—_No te abandonaré: no me separaré de fi.

—¢ Lo has pensado bien?

—No te abandonaré — repiti6 ella asiéndole
de' una mano, — y.aunque el seguirte significara
la muerte, no te dajaria.

— 1 Si significara la muerte! — murmuré él, y
ella sintié que los dedos del joven le sujetaban la
mMano.

Bl dirigié una mirada en todas direcciones co-
mo si temiese que los sorprendiera la gente pe-
guelia, y anadid:

di:




H. J. WELLS

—Acaso sea la muerte,
—Cuéntame lo_que ocurre — dijo la princesa
—Han tratado de impedir mi venida.
-4 Como?
~—Al salir de mi taller donde fabrico aliments
de los dioses para que los Cossar lo almacenen en
su campamento, tropecé con un pequetio oficial de
policia, con un hombrecillo de traje azul y guan-
tes blancos que me prohibié que diera un paso
mds., — « Este camino estd vedado» — me dijo. —
Yo no le hice caso: di vuelta hasta el taller y to-
mé ofro camino en direccion 4 Poniente, pero ma
encontré con otro policia que me dijo de igual
modo: — «Iste camino estd cerrado» — y afiadi6:
¢« Todos-lo estdn.»
—4 Y qué hiciste? .
—Empecé 4 discutir con él, diciéndole: — «Es.
{os caminos son piiblicos.» — «Pues precisamente
porgue son piblicos queremos evitar que usted los
estropee,» — me replic6. — «Estd bien; iré por el
campo. Y entonces salieron por detrds de un
cercado nuevos policias, que me dijeron: — «Estas
campos son propiedad particular.» — «Vayan al
demonio vuestro piiblico y sus propiedades; yo
voy 4 ver & mi princesa.» — Y me incliné y con
cuidado lo levanté del suelo, mientras él chillaba
y pataleaba, y le quité de en medio del camino. Al
momento, vi llenarse todos los campos de hombres
que corrfan. Uno, & caballo, galopaba junto 4 mf
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y me leyé no 8é qué, & gritos. Acabd su lectura y
dié vuelta al caballo galopando. No entendi ni una
palabra. Entoneces oi el estruendo de las escopetas.

— Escopetas!

—8i, las mismas con que mataban las ratas.
Las balas silbaron y una me dié en la pierna.

—4 Y ti?

—Yo seguia corriendo y les dejé que gritaran

. ¥ que tirasen & su gusto... Y ahora...

—/ Qué hardn?

—Lo que te he contado al prinecipio: guieren
SEpararnos y me persiguen.

— Pues no nos separaremos !

—iNo! pero si no me abandonas, tienes que
seguirme para ir 4 reunirnos con los hermanos.

—4 Por qué eamino iremos?

—Por el del Oeste... Por ¢l otro vendran mis
perseguidores... i En marcha, pues; por esta ala-
meda! pero déjame ir delante por si nos acechan
aqui también.

Redwood se adelantd; pero ella le cogid por el
brazo.

—No — exclamé. — Yo 4 tu lado, sestenién=
dote. Tal vez mi persona real les sea sagrada...
10jald pudiéramos huir rodeindote yo con mis bra-
208! quizd entonces no se atreviesen & disparar
contra -ii.

Ella le echdé un brazo por el hombro y le cogid
suavemente la mano, mientras le hablaba atrayén-
dole hacia si.
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—Asi no se atreverdn & disparar — repetia ella.

Y &l, con repentina y apasionada ternura, la
tomé6 en sus brazos y murmuré:

—Aunque nos maten, jqué importa?

Redwood siguié estrechandola fuertemente, y
durante un momento permanecieron como embe-
lesados.

Tuego, asidos de la mano, y ella esforzindose
en cubrir con su cuerpo el de su novio, siguieron
andando apresuradamente en direccién al campa-
me~to, refugio que habian construido los hijos de
Cossar para el caso de que arreciase la persecucién
de la gente menuda.

Al atravesar los grandes terrenos del parque

que estaba detras del castillo, vieron salir muchos

ginetes de entre los érboles, los cuales, poniendo
sus caballos al galope, trataban, en vano, de igua-
lar su paso con el de los gigantes. Y luego se ens
contraron con muchos hombres con fusiles que sa-
lian corriendo de sus viviendas.

Al ver esto. Redwood traté de seguir adelante,
de Juchar y vencer los obstdcules, pero ella le hizo
volver hacia el Sur. Mientras hufan, silbé una bala
por' encima de sus cabezas.

F

Caddles en Londres,
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CAPITULO III

BL JOVEN CADDLES EN LONDRES

1§

Ageno 4 los sueesos, desconocedor de las leyes
gue iban & pesar sobre sus hermanos, y aun sin

saber que los tuviera, llegé un momento en que el
joven Caddles se decidié & dejar la calera y ver
mundo. Sus reflexiones tuvieron término al ver
gue nadie satisfacia 4 sus preguntas en Cheasing-
‘Eyebright, por ser el nuevo vicario menos avisado
ain que su antecesor, y que el hecho de trabajar
§in fruto tomd tales proporciones, que acabd por
exasperarle.

—; Por qué he de trabajar yo en esta calera un
dia y otro? — se pregunté Caddles; — Jpor qué ha
de haber limites para mi por todas partes y no he
de gozar de 'maravillas, que hay mds alld de esos
limites? ;Qué he hecho yo para verme castigado
de tal modo?

Y un dfa se levant, enderezé el cuerpo, y dijo:

10. — Tomo 1I.
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—i No, no aguanto més! — y maldijo con toda
su alma el horno.

Su espiritu indisciplinado traté después, de tra-
dueir en actos su pensamiento. Cogié una vagone-
ta semillena de cal y, levantdndola en alto la arro-
j6 sobre otra: después cogié una hilera de vago-
netas vacias y las eché por un terraplén abajo,
arrojando sobre ellas un gran bloque de cal, y, por
1iltimo, destrozé, con sus pies enormes, una docena
de metros de via férrea. De tal modo empezé Cad-
dles 4 destruir la calera.

—iPasarme toda la vida trabajando en estol
~—IMurmuro.

Los cinco minutos de-energia que Caddles in-
virtié en hacer aquel destrozo, fueron cinco minu-
tos de pasmo para un geélogo que por alli andaba
sin’ que Caddles le hubiera visto, sumido en su
preocupacion. Bl pobrete, que libré milagrosamen-
te de ser cojido por los bloques de cal, escapo por
¢l lado Oeste; atravesd la colina corriendo con las
pantorrillas al aire y los faldones déndole en la
parte posterior, y dejando un reguero de fésiles de-
trés de si, en tanto que Caddles, satisfecho de su
obra de destruceién, se marchaba para realizar su
proyecto de ver mundo.

i Trabajar sin descanso en ese horrible hor-
no, hasta que me muera y me pudra en él!... 1Qué
gisano creeran que vive en este cuerpo de gigante?
; Extraer cal para cualquier objato estipido! Na
seré yo quien la saque.
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El camino, la via férrea 6 la casualidad, lo en-
caminaron & Londres, y allf llegs, paso tras paso,
y cruzande dunas y praderas, en una ardorosa
tarde y con pénico de todo el mundo. No tuvieron
para €l significacién alguna los anuncios rojos y
blancos, llenos de nombres, que azotaban las pare-
des: nada sabia de la revolucién electoral que ha-
bia empujado hasta el poder a4 Caterham, & «Jack
el matador de gigantes»; para él no tenfan sentido
los 1ikases de Caterham, expuestos en grandes ear-
telones en cuantas inspecciones de policfa encontré
al paso, disponiendo que ningin gigante ni per-
sona que tuviera més de ocho pies de estatura,
pudiera separarse 4 més de einco millas del punto
de su residencia, sin permiso especial; como tam-
poco le hizo efecto que policias retrasados, y con-
tentos de su retraso le hicieran sefias con manos
y bastones, sefias amenazadoras 4 espaldas suyas,
El gueria yer mundo; cuanto hubiera. que ver en
él. Pobre hombre embrutecido é incrédulo, no pu-
do figurarse que las personas que le gritaban pu-
dieran- obligarle 4 detenerse. Caddles bajé por
Rochester y Greenwich, hacia una aglomeracién
de casas, cada vez mds densa, vy baj6 despacio,
mirdndolo todo y jugando con su inmensa porra.

La gente de Londres le conocia ya de oidas: se
decia de él que era idiota, pero inofensivo, y que
habia sido dirigido admirablemente por el agente
de lady ‘Wondershoot y por el vicario, y de tal
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modo que veneraba, 4 su manera estipida. é dichas
gutoridades y que lea estaba reconocido por los
cuidados que habian tenido de él, y otras cosas
por el estilo. Asi es que cuando se supo por los
sueltos de los periédicos que el gigante Caddles
so habia declarado también een huelga», la cosa
parecié & muchos un acto deliberado y concertado
de antemano.

—Piensa probar nuestras fuerzas — decian los
empleados de los trenes al regresar 4 sus casas fer-
minadas sus tareas.

__Afortunadamente tenemos 4 Caterham.

— Pero esta oposicion de los gigantes parece
una respuesta 4 su proclama.

Los miembros de los clubs estaban mejor infor-
mados. Se apifiaban junto 4 los tltimos telegra-
mas 6 hablaban en grupos en las salas de fumar.

—Fl joven no lleva armas. Hubiera llegado &
Qevenoaks si se hubiera empefiado.

—Ya lo arreglard Caterham.

Tios tenderos se 1o esulal A SaiA AT U LG~
nos; los camareros en los r¢staurants echaban un
vistazo 4 los periddicos entre dos servicios: los co-
cheros lefan la noticia, y se enteraban de las 1lti-
mas apuestas.

En el periddico oficioso del Gobierno, que galia
de noche, se veian grandes titulares que decian:
j Arrancad la ortiga! Otros hacian efecto con Fl
gigante Redwood sigue cttdndose con la princesa.
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Publicé El Eco un suelto de los suyos, que decfa:
Ruwmores de una revolucién de gigantes en el Nor-
te de Inglaterra. Los gigantes de Sucerland en
Escocia. La Gaceta de Westminster di6 su acos-
tumbrado grito de alarma diciendo ;Cuidado con
los gigantes!, y traté de dar una solucién que pu-
diera unir al partido liberal en aquel tiempo muy
disgregado por el gran egoismo de sus siete jefes.
Los 1ltimos periddicos se hicieron ya mondtonos;
decian: Bl gigante de la carretera de New Kent.

—To que yo desearia saber. es por qué no se
tienen moticias de los Cossar, que se supone que
son los principales instigadores — decia el joven
palido de la tienda de té.

—Aseguran que hay otro gigante que anda
suelto — afiadié la camarera, mientras limpiaba
un vaso. — Yo siempre afirmé que era peligroso
que los dejaran en libertad: desde el principio de-
bieron haber puesto coto 4 todo esto... { Quiera
Dios que no venga por aquf!

—Pues yo quisiera echarle un vistazo — dijo
un joven que habia junto al mostrador. — jHe
visto 4 la princesa!

—2 Cree usted que le hardn dafio? — preguntf
la camarera. '

— Quizéa tengan gue hacérselo por fuerza—res-
pondié el joven del mostrador echando el iltimo
trago.

Y asi, entre millares de estos y parecidos mur-
mullos entré Caddles en Londres.

a2
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II

Recuerdo siempre 4 Caddles fal como se le vié
en la carretera de New Kent, 4 la luz del sol po-
niente que enrojecia su perpleja y curiesa fisono-
mia. La carretera estaba animadisima: émnibus,
tranvias, carretas, coches, trolleys, ciclistas, auto-
méviles, y una gran muchedumbre de desocupa-
dos, mujeres, nifieras, vendedores, y atrevidos mu-
chachuelos, redeaban los descomunales pies del
gigante.

Inmenso murmullo se elevé hasta él. Se vié en-
tonces salir hasta de las puertas de las tiendas &
los tenderos y 4 sus parroquianos y lenarse las
ventanas de cabecitas; los chiguillos callejeros co-
rrian gritando, los polizontes tomaban la cosa con
la mayor gravedad y tiesura, los obreros subianse
4 los andamios, y, en fin, toda la hirviente mezela
de la gente microseépica gritaba y le insultaba;
pero él, entontecido, ofa y miraba con verdadera
curiosidad aquel hervir de criaturitas vivientes en
tanfo nimero como nunca creyd que pudiera ha-
ber en el mundo.
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Ya en Londres tuvo que ir acortando el paso
pada vez mas, pues la gente menuda le envolvia.
La muchedumbre se hacia cada vez mas densa, y,
por fin, en una esquina en que convergian dos
grandes vias tuvo que detenerse, rodeado, y ence-
rrado entre las masas.

Alli se paré con los pies un poco separados, y
se apoy6 en un palacio grandisimo que tenia altu-
ra doble de la suya y que terminaba en elevadas
torres. Desde lo alto de su estatura contemplaba &
los pigmeos, y, maravillado, trataba, sin duda, de
compaginar todo aguello con euanto le habia ocu-
rrido en su vida, con el valle de tierras bajas, con
los amorios nocturnos, con el canto de la iglesia
¥ con la cal que habia sacado del herno 4 diario.
Pratando de reunirlo tode y de darle coherencia
v significagion, arrugd el entrecejo, se rascé la re-
vuelta cabellera con su manaza, y lanzé un hondo
8uSpiro.

—No lo entiendo, no veo — dijo.

Su acento era extratio. Una enorme ola de so-
nidos heterogéneos llenaba el espacio, y se notabas,
dominande el. tumulto, el agudo timbre de los
tranvias que pasaban por entre las masas siguien-
do su camino obstinadamente y asemejando rojas
amapolas entre trigo.

—3Qué ha dicho? ;Dice que no've? ;Pregun-
ta que dénde esta el mar, que donde hay un asien-
to? ;Quiere sentarse? Que se siente el bobo enci-
ma de una casa, 6 donde quiera.
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—Pero, spara qué servis,ghervidero de gente-
cilla? 7Qué haciais aqui hormiguero de criaturas,
mientras yo sacaba la cal para vosotros en el pozo
de la culera?

Su voz rara, que tan en oposicién habia estado
con la disciplina de la escuela de Cheasing Eye-
bright, hizo un momento el silencio entre la mu-
c¢hedumbre, que luego se revolvié tumultuosamen-
te. Hubo algunos graciosos que chillaron:

—1Que hable, que hable!

—Pero, Jqué estd diciendo?

Esto era la obsesién de ]Ja muchedumbre, y se
extendi6 la opinién de que el gigante estaba bo-
rracho.

—{Hi, hi, hi! — gritaban los conductores de
los é6mnibus abriéndose camino. 4

Un marinero americano, borracho, andaba dan-
do vueltas y preguntaba con voz de cafia cascada:

—-4Qué es lo que quiere ese hombre?

Un trapero con cara de pergamino consiguié
dominar desde su carrito el tumulto, gracias 4 su
potente voz, y dijo:

—{ Véte & tu casa, endemoniado gigante! j Vuel-
ve adonde has venido, maldito monstruo! 4No
ves que asustas los caballos? | Largo de aqui! jPe-
roino. hay nadie con sentido comin que te haga
comprender las leyes?

Y entre semejante barullo se hallaba Caddles
perplejo, con la vista fija y expectante, sin decir
ya ninguna palabra.
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Por una calle lateral bajaba toda una hilera
de polizontes abriéndose camino ingeniosamente
por entre aquel gentio,

—Atrds, y no interrumpas la circulacién! —
dijeron las vocecillas de los recién llegados.

Bl joven Caddles noté entonces una obscura
ﬁgurilla que le aporreaba los tobillos. Ineliné la
vista y vié que gesticulaban dos manos con guantes
blancos.

—¢Qué? — pregunté bajéndose cuanto pudo.

—Aqui no, puedes estar parado — le dijo 4 gri-
tos el polizonte. — Véte, no puedes segnir aqui -—
Tepitio.

—Pero, Jadénde he de ir?

—Vuélvete 4 tu pueblo, que es el sitio de tu
residencia, 6 adénde quieras; pero, {largo de aquf,
que estas obstruyendo el paso!

—4 Qué paso?

—Fl de esta calle.

—Pero, Jde donde viene y adénde va? Y jqué
significa ésto? | Todos me rodean! ; Qué quieren de
mi? ;Qué hacen? Yo quiero saberlo, | Ya estoy
cansado de sacar eal del horno y de estar solo!
4Qué hacen ellos por mi, mientras yo trabajo para
ellos? Quiero comprender todo esto, y 1o mismo me
da que sea aqui, ahora, ¢ que sea después en otre
lado.

—Lo siento, pero nosotros no estamos aqui pa-
ra dar esas explicaciones sino para obligarte 4 que
eches & andar.
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—¢Pero usied no lo sabe?

—To digo qué andes para adelante... Y te amo-
nesto y aconsejo que te vuelvas 4 tu pueblo. No
tenemos ain Ordenes especiales; pero eso es con-
tra la ley. Con que jlargo! y jde prisita!

Tl terreno se despejé 4 su izquierda y Caddles
eché & andar con lentitud, aunque repitiendo con.
tinuamente:

—iNo lo entiendo, no lo entiendo!

Se volvia en ademén suplicante 4 la gente que
le segufa 6 le acompafiaba; y que se renovaba &
cada instante.

—No sabia yo que hubiera lugares como este
;Qué hacen ustedes tantos como son? jPara que
sirve todo esto? JPara qué?

La preseéncia de Caddles en Londres habia pues-
to de maoda una nueva frasecita, y los sefioritos de
ingenio y gracia se saludaban de esta manera:

—4Eh, Arry 0'Cock? jQué es esto y para qué
sirve todo esto?

Y surjié una variedad de respuestas, por lo

comin descorteses; las mds de ellas populares y !

adaptadas al uso fueron:
—iQue lo encierren!...
0, con tono de solemne desprecio:
—jiLargol...

Y otras muchas igualmente populacheras ¥

zafias.
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III

4 Qué buseaba el gigante? Indudablemente algo
que a.qu.t-l mundo de pigmeos no pudo dar’;e' il
tonocimiento de un fin que no le pormiticron’al
eanzar ‘evitando que llegara & comprendcﬂo 'J'n-
dos los sentimientos sociales, es decir, todo lc; (vu-
en aquel'nwnstruo clamaba por su razén por lﬂf
Ies sen:xe,umt(es suyos, por algo anilogo q’uc am\a'r
¥ algme'n parecido 4 quien servir, p;)r un objeto
gue pudiera él comprender Y por leyes que acaJta
Ifodo. quedd sin explicacién, como un eniéma inr-'
g%f'lfl‘ub]e para e.I infortunado Caddles. Y como
;tmdles era estipido, todo aquello batallaba estii.
pfdauumh: en su interior; asi es que, aungue hu
hles'e encontrado un semejante suyo, no hubier';
pf)dld(,» expresar lo que sentfa ni hubiera dado sen:
fido & su palabra. Todo 1o que él sabia de la vida
#staba reducido al curso monétono del pueblo; to
las las conversaciones que habia oido eran la cinr:
| _[ll de su cabafia, que no le servia, ¥ que rnsultvu‘ba
‘teapaz para esbozar la menor de sus necesidades
Eigantescas, Ll pobre simple ni siquiera conoefa
el dinero: no entendfa nada de comercio ni de las
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complejas pretensiones en que se funda.la fébrica.
socinl de la genle menuda. Caddles necesitaba algoy
£ qué duda cabe? _
Pero aquella necesidad no llegé 4 verse satis:
fecha.
Se llevé todo el dia y toda la noche andandag
v tuvo hambre; pero no se cansé de ver el trafage
variadisimo de las diferentes calles que recorrias
ni el inexplicable ir y venir de aquellos seres
pequeii{simos; .
Fn conjunto, no habia para él sino confusién
Durante una hora estuyo viendo una masa de gels
{e agitarse en Picadilly para conseguir un ftsxenw
en los é6mnibus; después se le vié en Kensington
por la_tarde, donde contemplé mi.llares QQ almas
ocupadas en los incidentes del cricket, sin hacer
¢l menor caso, porlo que se fué de alli lanzando ms
gemido. Y se dice que en Kensingtpn sacé. 4 una
dama de su propio carruaje, la cual iba vest'ldia con
elegantisimo traje de baile; que la examind. cg
la mayor atencién, y que después de contemplflrle
la un'.lx, 1a espalda y la contraespalda, la volvid &
déjar en su sitio, exhalando un suspiro muy hon:
do; pero de este hecho no me atrevo 4 r@:c;'m‘nde'r.
Entre once y doce de la noche volvi6 a Pica-
dilly, dendé encontré una muchedumbre nuevd
Caddles la vefa dispuesta 4 hacer cosas que st
razén no aleanzaba y 4 dejar de hacer otras por Ia
misma causa. La multitud miraba al gigante ul

momento: le vitoreaba, y pasaba de largo. Los
gimones de ojos de dguila se segufan uno 4 otro
§ formando cadena, culebreando y bordeando 1
aeeras.

as

La gente entraba 6 salia de los restaurants, ora
grave y digna, ora agradablemente excitada, 6 bien
dejando ver que su astucia iba mas allé de las agu-
das estratagemas de los camareros.

El gigante, apoyado en una esquina, lo vein
fedo, lo contemplaba todo.

—Y ;4 qué viene todo esto? — murmuraba en
voz baja y triste. — 2Qué objeto tiene? jTodos pa-
récen tomarlo en serio! ¢Qué es y por qué no lo
entiendo yo?

Y nadie parecia ver, como veia él, la miseria
dg las borrachas pintarrajeadas que pululaban por
I8s esquinas, ni los haraposos y hambrientos que se
firrastraban por el arroyo, ni la infinita mezquins
dad de todo aquello. Si, la infinita mezquindad !
Ninguno de ellos parecia sentir, ni por asomo, la
necesidad que aquel gigante sentia, la idea del
fporyenir abierto 4 su camino.
® ‘Por encima de la calle, en lo alto, brillaban le-
Weros misteriosos que aparecian y desaparecian,
¥ los cuales, si él hubiera podido leerlos, le habrian
ligcho caleulur las dimensiones de los intereses hu-
mianos, le hubiesen explicado las necesidades fun-
fdamentales y los modos de vivir tales como los
tomprende la gente menuda. Primero, vié una 7
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flamigera, luego siguié una U, luego una P2
TUP... Hasta que vié completo, brillando'en al.
cielo, el alegrée mensaje para todos los que sientan
la carga de la seriedad de la vida:

Tupper, vino ténico para obiener wvigor.

Y [zas! desaparecié en la obscuridad de la no.¥
che, para ser substituida, del mismo modo lento,
por otra segunda lamada & la atencién universal:

I
Jabén Belleza

No eran, como se habrd podido observar, pro-
ductos quimicos & propésito para el aseo, 5ino al-v\
gorideal, segin ellos. Y luego, seguia el tripode da
la vida mintiscula con

Pildoras amarillas de Y anker

Después volvié & resplandecer en el vacfo el
Tupper con rojas letras de llamas.

Fn las primeras horas de la madruga(}a 1legd
Caddles sombrio, pero sosegado, 4 Regent’s Park
Pas6 la verja y se echd sobre 1a. hierba, cerca dél
estanque de patinar, y allf durmié una hora. A eso
de las seis de la mafiana hablé con una mujer dcfs-
arrapada que encontré durmiendo en una zanjs,
ceres de Hampstead Heath, y le pregunto con sé

o

viedad, para qué creia vivir ella en el mundo.
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IV

Los paseos de Caddles por Londres terminaron
en la mafiana del segundo dfa.

Se sintié acosado por el hambre, y al pasar

junto 4 un earro que estaba cargado de hogazas de
pan caliente, didle el olor en la nariz, y arrodillan-
dose, sin hablar palabra, fué sacando las hogazas
del carro, en tanto que el panadero corrié & dar
parte & la policfa: metié luego su manaza en la
tienda y dejé limpios el mostrador y la anaquele-
tia. Siguio después llevando en ¢l brazo algunos
panes, en busca de otra tienda con objeto de com-
pletar la racién. Era época de carestia, y la gente
del barrio simpatizé con el gigante, por aquello
de que se hacia duefio de lo que todos necesitaban:
la gente aplaudi6, pues, la segunda fase de su co-
mida, y se rié del eshipido gesto con que el gigan-
te acogic al polizonte.

—iTenia mucha hambre! — dijo 4 éste con la
boca llena.

—iBravo, bravo! — gritaron los espectadores.

Luego quiso saquear la tercera panaderia, pero
8¢ lo impidieron media docena de agentes, gol-
pedndole en las piernas con fuertes garrotes.
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e et

—Qye, buen mozo — le dijo el jefe, — te vas
4 venir conmigo: no se té permite que andes fuera
de tu casa de ese modo: te llevaré é tu pueblo.

Los polizontes hicieron cuanto pudieron para
prenderle. Me contaron que un grupo de polizon-
tes, & quienes seguia un carromato cargado de ca-
denas v de cables; anduve galopando por las calles,
arriba v abajo, para conseguir encadenarlo. En-
tonces nadie pensaba en matar al gigante.

—_Tste no toma parte en el complot — habia
Jicho Caterham. — Y no quiero que por mi se de-
rrame sangre inocente.

Y luego atadid:

Hay que agotar hasta el ltimo recurso.

Al principio; no comprendio Caddles 1a impor-
tancia de aquellas maniobras, y cuando la entendid
dijo & los polizontes que 7.0 fueran tontos, y el
cuatro saltos se puso fuera del alcance de ellos. 1as
panaderfas estaban en Harrow Road, y €l atrave-
a6 ol canal de Londres hasta el bosque de San Juan:

Alli e senté en un jerdin particular, y se puso
4 mondarse los dientes con toda tranquilidad; pero
¢ vi6 molestado poco después por otro pelotén de
polizontes.

— Déjenige ustedes.en paz —— gruiio el gigante.

Y atravesé los jardines, estropeando varios ma-
¢izos y arrancando alguna que otra verja; perd

>

los enérgicos polizontes le segufan, unos a través

Los pigmeos ¢ : i
pigmeos contra el gigante.
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de los jardines y otros por la carretera bordeando
las casas. Alli habia uno 6 dos apostados con fusi-
les, de los cuales no hicieron ugo. Cuando Caddles
entré en la carretera de Edgware, se dié una nue-
va nota y hubo un nuevo movimiento en el gentio;
un polizonte montado pasé con su caballo por en-
cima del pie del gigante, y éste le recompensé de-
rribandole en tierra.

—( Que me dejen ustedes en paz!—repitid Cad-
dles haciendo frente 4 la anhelante muchedumbre,
—i Yo no les he hecho nada! .

En aquel momento estaba gin armas, pues se
habia dejado su hacha de cortar cal, en el parque.
Pero, el infeliz, comprendiendo entonces la falta
de ellas, volvio 4 los almagenes del ferrocarril del
Oeste, y arrancando el poste de uno de los arcos
voltaicos de la luz eléetrica, hizo de él una terrible
arma de combate, que cargé & sus espaldas, y al
observar ‘que la policia continuaba alli eon la in-
toncion de molestarle, volvié 4 tomar la carretera
le Edgware hasta Cricklewood y marché en diree-
eion al Norte. Siguié andande hasta Waltham,
pero di6. vuelta al Oeste y se encamind de nuevo &
Londres, pasando por los cementerios y las cimas
de Highgate. Al mediodfa, se hallé en presencia
de la marayillosa grandeza de la capital.

Caddles se senté en el suelo da un jardin v
apoyo la espalda en una casa gue dominaba toda
Iz ciudad. Estaba jadeante, su cara era sombria,

11. — Toxo 1.
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y la gente no se atrevia ya a cercnrle. como cuanda
entré por primera vez en Londres, sino que le ob-
servaba desde los huertos inmediatos y le contem-
plaba desde lugares seguros. '

Todos sabian ya que la cosa era mds seria de
lo que habian creido. .

— :Por qué no han de dejarme tranquilo? —
murmuraba el pobre Caddles. — Yo necesito co-
mer... ¢ Por qué no me dejan en pazf...

Fsiaba acurrucado, serio, royéndose los nudi-
llos y mirando & la capital. Todas sus fatigas, to-
das sus molestins y perplejidades y toda la rabia
impotente que habfan excitado sus caminatas iban
subiéndosele 4 la cabeza.

— i Ellog no me quieren decir nada!l — decia.—
{ X, sin embargo, no me dejan tranquilo, me estor-
ban y me impiden el paso!

Y repetia sin cesar, en voz baja, hablando con-
§igo Mismo: :

— i No indican nada! {Puf, qué gentecilla esta!

Tincaba los dientes de nuevo en sus nudillos,
v sus gruiiidos eran cada vez mds sordos.

" =<{Y he de sacarles yo cal de la calera! ;¥
todo el mundo les pertenece! | Y yo no puedo penes
trar en ese mundo por ningin lado! s

De pronto, vi6 con rabia la figura, ya familiar
para €1, de un polizente, que estaba montado sobre
la valla del jardin. .

—1Déjeme usted en paz! — gruiié el gigante:

~—Déjeme usted en paz, le digo...
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—Yo tengo que cumplir con mi deber — con-
testé el diminuto policfa con la faz livida, pero
con tono resuelto. A

. _—;Qu(': me deje usted tranquilo! Yo tengo que
vivir lo mismo que ustedes... Yo quiero pensar, yo
quiero comer... Conque déjame en paz. :

—ZEs la ley quien lo ordena — replicé el dimi-

nuto polizonte sin avanzar. — Nosotros no hemos
hecho la ley.
—Ni yo tampoco — contesté Caddles, — Todo
lo han hecho ustedes, la gente menuda antes de
que yo naciera. [Qué me importan ustedes, ni sus
leyes, ni lo que yo debo 6 no hacer! Para mi no
hay alimento, sino trabajo como si fuera un es-
clfavo i para mi no hay albergue ni descanso... iY
#un viene usted 4 decirme que!...

—Nada tengo que ver con eso — dijo el poli-
tonte, — yo no estoy aqui para entablar discusio.
fies, sino para hacer cumplir las leyes.

Caddles pasé la otra pierna por encima de la
parfzd ¥y se dispuso 4 bajar. Tras &l aparecieron més
polizontes.

—Yo no he iniciado esta lucha con ustedes
dcuérdense de ello — dijo Caddles empuiiando cnn’
fuerza una maza de hierro: — yo no he empezado
la lu‘cha; conque asi, déjenme ustedes en paz.

I‘.,l polizonte, 4 pesar de columbrar una escena
hurnblo’mcnte trigica, hizo prodigios de serenidad.

—Déme usted la orden — dijo 4 uno que per-
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manecia oculto, el cual le entregé un papelito
blanco.

—Déjeme usted en paz — grufié Caddles re-
trocediendo y agachéndose,

—-Este papel ordena que te vuelvas 4 la calera,
con que asi, vete por buenas, si no quieres ir por
malas,

Caddles siguié grufiendo: el inspector ley6 la
orden é hizo luego una sefia: en el acto se presen-
taron cuatro hombres armados de fusiles, que to-
maron posiciones & lo largo de la pared® Caddles se
enfureci6 al ver los fusiles, pues recordé los tiros
de las escopetas de los labradores de Wreckstone.

—:Van ustedes & disparar contra mi? — pres=
gunto.

—_Asi se haré — dijo el inspector gue lo crey6
asustado, — si no te vuelves 4 tu calera eén se-
guida.

El inspector traté de saltar la pared de nuevo,
y en ol momento, ¥ desde una altura de treinta me-
tros, cay6 sobre él un poste eléctrico dejandolo he-
cho una tortilla.

Tronaron los fusiles, y volaron la valla, el sue-
lo y el subsuelo. Algo més volé también salpicando
de liquido rojo las manos de uno de los tiradores:
éstos iban de un lado para otro disparando sus ar-
mas con arrojo. Caddles, atravesado ya por dos
balas, di6 una vuelta en redondo con objeto de ave-
riguar quién era el que le habia pegado en la es-
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palda con ‘t:mta fuerza, y por un instante pasaron
ante sus ojos las casas, los invernaderos, los jardi-
nes y las personas que le observaban dea(’ie las ven-
tnn_as: todo giraba en su retina de una manera mis-
te.no’sa y terrible. Di6 unos traspies; levanté y vol
vi6 & dejar caer la maza, y se ech6 una mano ai
pecho. El dolor le habia puesto desfigurado. jQué
era aquello rojo y himedo que manchaba su n;sano9
l;fno, que le atishaba desde un ventanillo ob.-
ServG en su cara y en su mirada fija, la exprésién
del desaliento producida por la impresién de la
sangre que cubria sus manos... Luego se le dobla-
ron las piernas y cay6 en el suelo estrepitosamen-
te. | Fué la primera de las ortigas gigantescas des-

cuajada por la mano wigorosa de Cate
rham, yda
que menos creyd éste tener en su poder! g




CAPITULO IV

LOS GIGANTES PELEAN

I

Bl buen resultado que tuvieron las medidas to-
madas contra el joven Caddles, el gigante tonto
que se dejo coger en el lazo que le tendieron Cate-
tham y las demds gentes pequeiios, determiné el
momento de que éstas tomaran con interés la des-
truccién del resto, es decir, del niecleo principal
de los seres humanos debidos & la heracleoforbia,
y en su virtud, Caterham, monopolizando la ley,
ordendé. que prendieran 4 Cossar y al sabio Red- .
wood porgue, no satisfechos con haber producido
personas tan descomunales, alentaban 4 éstas con-
fra el orden de cosas establecido por el ‘acompasado
andar de los tiempos. Cossar se le fué 4 Caterham,
de entre los dedos, pero el viejo Redwood cayé
én sus manos y quedé & disposicién suya,

Redwood habfa sufrido una operacién quirirgi-
ea como consecuencia de la enfermedad que su-
fria en un costado y, dada su situacién, ordenaron
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fos médicos que se le ocultara todo lo que pudiera
producirle algin disgusto, hasta que entrara en
franca convalecencia, Se le di6, por fin, de alta, ¥
al encontrarlo ahora nosotros, se acababa de le-
vantar de la cama v de sentarse junto 4 la chime-
nea para leer un fajo de periédicos, por los cuales
ce enterd de la agitacién del pafs, de la subida de
Caterham al poder, y del peligro que corrian su
hijo y la princesa, perseguidos por la justicia, la
cual se habia envalentonado con la muerte de
(Caddles, segiin hemos dicho.

En los tltimos periédicos que tenia Redwood,
se auguraban de una manera vaga los aconteci-
mientos que sobreyendrian. El anciano leia y vol-
via & leer angustiado por los anuncios primeros de
la calamidad, anuncios de muerte, cada vez m4s
perceptibles. Halldbase en tal sitnacién de espiri-
tir, cuando entraron en su estancia el delegado ¥
varios policias seguidos de una criada, levanto la
caboza y exclamé, con el pensamiento fijo en lo
que acaba de leer:

—Cref que me traian un periédico de la noche |

—y poniéndose bruscamente en pie, afiadié: —
;Qué significa esto?

Redwood se enteré de que la politia habfa ido
4 su casa con un coche para llevérselo; pero cuan-
do el delegado vié que acababa de dejar el lecho,
decidi6 esperar un dia més para hacer su trasla-
cién sin peligro, sin que por eso lo dejara en li-
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bertad: la policia se instalé en la casa que quedd
eonvertida en prisién. Aquella casa era la en gue
habia nacido el gigante Redwood, la en que fué
suministrada la heracleoforbia por primera vez 4
un ser humano, y en la que habfa muerto la mujer
de Redwood, quien desde entonces, y hacia de esto
ocho afios, vivia solo en ella.

Admirado se quedé el delegado de la policia al
encontrarse con un hombre lleno de canas, con la
barba puntiaguda y gris, ojos vivos color pardo,y
voz dulce, pero con el continente de las personas.
que ﬁni.camente piensan en cosas grandes, y més
se admiré aun, al observar el contraste que ofre-
cia su figura con el enorme delito que se le im-
putaba.

—He aqui esta buena pieza — dijo el inspec-
tor 4 los suyos, — que ha hecho cuanto ha podido
para transtornar el actual orden de cosas; y que,
#in embargo, tiene cara de hombre de bien y parece
un propietario rural, mientras que el juez Hung-
brow, que es el encargado de mantener el orden y

*la tranquilidad piblica, parece un puerco espin, y

observen ustedes qué diferencia de modales entre
uno y otro; éste cortés y afable, y el otro, grufién
y dspero. No hay que fiar en las apariencias.
Redwood molesté mucho 4 los polizontes en un
p'r'incipio y se les mostré rebelde, hasta que éstos le
alJe]‘({Il que era inmitil que les pidiese mas periddi-
¢os ni mas noficias, porque no conseguiria nada.
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Reconoeieron su mesa de escritorio y le recogieron
v levaron todos sus papeles, con lo que lograron
exaltarlo ¥ que elamase en alta voz, aunque en
tono suplicante,

—;Pero no ven ustedes que se trata de mi
dinico hijo que estd en peligro? El alimento no me
importa nada, lo que me importa es mi hijo.

—De buena gana lo iranquilizarfa 4 usted —
le dijo el policia, — pero json tan severas las ér-
denes que tenemos!

. —42Quién ha dado esas 6rdenes?

Bl policia contestaba evasivamente y se iba de
la habitacién dejando al sabio solo.

—FEsta paseando de un lado para otro — dijo
al delegado uno de sus subordinados.

—Mejor: asi se calmard algo, y me alegraré de
ello — contestd el jefe; — pues hasta ahora no he
sabido que el gigante que estd en relaciones con la
princesa fuera hijo suyo.

—TLa verdad es que la cosa es un poquito dura
—dijo un tercer polizonte.

Redwood llegé, por fin, 4 darse cuenta, aunque
imperfectamente, de que entre él y el mundo se
habia levantado una muralla de hierro. Lios que lo
vigilaban le oyeron acercarse 4 la puerta, trastear
en olla y mover el pestillo, hasta que el centinela
situado en la mesefa de la escalera le llamé al or-
den y le dije que de aquella manera agravaria
initilmente su situacién. Después observaron los
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guardias cémo Redwood examinaba las ventanas,
lo cual hizo levantar la cabeza 4 los policfas que
se hallaban en la parte exterior de la casa.

—No siga usted haciendo eso — oyeron decirle
al jefe de éstos.

Entonces, Redwood tiré del cordén de la cam-
panilla. El jefe subié 4 explicarle con la mayor
paciencia que se perjudicaba tirando de aquel mo-
do de la campanilla, pues cuando verdaderamente
necesitara algo mo se le atenderia creyendo que
llamaba sin motivo.

—Tenemos orden de atenderle 4 usted en cuan-
to sea razonable — le dijo el delegado. — Pero si
usted se empeiia en tirar del cordén por via de
protesta, nos veremos obligados 4 quitarle ese
medio de eomunicacidn.

Las 1ltimas palabras en tonos agudos que es-
euché el policia fueron:

—i Pero digame usted al menos si mi hijo!..,

e
e
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Redwood se pasaba las horas pegado 4 las ven.
tanas, pero desde ellas no pudo apreciar circuns.
tancias por las cuales pudiera conocer la marcha
de los sucesos: la calle era de poco trénsito, y sola-
mente pasaron por ellaen toda la mafiana un co-
che y un vendedor ambulante.

Alguna que otra vez, vefa Redwood algin tran-
seunte pacifico, cuyo aspecto no revelaba que ocu-
rriese nada de extraordinario. Tambigén pasaron
por alli nifios con una nifiers, y una mujer que
iba de compras. Entraban todos ya por la derecha,
ya por la izquierda, y pasaban por la calle con una
desesperante indiferencia hacia todo lo que no les
fuera de interés propio; al pasar, miraban con es-
panto la casa cercada por la policia y tomaban di-
reccién opuesta volviendo la cabeza y sefialando
con el dedo. En alguna que otra ocasién, vié Red-
wood cémo se acercaba un hombre 4 la policia, ha-
cia unas preguntas y recibfa contestaciones secas
y concisas.

o
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Las casas de enfrente parecfan deshabitadas.
Una sola vez vié 4 una eriada que se asomé 4 una
ventana y se quedé un momento mirando la ealle.
A Redwood se le ocurrié hacerla sefias. Durante
un rato, la tal criada siguié con interés los adema-
nes del preso y hasta contesté 4 ellos vagamente;
pero de repente volvié la cabeza y desaparecid.
También vié Redwood salir & un viejo de una de
las casas contiguas, el cual toreié 4 la derecha sin
levantar los ojos del suelo, y luego, durante diez
minutos, fué un gato el dnico transeunte que ob-
8erve.

En tales pequefieces fué transcurriendo aque-
lla interminable y monétona mafiana, hasta que
i las doce del dfa oyé Redwood los gritos de los
vendedores de periédicos en la calle proxima. Con-
tra su costumbre, los vendedores pasaron de largo
gin entrar en la calle de Redwood, y éste sospeché
que la policfa les habrfa prohibido la entrada en
glla, Traté de abrir la ventana, pero esto hizo en-
trar 4 un polizonte inmediatamente: después de
un abismo de tiempo, el reloj de la parroquia pré-
xima dié la hora de la una de la tarde.

A tal hora le dieron & Redwood el almuerzo,
del que sdlo comié un bocado, revolviendo después
los manjares para que se los llevaran pronto: lue-
go cogi6 una silla y se senté de nuevo junto 4 la
ventana. Los minutos se convirtieron en siglos pa-
ra él, y Redwood acabé por echar un suefiecito,




o)

74 H. J. WELLS

del que al cabo desperté con la vaga impresién de
lejanas concusiones.

Observé durante un minuto que los cristales
temblaban como si hubiera un terremoto, y en se-
guida volvié 4 reinar el silencio, hasta que -de
nuevo se repitié el temblor y cesé después de otro
minuto. Redwood creyé que aquellos ruidos los
produciria el paso de algin pesado vehiculo por
la calle. ;Qué otra cosa pudiera ser?

Pero pasado un rato hasta dudé de haber oido
semejante ruido, y se puso 4 reflexionar. ¢ Por qué
estaba preso? Caterham era poder hacia dos dias.
.Y, este era tiempo suficiente para arrancar las
ortigas?

{Arrancar las ortigas! — repetia Redwood.

La frase jugueteaba en su imaginacién.

Y, después de todo, Squé podrd hacer Cate-
rham? Era un hombre religioso y esto le obligaria
en cierto modo 4 no emplear la violencia sin una
raz6n muy fundada. | Arrancar las ortigas! — re-
petia Redwood.

Tal vez no se tratara mds que de apoderarse de
la princesa y de enviarle al extranjero; su hijo
acaso fuera molestado también... Mas, Jpara qué
lo habian prendido & é1? ;Qué necesidad habia
de hacerle ignorar lo que estaba sucediendo?

Su prisién era motivo para que imaginara co-
sas peores.  Pensarian apoderarse de todos los gi-
gantes y reducirlos 4 prisién? Algunas alusiones
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se habian hecho ucerca de ello en los discursos elee-
torales. Era casi seguro que habrian prendido tam-
bién a4 Cossar.

—Pero Caterham es un hombre de sentimien.
tos religiosos.

Redwood se aferraba 4 esta idea con obstina-
cion. El fondo de su cerebro se parecia 4 una gran
cortina negra en la que aparecia y desaparecia una
palabra escrita con igneos caracteres. No dejé de
Inchar un momento contra aquella palabra que se
empezaba & vislumbrar sin acabar por hacerse vi-
sible. Por qltinio, la mir6 de frente y leyé: | Ex-
terminio! "

Tal era la palabra, clara y legible, en toda su
espantosa realidad.

| No, no, y no! Aquello era imposible, porque,
siendo Caterham un hombre culto, eivilizado ¥
religioso Jedmo iba & decretar el extermino -al
tabo de tantos afios y después de tantas esperanzas
concebidas?

De un salto se puso Redwood en pie, y empezd
4 dar paseos por su habitacién.

—iNo no! — deeia & voz en grito. — La
humanidad no puede llegar en su extravio hasta
é8e extremo. | Eso es imposible, ‘es inereible, no
puede ser! Tengo que desechar esa idea; necesito
desecharla en absoluto,

De pronto se paré. ;Qué sucedia? Las venta-
nas volvian 4 temblar. Se acercé & la suya, y vio
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en segnida la confirmacién de lo que.hal)ia oido,
En la-casa numero 35 habia una mujer con una
toalla en las manos, y en ]g 37 un hombre
asomado, y los dos observaban la calle en una
v otra direccién, entre curiosos y asustados. Red-
wood observé que el polizonte ‘cstflb.n en la calle
lo habia oide también, y volvié & internarse en
su habitacidn, nmrmurando:' I

—(Son descargas de fusulerm! ‘

Se volvié 4 quedar pensativo: tres ¢ cuatro
minutos después le enfraron té fue.rte, como acos-
tumbraba & tomarlo, y esto le hizo compren'd‘er
que habfan consultado con su ama de llaves..lnz
mado el té, se encontrd més 1ervioso, ¥ continuo
paseando por la habitacién y reflexionando con

ctividad. ' .
maj::;uzlla estancia era su despacho hama}'ezg-
ticuatro afios. Amueblada cuando se ca;,.o, le
aquella fecha era su pupitre, gmnde} y cnm;illcz%(l?,
su sillon, su libreria y su estanteria que .ena a
el fondo.. La alfombra furca de col?res vivos, _aisl
como los cortinajes y las pieles hal?lan pahde.eu.o
y daban 4 la estancia aspecto de riqueza y digmi-
dad. T.os metales relucian 4 favor de’ las Uanias
de la chimenea. Lia luz eléetrica l}al.na reorlnp a-
zado al gas, y esta reforn}a em‘la unica hﬁc 130(;:
aquella antigna habitacién. Entre aqu(;,1 05,4;,-,_
jetos habfa huellag abundantes de la hera g
forbia: en la pared y por encima del zécalo, veias

|

I

g de tapete de marfil con ¢l fmorro hacia
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una linea de retratos fotograbados, en marcos ne-
8108, representando 4 su hijo, 4 log hijos de Cossar
Y & otros que habian tomado el alimento en
diferentes posiciones y edades, y entre ellos #i-
guraba e] de Caddles, con su cara de bobo. En
un rineén se veia una gavilla de espigas de la
hierba gigante de Cheasing Eyebright, y sobre el
pupitre tres cilices de amapola, vacios, de las di-
mensiones de un sombrero: el erdneo del cerdo
monstruoso de Oakham, estaba colgando & modo
abajo,
sobre el fuego.

Dirigidse luego Redwood hacia los fotograba-
dos y contempls especialmente el de su hijo, que
6V0CO en su memoria muchos episodios que zenia
olvidados referentes & los comienzos del alimento,

A

ycomo la timida presencia de Bensington, de la
prima Juana y de (ossar ¥ los trabajos de noche
en la granja experimental. Todo lo vié claro.y
distinto como lo que se ve 4 favor de un telescopio
én dia en que la atmdsfera ests pura. Recordo
Fluego 1a infancia de su hijo el gigante, los es-
fuerzos de éste para romper & hablar, y sus nn-
meras caricias y muestras de afecto.

Y entonces acudié & su cerebro iluminado, la
idea de que allg fuera, lejos de aquel silencio
maldito que le rodeaba, hallibanse Iichando por
la vida, sus hijos ¥y los de Cossar y que tal Vez, en
aquel momento mismo, se encontraria su hijo en

12, — 1omo 11,
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Sltua(lon an uStlosa s telllble leSlOIlel() ulza,
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herigo :lc:?(;ugéol.w fila de los retratos y empezo a
0o <

itaci ati-

Vagar precipitadamente por lat'habltamén, ges
.wlando de una manera violen a. o il
ik —jEsto no puede ser — grita agte =
Sy i tf:?l})lzraiiaicado millones

. TGPB(;:\ ii:ﬁg‘;?'nfl:es bocas Thumanas, gné;
s ev;c?ye 4 cada instante sin que se llegue nun
qu

la razén que
dar asil»
Pero,
rigido. ) .
7 ;Qué ha sido eso? — preguntos.e’ a?n.
Ny “"1 de los cristales, que volvid & oir. 4
ro temblor de los cristales, 10 & oir.
n“e:: :Zuel temblor, siguidé un estrepxt:i,é tgda 5
omo un choque formidable que lc{(::(]imo hinin S
. I 10 Pl & Wo0
n le parecio :
sa. Lia conmoclio el
cab:: un siglo. Debio de haber ocurrido 121“3;6 .
b donde 6l estaba. Por un momento, e-DCima N
ae o5 ; 4
llszo habia chocado contra la casa por
algo hs .

e 4
de pronto, Redwood se quedé inmévi

l. Slll(l() un g()ll)e enorme al ue blgul() ld ro-
= q
ell

4 3 edazos;
tura de los cristales, que cayeron hercehoci);i;t)ados p
luego, silencio, turbado por pa??sd};ooﬂ et
gente que corria por la ’calle." @ 2 ape
4 la ventana y su corazon latid co‘ e
si estuviera bajo la presion .d’e‘e 11.1..3 gl O
ixeclio consumado que le aliviara; pe

lo explique: «] ksto no puede que- |

I
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prender que nada podfa hacer desde la prisién en
que estaba encerrado, siniig
dnimo.

Nada pudo ver de lo
al observar que la l4m
encendida,

otra vez decaer su

que ocurria fuera; pero
para de enfrente no estaba
sospech6 que reimmba la alarma en la
ciudad, y le ayudé 4 inferpretar aquel misterio,
un resplandor rojize que vi6 dilatarse en o] cielo,
ste, y que aumentaba ¥y disminufa de

¥ tan rdpidamente que hasta llegs
4 dudar que lo hubiera visto. Hsto le preocupé
mucho, y la preocupacién creeié segiin fué au-
mentando 1a obscuridad, hasta llegar & constituir
el fenémeno predominante en aquella intermina-
ble noche de ansiedad. A veces, le parecia que Ia
elaridad adquirfa e] movimiento de llamas; otras,
#6lo la crefa reflejo del alumbrado. Lo cierto fué
que siguié el resplandor creciendo ¥ disminuyendo
durante las inacabables horas de la noche, y que
86lo desaparecié al fundirse con la aurora rosada
del nuevo dfa.
dQué significaba aquello?

el resplandor debia provenir
préximo 6 lejano; pero no podia distinguir el
observador si era humo 6 eran nubes lo que %
ratos obscurecia el horizontfe. A eso de la una de
la madrugada empezé un movimiento de reflec-
tores eléctricos al través de aquella atmésfera ro-
liza, el enal continné durante toda la noche. Aque.

tal manera

Era indudable que
de algiin ineendio,
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\lo también tendrfa su significacién: el caso fﬁe
que el espiritu de Redwood no tuvo aqueﬂalnog 12
otra preocupacién que la de Eontemplar e c1edh
alborotado y rojo y la presuncién de una tre‘lilen A
catdstrofe, Por idltimo, ya no hubc‘) més ruidos (xin
més carreras, sino gritos lque po;han p[:g:emr e
ra distante de algunos borrachos.
1 all{ge?izv?ogd encendi6 la luz en su cuarto; pegz?do
4 la ventana rota, por la cual per‘l.etraba el. au'f,
ofrecia una silueta negra y extrana‘al pohzonbe
que le vigilaba y que de vez en c'u‘ando entrahu
para aconsejarle que se acostgr:_x: Toda la Toc 12
la pasé Redwood en tal dieposx_cwn contemp an(t
las distintas coloraciones del 01019; y‘ﬁmcamen e
cuando empezé & amanecer, se rindié & la nece-
sidad del descanso y se eché sobre la cama que

le habia preparado entre el pupitre y la chimenes,

precisamente debajo del monsiruose craneo del
enorme paquidermo.
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Treinta y seis heras permanecié Redwood en
su prisién, apartado del gran drama que la gente
minidscula realizaba contra los hijos del alimento.

De pronto se descorrié el férreo ecortinén que
separaba 4 Redwood del mundo, v el sabio se
hallé en medio de la lucha de un modo tan ines-
perado como repentinamente habfa quedado ale-
jado de ella. Al caer la tarde Redwood se dirigié
4 la ventana atraido por el ruido de un coche que
paré al pie de ella. Un joven bajé del coche y
entr6 pocos momentos después en la habitacién
del prisionero, Kl visitante, que parecia tener
treinta afios de edad, estaba bien afeitado y bien
vestido, ¥ en sus maneras brillaba la distincién.

—>Sefior Redwood — dijo 4 éste. — ¢ Consenti-
ria usted en ver al sefior Caterham? Necesita
hablar 4 usted con suma urgeneia,

—¢ Necesita verme?

Esta pregunta ocupé un momento el espiritu
de Redwood, que en aquel instante ni se atrevié
& respirar. Vacils, y luego con voz turbada afiadié:

—4Qué ha hecho de mi hijo?
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1 esperé con anhelo la respuesta del joven.

—¢8Su hijo de usted, caballero? Kstd bien...
Por lo menos, suponemos que estd bien.

—4 Estd bien?

—Ayer fué herido... Jno oy6 usted el fuego de
la fusilerfa?

Redwood dejé 4 un lado toda clase de consi-
deraciones y con voz, no ya temblorosa por el
temor, sino vibrante de célera, dijo:

—1Sabe usted muy bien que yo no he oido
nada ni sé nada!

— ¥l gefior Caterham temfa... ¥ué un princi-
pio de alzamiento que nos sorprendié & todos... Y
Caterham mandé custodiarlo 4 usted para salvarle
de cualquier accidente...

—jiMe mandé prender para impedirme que
avisara 6 aconsejara & mi hijo!... Pero siga usted,
refiérame todo lo sucedido. ¢ Han logrado ustedes
el éxito? ;Han matado & todos los gigantes?

¥l joven di6 unos pasos hacia la ventana, y
volviéndose luego, dijo:

—No, sefior.

——Jin ese caso Jqué tieme usted que decirme?

—Que esta lucha no ha sido planeada por
nosotros... Ellos la provoearon, porque nos encon-
traron completamente desprevenidos...

—4Qué quiere uste. decir con eso?

—Quiero decir, sefior, que los gigantes se han
sostenido, hasta cierto punto...
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Todo cambid entonces para Redwoed. Por un
momento, algo parecido al histerismo domind los
musculos de su cara y de su cuello; luego exhalo
un profundo suspiro. Su corazén saltaba de ale-
gria.

—jLos gigantes se han sostenido! — decia
admirado.

—Ha sido una lucha horrible, una destruc-
¢ién completa. {Todo ello basado en una horrible
mala inteligencia! En el norte y en el centro de
la capital los gigantes han sido muertos por todas
partes.

—¢ « aun luchan?

—No, senor. Ha habido una tregua.

—4 L pidieron ellos?

~=No, sefior. Caterham es quien ha pedido la
suspensién de hostilidades. jTodo esté basado en
una mala interpretacién! Por eso desea hablar con
usted, y explicarle el caso... Los gigantes insis-
ten en que intervenga usted...

Redwood le interrumpié, preguntandole:

—/4Sabe usted de cierto lo que le ha ocurrido
a4 mi hijo?

—Ha sido herido,

—Cuénteme, cuénteme, ..

—El y la princesa llegaron antes de que el
sitio del campamento de Cossar, que ya se prepa-
raba, se hubiera establecido en forma. | Ya conoce
usted el hoyo de los Uossar en Chiselhurst! Lle-
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garon inesperadamente, abriéndose paso & través
de la espesura inmensa de las encinas gigantes,
por el lado del rio;, donde habia una columna de
infanteria. Los soldados estaban nerviosos y la
aparicion de la pareja gigante les produjo cierto
pénico...

—¢ ¥ dispararon contra ella?

—No, sefior, que huyeron en cuanto la vie-
ron... Hubo soldados, sin embargo, que al huir
dispararon, pero lo hicieron sin saber lo que ha-
cian; locos, frenéticos, desobedeciendo las 6rdenes
recibidas...

Redwood hizo un movimiento negative zon
la. cabeza.

—; Es la verdad, seiior! Pero la orden de no
disparar no fué por el hijo de usted... no quiero
engaiiarle; fué por la princesa...

—Hgo es verdad — murmuré Redwood.

—Los dos gigantes siguieron corriendo y dan-
do gritos haecia el campamento, y saltaron un
vallado de zarzas del Boomfood. Los soldados co-
rrieron de un lado para otro, y algunos empezazon
a disparar... Dicen gue le vieron dar un traspies...
Pero nos consta que no estd herido de gravziad,
porque ha enviado un recado diciendo que se Gu-
cuentra bien.

Kedwood se quedé un minuto con los Yraens
fuertemente cruzados y la mirada fija, como que-
riendo digerir lo que habia oido. Su indignacion
encontrd al fin palabras, y dijo: -
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—iHan sido ustedes unos imbéciles al Locer
lo que han hecho! Han echado mal sus cuentas y
lo han estropeado... Y de los demds, jqué ha sido
de los demds?

—¢Los otros gigantes? Trece de ellos han
muerto, y algunos han sido heridos.

—¢ Y el resto de los hijos del alimento?-—dijo
Redwood anhelante.

Algunos volvieron al campamento durante la
lucha... Al parccer, sabian...

—i Claro que lo sabfan! ;8i no hubiera sidn
por ‘wossar los hubieran wustedes exterminado &
todos! Y Cossar; gestd alli?

—=i, sefior.., Y alli estdn, de ignal mado, to-
dos los gigantes que han sobrevivido... Los que
no pudieron llegar al campamento durante la lu-
cha, irén ahora & él acompafiando 4 la bandera
de suspensién de hostilidades.

—i Eso significa dijo Redwood, — que lian
sido ustedes derrotades, gue han sido vencidos!

—No sefior, eso no es cierto; no hemos gido
veneidos; pero los hijos de usted han faltado &
las leyes de la guerra dos veces, una la noche 1l-
tima y otra ahora: después de haber suspendido
nosotros lag hostilidades, han empezado ellos esta
tarde 4 bombardear 4 Londres.

—Es muy justo.

—Han bombardeado 4 Londres con proyectiles
envenenados,




ish W. J. WELLS

—4 Envenenados?

_S{. envenenados; sus proyectiles esparcen
particulas del terrible alimento.

—4De heracleoforbia?

—8i, sefior; v por eso el sefior Caterham desea
hablar con usted.

—1 Estén ustedes vencidos! — exclamé con
regocijo Redwood. — Naturalmente, con eso los
derrotan 4 ustedes. JQué van ustedes 4 hacer
ahora, Zqué esperan conseguir ya? Van ustedes
& respirar el alimento hasta en el polvo de las
calles. A qué luchar mas? Son las consecuencias
de la guerra. ;Y ahora quiere Caterham que le
ayude yo? ;Y para qué he de ayudarle yo? Jpor
qué he de intentarlo siquiera?

El joven le escuché eon atencion.

— Lo cierto es, seiior — dijo por fin, — que
los gigantes le piden & Caterham que los deje ha-
blar con usted; no tienen otro embajador, ¥ 81
usted no se acerca 4 ellos, me temo que el de-
rramamiento de sangre sea mayor.

—De parte de ustedes, quiza.

—_De ambas partes: el mundo estd resuelto a
poner fin & este estadb de cosas.

Redwood dirigié una ojeada & su gabinete de
estudio y su mirada se detuvo en el retrato de
su hijo. Al volverse, tropezé con la mirada supli-
cante del joven, & quien dijo por tiltimo:

— Bien: acudo. Digale usted al sefior Caterham,
que sf, que iré & verle.

EL ALIMENTO DE LOS DIOSES

No correspondid la entrevista entre Redwood y
Caterham 4 lo que aquél esperaba: dos veces Yini-
camente habia visto 4 Caterham, una de ellas en
un banguete, y la otra en el vestibulo de la 1'4-
mara de los Comunes. No se habia dado cuenta
del politico, tal como era en sf, sino como lo pin-
taban los periddicos y los caricaturistas; consi-
der:’ﬂ?alo el legendario Caterham, el Jack matador
de gigantes, el Perseo maravilloso de su tiempo:
la personalidad humana se habia borrado ante la
gf"zmdeza de la fdbula. El rostro gue Redwood
7'16 zmtfa i, era el de un hombre agotado por el
immsomnio y la fatiga, el de un hombre arrugado,
amarillento y de labios decaidos: conservaba inal-
terables el color de los ojes y del pelo y el agui-
lefio perfil del gran demagogo; pero se adivinaba
que sufria mucho y que estaba influido por un
peso abrumador.

Reveld desde los primeros momentos el predo-

minio de si mismo, pero demostré luego con un
sélo gesto que se sostenia artificialmente, pues
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llevé dos dedos al bolsillo del chaleco y se llevd
sin disimulo una pastilla 4 los labios, y sin em-
bargo, no obstante los trabajos y las preocupa-
ciones que le agoviaban, de los hechos que pre-
gonaban su error y de tener doce afios menos
que Redwood, su cualidad peculiar, que, 4
falta de mayor nombre, llamarenos magnetismo
personal, seguia preponderando en él y lo habia
conducido al gran desastre 4 que habia llegado.

Caterham dominaba 4 Redwood segiin el sesgo
dado.4 la conversacidn, puesto que determinaba
como la cosa mas natural, toda la fase, el tono
v el caricter de la entrevista. Las esperanzas de
Redwood desaparecieron en presencia de Cater-
ham. Antes de gque Redwood tuviera tiempo de
rechazar la familiaridad, aquel le habia dado un
apreton de manos y elevo el tono de la conferen-
¢ia, haciéndaolo seguro y claro, como del que busca
salida ante una catdstrofe ordinaria. Si se equivo-
caba alguna vez era porque le dominaba el can-
sancio y le arrastraba la costumbre de hablar en
publico. Entonees, se erguia, y olviddndose de
Redwood empezaba 4 hablar y 4 justificarse. Una
vez se le escapé un «Sefiores». Peroraba largo
y tendido, sosegada é imperturbablemente, y hu-
bo momentos en que Redwood dejé de creerse un
mterlocutor y se creyé convertido en auditorio
de un monélogo.

El quimico tuvo el privilegio de ver un fe-
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némeno extraorainario: observé cierta diferencia
especifica entre su persona y la de aquel otfro
hombre que con su hermosa voz le envolvia, ha-
blando sin cesar. Redwood noté que era poderosa y
limitada & la vez la infeligencia de Caterbam.
La energia arrebatadora de éste, su fuerza per-
gonal y su olvido completo de ciertas ecosas, le
sugiri6 4 Redwood una imagen extrafia, la de
que su antagonista, en vez de ger un hombre como
él, un hombre moralmente responsable de sus ac-
tos y 4 quien se pudieran dirigir reflexiones ra-
zonables, era algo muy parecido & un rinoceronte,
como si dijéramoes un rinoceronte civilizado; en-
gendrado en las selvas de la democracia, un mons-
truo de irvesistible impetu y de resistencia in-
vilnerable. Redwood resultaba abrumado en las
teorfas de aquella enredada madeja.

Aquel hombre estaba admirablemente dispues-
to para abrirse camino entre las multitudes hu-

manas. Para él no habia falta tan importante
como la contradiccién de si mismo, ni ciencia tan

esencial como la conciliacién de intereses encon-
trados. Las realidaves econdmicas, las necesidades
topograficas, hasta el manantial de expedientes
eientificos apenas investigados, existian para él,
como para su prototipo animal existen los ferro-
carriles, las escopetas, la literatura & la geogra-
fia. Para ¢l no habfa sino reuniones politicas,
juntas electorales y votos; sobre todo votos. Ca-
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terham era la encarnacion de los votos, de mi-
llones dg wotoes.

Y en aquella gran crisis que habfa destrozado,
péro no vencido i log gigantes, Caterham hablaba.
i lira tan evidente que le quedaba aun mucho
que aprender! Caterham no sabia que hay leyes
fisicas y leyes econdmicas, y cantidades y reac-
eiones que- fodos log votos de la humanidad no
pueden destruir, ¥y que no ge desobedecen sino 4
costa de la propia destruccion; él no sabfa que
hoy leyes humanas que la fuerza de la ilusién
éptica no llegard 4 vencer, y que si legaran &
ser dominadas, serfa tinicamente para volyver lue-
go & ejercer su influjo con mas violemeia, jAnte
una bala de candén 6 en el dia del juicio final,
Caterham se cobijarfa detrds de algin voto de
la CUamara de los Comunes, curiosamenfe ama-
fiado!

Lo que mds preocupaba su imaginacién no
eran las fuerzas que invadian la fortaleza del
Sur, ni la derrota, ni la muerte, sino el efecto
que-esto produciria en la mayoria, que era el ab-
jeto prinecipal de su vida. |Tenia, por lo tanto,
que destruir 4 los gigantes 6 hundirse! Y no es-
taba completamente seguro de no conseguirlo: en
aguella hora de desastre completo, con sus manos
feiiidas en sangre, v esperando ain mayores es-
tragos, se sentia capaz de conseguir con el sélo
gsfuerro e su voz y de sn dialéetica, la recons-
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titucién de su poder. Estaba, es verdad, algo per-
plejo y agobiado, algo cansado y abatido; pero,
con tal de poder sostenerse y seguir perorando,
de seguir hablando...

Mientras hablaba, le parecia 4 Redwood que
Caterham avanzaba y retrocedfa, que se dilataba

y contraia, y la parte del sabio quimico en el
discurso se reducia & introducir subrepticiamente
v & manera de cufias, algunas de estas frases:
jTodo eso es un disparate! | No! ;Es indtil pen-
sar ‘en eso! j Por qué empezéd usted?

Kl discurso de Caterham envolvia preguntas y
exclamaciones como un torrénte envuelve las ro-
cas que le cierran el paso. Alli estaba aquel hom-
bre inecreible en su despacho oficial, hablando,
hablando con inmensa fuerza y habilidad, ha-
blando incesantemente, como sl ung pausa en su
peroracién, una interrupeién en sus explicaciones,
en la presentacién de sus principios y miras, 6
en sus consideraciones, y expedientes, pudiera
dar entrada é algo antogénico; alli estaba entre
los mustios explendores de su despacho ministe-
rial, en el cual hombre tras hombre habian sucum-
bido. Desde fuera v obscureciendo la estancia, una
sola hoja de enradadera gigante de Virginia gol-
peaba los cristales,

A medida que hablaba Caterham, aumentaba
en wedwood la certeza de su estupenda puerilidad.
i8¢ daba aquel hombre cuenta de que mientras
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€l hablaba sin cesar, todo aquel mundo grande
estaba en movimiento? j No vefa que la ola inven-
cible de grandeza subia cada vez mds, y que lo

que mecesitaba era tiempo y armas, y no discu-
siones parlamentarias ni votos de censura?

Redwood ansiaba que terminase aquel pasmoso
mondlogo y escapar 4 donde hubiera salud y
juicio, hacia el sitiado campamento, hacia aquella
fortaleza del porvenir en que se habian reunido
los hijos de la heracleoforbia. Por esto, sufria el
chaparrén de palabras hueras y tontas; pero se
apoderaba de ¢l la extrafia sensacién de que si
no terminaba pronto aquel mondélogu; este le arras-
traria, y se veria precisado & Juchar con la voz
de Caterham del mismo mouo que se lucha con
una droga. Pero los hechos se habian alterado y
seguian alterdndose bajo el hechizo de la voz del
habil politico. ¥ ;qué decia agquel hombre? Ha-
blaba de homicidio. ;Y Iuego? Luego, proponfa
un convenio: proponfa que los hijos del alimento
que hubiesen sobrevivido capitulasen y se fueran
a formar lejos, muny lejos, una comunidad sepa-
rada y propia.

—¢ Dénde? — le interrumpié Redwood dejan-
do y prescindiendo de argumentos.

Caterham se agarrd 4 la concesién técita que
envolvia aquella pregunta; volvié los ojos 4 Red-
wood ¥ su voz tomé cierto tinte de persuasiva
realidad:
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—Xa se determinard, eso es una cuestién se-
cundaria.

Luego, siguié estipulando condiciones.

—Y fuera de ellos y del sitio en donde ellos
estén, debemos tener dominio absoluto. | Kl ali-
mento y todos sus frutos tienen que ser des-
truidos!

Redwood, ya deniro de la negociacion, pre-
gunto:

—¢ Y la princesa?

—Ksa es cosa aparte — replicé Caterham.

—No — respondié Redwood luehando por re-
cobrar el terreno perdide. — jSerfa un absurdo!

—1De eso trataremos mas adelante... Hemos
quedado, de todos modos, en que la fabricacién
del alimento ha acabado de una vez...

—Yo no he quedado en nada — replic6 Red-
wood.

—Pero, geémo ha de haber en un planeta dos
razas, una grande ¥y otra pequeiia? — dijo Ca-
terham con gran energia. — Porque si ahora, con
ese terrible invento de usted llegara @ desarro-
llarse una raza de gigantes que sumentarin ¥
s¢ multiplicaran y quisieran invadirlo todo ¥ aho-
garnos 4 los que por tradieién, por fuerza logica
¢ indiscutible, tenemos derecho & la libertad ¥
4 la yvida, yo le aseguro & usted que pondria de
mi parte todos los medios conocidos para impe-
dirlo... Por lo pronto, si los hijos de la heracleo-
for..a no aceptan los términos de la proposicion

13. — ToMo 1I.
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que ahora mismo voy & hacer 4 usted para que la
trasmita 4 aquellos monstruos, daré orden a todas
las tropas de que dispone la nacién para que se
pongan en campaila y se lancen al exterminio de
los ensoberbeciuos gigantes. | Figurese usted el
espectdaculo de un cuerpe de ejército, fuerte, or-
ganizado, disciplinado, dedicado 4 la destruceidn!
Pues he ahi el cuadre, el aspecto que ofrecerd
nuestra lucha con los hijos de Boomfood. Porque
habra guerra, |si, la habrd, con terribles com-
bates, con enorme carniceria, y con derramamien-
to de sangre desconocido hasta ahora en la His-
toria! {A la grandeza del enemigo corresponderd
la grandeza de los medios que se empleardan para
exterminarlo!

—10 no vengo 4 discutir — contesté Red-
wood. — Yo quiero estar al lado de los gigantes,
yo necesito ver & mi hijo... Por eso he aceptado
hablar con usted...

Caterhanm empezdé ofro discurso referente 4
los términos del pacto que deseaba hacer. A los
hiijos del alimento se les entregarfa un gran te-
rreno en la América del Norte 6 acaso en Africa,
donde pudieran terminar su vida, & su gusto y
manera.

—1 Pero eso es un disparate! — observé Hed-
wood. — Porque no es sélo en Inglaterra donde
hay gigantes. Ya los hay también en el extranje-
ro, por toda Europa...
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—Hariamos un convenio internacional, cosa no
imposible... Ya se ha hablado de ello... En el
terreno que se les adjudicara, podrian vivir & su
gusto esos monstruos, y hacer lo que quisieran y
eomo lo quisieran. Pueden vivir contentos. .. [ Hi-
gurese usted!... | Y asi salvaremos el mundo.
sedlor mfo! 181, lo salvaremos de las horribles con-
secuencias de ese terrible descubrimiento! Aun
hay tiempo para que podamos harmonizar la con-
veniencia con la compasién: aun estamos queman-
do hoy y cauterizando los sitios donde cayeron
ayer las bombas, pero ya lo dominaremos todo. ..
Confie usted en mi y verd cémo aeabamos con
l‘n anormalidad sin reeurrir & la crifeldad ni 4 la
injusticia.

—Pero — dijo Redwood, — SUpONgamos que

los hijos de la heracleoforbia no se avienen con
esas resoluciones...

Caterham miré de frente al sabio por primersa
vez, y dijo:

—=Se les obligara 4 ello.

—No creo que acepten.

—d¢Por qué no han de aceptar? — pregunto
Caterham con asombro.

—Suponga usted que no quieran...

—Fues habra guerra. Esto no puede seguir
asi; de mingtin modo podemos consentirlo. Pero
¢no tienen ustedes imaginacién los hombres de
clencia® ino tienen compasién del préjimo? No
podemos consentir que un pufiado de monstrucs
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y de grandezas enormes producidas por el alimen-
to de ustedes, aplaste 4 nuestro mundo, no senor,
ni lo podemos ni lo gqueremos consentir; y tenga
usted en cuenta que lo ocurrido no ha sido mas
que la iniciacién, una simple escaramuza, una
cuestion de policfa nada més, y que detras de
nosotros estén la nacién y la humanidad entera:
si han muerto miles de personas, aun quedan mi-
llones: debe usted convencerse de que acabaremos
con siis enormes hijos, y si abriga usted 1a pre-
tension de que dos docenas de gigantes van 4
bastarse para resistir & todos los elementos de
nuestro pueblo y de todos los demds pueblos que
se dliardn y vendrén & ayudarnos; si piensa usted
gue podrd cambiar la humanidad y la humana
naturaleza. ..

Txtendié el brazo y afiadié:

— Fn ese caso, puede usted marcharse con
ellos; viyase usted con ellos.

— s precisamente lo que deseo.

Asi terminé la conferencia.

Lia ostentacién habia terminado, y el orador,
parecié contraerse en el acto, hasta convertirse de
nuevo en el hombre de cara amarillenta, exhausto,
de estatura mediana y de edad regular.

Se adelanté dos pasos como si se saliera de
un cuadro, y con la pretensién de franca amabi-

_. de que dan muestra todos los politicos cuan-
do tratan. de resolver los conflictos piblicos, ex-
fenw.0 la mano & Redwood.

CAPITULO V

EN EL CAMPO DE LOS GIGANTES

I

Poco tiempo después, se encontréd Redwood en
el tren que se dirigia al Sur atravesando el 1a-
mesis. Tuvo una vaga visién del rio, en que se
reflejaban millares de las luces y del humo que se
elevaba en el sitio en que habia caido la bomba
hacia la orilla del Norte, donde esperaba gran
nimero de hombres dispuestos para quemar la
heracleoforbia del suelo. La orilla Sur estaba su-
mida en la obscuridad; por razones especiales ni
siquiera estaban alumbradas las calles, y tnica-
mente se vefan las lineas de las torres de alarma
contra-incendios y contra las ratas gigantes, y los
hacinamientos que formaban los edificios.

Después de observar un instante, Redwood
se puso de espaldas & la ventanilla y qued6 me-
ditabundo. No tenfa ya nada que hacer, ni que
ver hasta que bablara con los hijos del alimento;
las angustias y las emociones de los diag pasados
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le habian fatigado bastante; en un prineipio, le
parecié que su animo estaba abatido; pero, des-
pués de refrigerarse con una taza de café bien
cargado, sus pensamientos fueron més claros y
m@s precisos. Su memoria pasé revista 4 los acon-
tecimientos de aquellos dias, y haciendo un es-
fuerzo ahogé el recuerdo de todo lo que habia
sabido y volvié al curso de sus ideas, 4 las gran-
des contingencias con que se veia entretegida su
propia vida de un modo exirafio. Repasé de nuevo,
y ahora & la luz de los hechos consumados, la
manera en que el alimento habia penetrado en
¢l mundo y el enorme desenvolvimiento que habia
legado & alcanzar. «]Y Bensington creyé que sé-
lo seria un buen alimento para la infaneia!s mur-
muraba Redwood y sonrefa inconseientemente.
Luego, recordé sus dudas horribles cuando intento
administrérselo 4 su propio hijo. Desde entonces,
con una fuerza de expansién constante y & pesar
de los esfuerzos de los hombres para impedirlo,
el alimento habia conseguido desarrollarse por to-
do el mundo conocido. ¢4 Y ahora, qué sucede-
ra?», se preguntaba el sabio. Y se contestaba 4
si propio: e Aunque los maten & todos, la cosa ya
estd hechas.

wl secreto de la fabricacién era ya conocido
universalmente: Redwood se habia cuidade de ha-
cerlo piblico. ¥ las plantas, los animales y una
multitud de nifos, creciendo de un modo exage-
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rado, conspiraban incesantemente para obligar al
mundo 4 someterse al alimento, sucediese lo que
sucediera en la lucha ya entablada.

—iLa cosa estd hecha! — repetia Redwood
sonriente, mientras su espiritu vacilaba, no obs-
tante los esfuerzos que hacia para fijarlo en la
suerte de su hijo y de todos los gigantes. JLos
encontraria extenuados por los esfuerzos hechos
en la batalla, heridos, hambrientos, casi derrota-
dos, 6 seguirian fuertes, animosos y dispuestos
al conflicto ain més pavoroso del manhana? jLos
hallaria preparados 4 hacer frente & las tropas
que Caterham amenazé enviar contra ellos? JSe-
ria cierto el hecho gue llegé hasta sus oidos de
que los gigantes se habian apoderado de los aco-
razados de la escuadra que anclada en el puerto y
que los rodearon por las bordas de grandes ma-
deros producto de la heracleoforbia para ayudarles
4 sostener ¢l peso de mayer mimero de caﬁones
del que ya montaban, cafiones de que se hicieron
duefios entrando yiolentamente en los arsenales y
parques de artilleria y asustando con su presen-
cia al personal de dichos establecimientos? \

Redwood conocia algunos de los preparativos
de Cossar, pero no todos, y no sabfa hasta .qu.é
punto estarfan los gigantes dispuestos & resus.tlr
las érdenes de Caterham. Durante un rato, abrigé
resentimientos contra Cossar. Luego, tuvo que ad-
mitir que los preparativos para la resistencia ha-
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brian sido hechos simultaneamente y hacia tiem-
po. Redwood no ignoraba tampoco que Cossar sen-
tia desprecio hacia él cuando trataba de asuntos
relacionados con la conducta y los negocios. Pen-
sando esto, las ideas de Redwood cambiaron de
direccion de un modo extrafio. Encontrése €l en
un platillo de la balanza, se figuré & su amigo en
el otro y se sintié algo envidioso y hasta cierto

punto resentido. ¢ Por qué, al final, habian ecaido .

las cosas en manos de Cossar? il alimento era cosa
suya y de Bensington: Cossar estaba al tanto de
¢l por casualidad, y uhora parecia ser duefio de
él. Luego comparé 4 los hijos de Cossar con el
BUYO.

Pero volvié 4 la ansiedad que lo dominaba
Jeomo estarian los gigantes sitiados en su cam-
pamento?

Los hijos de Cossar
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Al detenerse el tren en la estacion de Chi-
selhurst se distrajo de sus reflexiones. Reconocié
ol sitio en que estaba por ¢l torreén de alarma
que coronaba la cumbre de Cainden Hill, erigido
con ocasién de las ratas inmensas, y por la valla
gigantesca en flor que limitaba por ambos lados

ol camino. El secretario particular de Caterham
ge aped del ofro coche y le dijo que ]Ja via estaba
levantada una media milla més adelante, y que
opinaba que debian seguir en automévil,

Redwood bajo en ¢l andén, alumbrado s6lo por
un farol de mano, ¥ sintié el fresco de la brisa
de 1a noche. El gilencio de aquel arrabal deshabi-
tado, lleno de érboles y de hierbas, cuyos habi-
tantes se habifan refugiado en Londres al surgir
el conflicto, le impresiond mucho; su guia le llevé,
escaleras abajo, hasta donde estaba el automdévil
con sus grandes faroles encendidos, tnicas luces
que se veian, ¥ después de recomendarlo al chau-
tfor, se despidié de él.

__Haga usted todo lo posible en beneficio nues-
tro — le dijo, apretandole la mano.
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Una vez acomodado Redwood, avanzé el au-
tomovi: lentamente. Descendieron por el declive
de la estacién, dieron vuelta & dos esquinas, una
tras olra, y siguieron el camino por entre muchos
hoteles hasta entrar en la carretera, en donde el
automévil aceleré la marcha hasta tomar la mé-
xima- veloeidad; hundidos en las tinieblas de la
noche. No se ofa absolutamente nada, y todo pa-
recia volar al lado suyo. Los hoteles, cerrados y
abandonados, le hacfan el efecto de un solemue
desfile de craneos. Kl chauffer parecia haber per-
dido el habla, 6 tal vez le hubieran impuesio el
silencio como condicién del viaje, porque & las
preguntas que Bedwood le hizo, contesté con ds-
peros monosilabos.

A través del cielo, por la parte del Sur, eru-
zaban como reldimpagos los haces de luz de los
reflectores eléctricos, vinicos testimonios de vida
en aquel mundo abandonado que el automévil eru-
zaba & gran velocidad. Después quedé obscurecido
el camino por la sombra que proyectaba el endri-
no gigante que crecfa & uno y otro lado de la
carretéra y por hierbas enormes, matas monstruo-
sas y ortigas tan altas como drboles que casi for-
maban toldo. Pasado ya Keston, llegaron 4 una
cohna, y ‘el chauffer refrené la marcha del au-
tomovii; este se detuvo al llegar 4 la cumbre y
resollé de una manera ruidosa.

¢ Alli? — pregunté el conductor sefialando
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con el indice enguantado, una forma negra y
monstruosa.

Alli, a lo lejos, donde él sefialaba, eleviabase &
grande altura el terraplén, iluminado por los ha-
ces de Iuz de los reflectores, haces de luz gque
atravesaban las nubes y se derramaban por el
suelo montuoso como fantasticos engendros.

—2 Alli? — volvié & preguntar el chauifer,
demostrando que tenia miedo en proseguir la
marcha.

La luz de un reflector parecio descender desde
las nubes hasta ellos smibitamente; pero se detuvo
como si se hubiera quedado petrificada la mano
que lo movia. Los dos viajeros seguian sentados,
tapandose los 0jos con las manos para amortiguar
los efectos de la luz al mirar por entre los dedos,

—ijAdelante! — exelamé Redwood.

El conductor dudé y volvié 4 preguntar:

—d Hacia alli?

Por 1ltimo se decidi6 4 avanzar, y dijo:

—Pues alld vamos.

La méquina se puso oira vez en movimiento,
perseguida sin cesar por aquella especie de ojo
gigantesco. Redwood ecreyé por algin tiempo que
havian dejado el mundo y que atravesaban por
nubes luminosas con palpitante velocidad.

La maquina seguia haciendo jTaf, taf!

El conductor, cediendo tal vez 4 un impulso

”

nervioso, hacia sonar la boeina 4 cada instante.
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Entraron en la obscuridad de una vereda cu-
bierta por alta empalizada, bajaron luego 4 una
hondonada, y después de pasar por enfrente de
algunas casas se vieron otra vez enfocados por
la luz,

Durante un buen trecho, el camino siguié
descubierto. Atravesaron una duna y parecié co-
mo que guedaban temblorosos y suspendidos en
la inmensidad. Cruzaron de nuevo por entre matas
monstruosas; y seé vieron de repente en presencia
de un gigante cuyas piernas brillaban 4 la Tuz del
reflector, y cuyo busto y cuya cabeza iban & es-
conderse en las obsecuras profundidades del cielo.

—zQuién va? — grito el gigante. — [Alto!
Aqui se acaba el camino...

Pero, al reconocer 4 la persona gue llegaba,
dijo-admirado:

—i Es nuestro padre Redwood!

Kste se puso en pie y exhalé un grito por toda
contestacion, Inmediatamente vid 4 Cossar 4 su
lado, que le asfa de las manos y le sacaba del
automdyil.

—4Qué le pasa & mi hijo? — pregunté Red-
wood.

— Hsta bien — contesté Cossar. — No le ocurre
nada grave.

—4 Y los hijos de usted?

—Bien... {Todos estdn bien! [ Pero no ha sido
poco lo que hemos tenido que hacer para conseguir
tal resultado!
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El gigante hablaba entre tanto con el conduc-
tor. Redwood se aparté para dejar que el automsé-
vil diera la vuelta, y de repente desaparecieron
delante de sus ojos Cossar y todo cuanto habia
visto, y se encontrd, durante un rato, en la mas
profunda obscuridad. La luz seguia al vehiculo
alumbréindole hasta la colina de Keston. Red-
wood se queadé contemplando al automévil en-
vuelto en un nimbo de luz deslumbradora: hacia
un efecto extraiio, pues no parecia moverse, sino
que lo que se movia era la luz. Un numeroso
grupo de gigantes de aspecto belicoso aparecié ha-
ciendo extraiias gesticulaciones, para desaparecer
nuevamente en las nieblas de aquella noche. Des-
pués volvié & ver la silueta de Cossar, y se agarré
fuertemente & la mano del ingeniero.

—Me han tenido encerrado y sin saber logue
pasaba, dos dias mortales -— dijole al fin.

—{ Hemos disparado alimento contra ellos!—
contesté Cossar. — i Les hemos dirigido treinta
disparos!

—Yo vengo de ver 4 Caterham.

—Ya lo sé — contesté Cossar riéndose pero
demostrando cierta amargura.
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—¢ Ddnde estd mi hijo? — pregunté Redwood
con la insistencia del hombre que no sale de un
tema.

»

—Jista bien, ya se lo he dicho & usted... Los
gigantes esperan el mensaje que usted les trae de
parte de Caterham.

—Bien... Pero antes quisiera ver & mi hijo.

Cossar lo condujo por un tinel largufsimo, que
se ilumiuaba de rojo un momento para volver &
obscurecerse: luego llegaron & un hoyo, refugio

que se habian preparado los gigantes. La impre-
sion primera que tuvo Redwood fué la de hallarse
€n un inmenso circo rodeado de alifsimas rocas y
cuyo suelo estaba cubierto de cosas que no podia
distinguir. Todo halldbase en tinieblas: la luz de
los reflectores del vigia pasaban por encima con-
tinuamente y 4 gran altura; de un lejano rineén
donde dos gigantes trabajaban haciendo ruidos
metilicos, partfa un llamear rojizo. \
Por fin, los ojos del sabio vieron, & medida
que la luz iba dando la vuelta, los contornos de los
antiguos techos de las habitaciones que sirvieron
para talleres y juegos 4 los gigantes, que paresfan
destinados 4 la reparacién de los desperfectos que
en aquella construccién habian producido los ca-
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niones de Caterham. Veianse también en lo alto
inmesas baterias y grandes montones de cilindros
que tal vez fueran municiones. En fodo el ancho
espacio inferior se dibujaban las siluetas de enor-
mes maquinas de formas incomprensibles, en com-
pleto desorden. Los gigantes aparecfan y desapa-
recian entre aquellas moles, 4 la indecisa luz;
eran como inmensas figuras que armonizaban con
las cosas entre las cuales se movian. Algunos fra-
bajaban activamente; otros estaban sentados, y
los menos echados como queriendo dormir. El més
cercano 4 Redwood, cuyo cuerpo estaba vendado,
aparecia profundamente dormido, acostado sobre
un tosco lecho de ramas de pino. El sabio quimico
examiné aquellas vagas formas, y dirigié con avi-
dez la vista de un cuerpo 4 otro.

—2Dénde estd mi hijo? — pregunté nueva-
mente.

Entonces, le vié: estaba sentado & la sombra
de una muralla de acero. Le reconocié por la ac-
titud, pues todas sus facciones permanecian in-
visibles y su figura no formaba sino una masa
negra. Apoyaba la cabeza en una mano, y estaba
como abatido, como absorto en sus hondas me-
ditaciones. Junto 4 él vio Redwood 4 la princesa
formando otra masa negrs, y euando la vacilante
luz Ja iluminé un instante vié la dulce y melan-
colica fisonomia ue la joven. La princesa estaba
en pie apoyando sus manos en la muralla de acero,
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mirando & su amante y habléndole en voz baja.

Redwood traté de acercarse & ellos, pero Cos-
gar lo impidié diciéndole:

—Luego les hablard usted. Antes que nada el
mensaje.

—8i, pero...

Al ver que su hijo levantaba la cabeza, dejé
de hablar. Aquel y la princesa hablaban: ella se
incliné hacia ¢l y mird en torno suyo.

—4Y si nos vencen?—dijo el joven Redwood.

Ela se eall, y cuando la luz la bafié de nuevo,
tenia humedecidos los ojos por las ldgrimas. Ha-
bia en la conducta de los dos jovenes algo tan
intimo y secreto, y algo tan intimo también en
gu conyersacion misteriosa, que Redwood, que no
haeia sino pensar en su hijo en aquellos dos 1il-
timos dias, se hall6 cortado y comprendié la di-
ferencia que hay de ser padre & ser hijo y el ab-
soluto predominio del futuro sobre el pasado. El
no representaba papel alguno entre agquellos dos
seres, y volviéndose hacia Cossar, le dijo sibita-
mente:

—Vamos al mensaje.

Era tan grande el sitio aquel y estaba ocupado
por tantas cosas, que Cossar y Redwood tuvieron
que geguir una marcha larga y tortuosa para
llegar 4 otro sitio en que poder hablar de modo que
todos le oyeran.

Tomaron por un camino hondo por debajo de
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un arco de aquella maquinaria enorme y llegaron
é. una senda que afravesaba el fondo del hoyo;
dicha senda, aunque bastante ancha, era estrecha
relativamente para el paso de los gigantes, por
contribuir, & pesar de ello, 4 demostrar & Red-
wood su insignificante pequeiiez, pues parecia un
~esfiladero abierto en las rocas. Por encima v &
inmensa altura, vefase pasar y repasar la luz de
los reflectores. Sonaban arriba voces gigantescas
convoc.ando 4 los gigantes 4 consejo para oir lus
proposiciones de Caterham. El desfiladero iba des-
cendiendo hacia la obscura inmensidad por entre
sombras, misterios y cosas incomprensibles, y en
tan.to que Redwood lo seguia con paso torpe y
vacilante, Cossar iba por &l con paso firme y
Beguro,

Entraron, por iltimo, en el seno de las tinie-
blas. Cossar cogié 4 Redwood de la mano y =mhos
marcharon entonces lentamente.

—jQué extratio es todo esto! — murmarg el
quimico.

— Es grande, muy grande! — dijo Cossar,

—Pero méis extrafio es que me cause & mi

asombro, siendo yo en cierto modo el geaecudor
de cllo.

Guardé un corto silencio pensando en io que

t:li.g-niﬁcaba alli, entre tantas grandezas
ijo:

y ¥ luego

—iY haber dejado pasar los afios sin pensar
14, —_— T’)-"IO ir. - s
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en esto! Ahora veo que esto es una generacidl
nueva con emociones y necesidades nuevas. i To-
do esto es juventud! — y Cossar le vi6 sefialar 'us
cosas maravillosas gque les rodeaban, pero no con-
testd.

Los pasos irregulares de ambos retumbaban en
Ja obscuridad de la noche. Redwood prosiguié.

_Todo esto es juventud, pero no la nuestra,
Cossar: de esta no hacen ellos caso: empiezan en
econformidad con sus propias ideas y sus propias
emociones,segin su experiencia y de una manera
especial. Hemos creado un mundo y Do nos per-
tenece... Este gran espacio...

——Lo he planeado yo.

~—~¢Y ahora?

— Lo he cedido & mis hijos.

——Justo ;¥ nosotros hemos pasado ya, hemos

terminado?...
—Js natural que hayamos pasade y que haya-

mos terminado Jqué duda cabe? A cada hombre
su tiempo. Ahora ha empezado el de estos jovenes.
El que hayamos hecho nosotros un mundo nuevo
no quiere decir que estemos en condiciones de
vivir en él; somos como la cuadrilla de cavadores
que una vez terminado el trabajo, se larga y deja
el eampo. ;Lo ve usted? Exprimimos nuestros pe-
quefios cerebros y muestras diminutas emociones,
para que los que vengan después empiecen desde
el principio... |Siempre lo nuevo!
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Emprendieron otra vez la mar 7 :
de dar muchas vueltas y de subi:hjrymi 23:1;22:
esqal‘ones, llegaron 4 un saliente desde donde se
dfmunaba la parte mds extensa del hoyo de los
gigantes y desde donde se suponfa que‘l{edwood
podria hacerse oir de toda la asamblea. Los gi-
gantes se hallaban reunidos y colocados & diferen-
tes ali_;uras para escuchar mejor el mensaje que
el sabio les trafa. Kl hijo mayor de Cossar estaba
en el borde superior, vigilando el campo con los
reﬂectqrefa, por temor de que el enemigo violara
el armxstu‘":io. Los que trabajaban en el rincc';n 88
lml?aban iluminados por su propia luz; estaban
casi d(?snlldf)s y volvian la cara hacia Redwood
pero sin descuidar las obras de fundicién, 4 que;
tenfan que atender. Los gigantes tenfan la menoy
cgnudad posible de luz en el hoyo para quevsus
0j0s es'tuvieran dispuestos 4 distinguir enseguida
m’mlquxer fuerza que quisiera atacarles de impro-
Viso; pero, de vez en cuando, algin rayo de luz
daba en uno de aquellos grupos de formas inmen-
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sas, y permitia distinguir 4 los gigantes de Sun-
derland, vestidos con placas de metal 6 de cuero,
con mallas de cuerda 6 tejidos de metal, segin sus
condiciones individuales. Estaban sentados unos
entre l4s méquinas, apoyindose en ellas, y otros,
en pie y apoydndose en armas y aparatos tan po-
derosos como éllos mismos, y sus ojos expresaban
firmeza y admiracidn.

Redwood quiso hablar y no pudo; pero vié la
cara de su hijo entre las llamas del fuego, y ob-
seryé que aquél le miraba con ternura y energia
al mismo tiempo, y entonces encontré la voz firme
y segura que antes le habia faltado, voz que llegé
hasta todos los gigantes.

—Vengo de parte de Caterham — dijo Red-
wood, — y me ha encargado que los vea & us-
tades y que les comunique las proposiciones que
les hace.

Call6 un momento, y afiadié:

—1Son proposiciones inadmisibles! Ahora que
los veo & ustedes agui reunidos, comprendo que
gon inadmisibles... Pero he venido porque necesi-
taba verlos & ustedes y 4 mi hijo... En fin, escu-
chen ustedes lo que propone Caterham. Quiere
que salgan ustedes de aqui y que se vayan 4 otra
parte.

—¢ Adénde?

—Ni él mismo lo sabe! Me indicé vaga-
mente que debfan ustedes ir & alguna regién del
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mundo, muy apartada... Exige que no fabriquen

ustedes mas alimento, que no tengan hijos, y que

vivan ustedes 4 su modo el tiempo que les quede

de vida hasta que terminen para siempre.
Redwood se detuvo.

—4 Y eso es todo? — preguntaron los titanes.
Si, todo.

Reind un silencio profundo. Redwood se sentd
entonces en la silla que le habian llevado, silla que
parecia un curioso juguete entre las inmesidades
alli amontonadas. Cruzé el sabio una pierna sobre
otra, y agarrandose nervigsamente una bota, se
sinti6 pequeiio 3 presuntuoso y se vié colocado en
una posicién absurda; pero al oir el sonido de
una voz, volvid & olvidarse de si mismo.

—1¥a lo habéis oido, hermanos! — dijo una
voz saliendo de entre las sombras.

Otra voz contestd:

—4Qué vamos 4 contestar, hermanos?

—iQue no, que no!

—2 X luego?

Reiné por algunos segundos el silencio, hasta
que una voz dijo:

—1 Esas gentes pigmeas tienen razén! Han
estado en lo ecierto, segin ellas, al destruir todo
lo que era mayor que su especie, ya hayan sido
plantas, animales 6 cualquier otra cosa que haya
rebasado lo comiin de su magnitud: han estado
en su derecho al asesinarnos, como lo estdn tam-
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bién al exigir que no nos casemos. Repito que,
desde su punto de vista, tienen razén: saben, y ya
es tiempo de que también nosotros lo sepamos,
que no puede haber giganies y pigmeos en un
mismo planeta. Caterham lo ha dicho repetidas
veces: «]0 el mundo es nuestro 6 es de ellos!»

—Ahora somos escasamente medio centenar
de personas — dijo otro de los gigantes, — y ellos
son millones y millones...

—Entonces, ¢no nos queda otro recurso gque
morir? — arguyé uno.

—1Dios no lo permita!

—4 Han de morir ellos?

Tampoco.

—Pues Caterham quiere que den fin nuestras
vidas, muriendo uno tras otro hasta que solo
quede uno, y cuando ese también haya muerto,
exterminar todas las plantas y yerbas gigantes,
acabar con todo lo grande, cauterizar con el fuego
los rastros y huellas del alimento, en una palabra;
acabar para siempre con todo lo grande. Entonces,
ge encontrard el munde pigmeo en salvo, seguird
viviendo su misera vida de enano, con sug mez-
quinas pasiones, con sus inacabables guerras gue
van mermando el exceso de poblacién... jHerma-
nos, ya sabemos lo que debemos hacer! — terminé
la voz que habfa hablado.

A la luz del ieflector pudo ver Redwood que
todas aquellas caras juveniles y enérgicas se vol-
vian haecia su hijo.
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-—4 Quieres decir, hermano — pregunté una
voz saliendo de la obscuridad, — que la genie
menuda debiera tomar también el alimento?

—:Qué otro recurso queda?

—1 Es que nosotros somos cincuenta solamente,
v ellos llegan & muchos millones!

-—Pero nos hemos sostenido y seguiremos sos-
teniénuonos & pesar de eso.

— Debemos acordarnos de los muertos.

— 1 Los muertos! jmejor es pensar en los que
no han nacido!

- ;Hermanos! — dijo entoncés el joven Red-
wood. — ¢ Qué otro recurso nos queda sino luchar,
¥, si los vencemos obligarles 4 que tomen el ali-
mento? Supongamos por un instante que renun-
ciamos @& nuestra herencia y que aceptamos la
proposieién de Caterham; supongamos que repri-
mimos la grandeza que se agita dentro de nos-
otros, que rechazamos lo que nuestros padres. hi-
cieron por nosofros y que nos convertimos en la
nada: jqué sucederia? § Acaso este pequeiio mun-
do de que son duefios esos pigmeos volveria por
wello & su primer estado? Pueden luchar contra la
grandeza que hay en nosotros, porque somos hi-
jos de los hombres; pero, aungue nos destruyan a
todos, uno por umno, gqué conseguiran? ;Se ha-
brin salvado acaso? jNo! La grandeza estd en
todo, no sélo en mosotros y en el alimento, SIno
en la vida propia de todas las cosas: es parte de
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la naturaleza de estas, del espacio y del tiempo..,
{ Crecer y siempre crecer, desde el principio hasta
el fin, eso es la ley de la vida! {Qué oira ley
puede haber? [Ayudemos, pues, contribuyamos
con todas nuestras fuerzas 4 que los demds crez-
can y sean como hemos crecido nosotros!

—i Lucharan hasta dominarnos! — dijo una
Y02z

Y otra exelamé:

—4 Qué 1mporta eso?

— 81, luchardn — dijo el joven Redwood, —
lucharén, y espero que sean francos y que lo ha-
gan 4 cara descuvierta. Pero de un modo 6 de
otro, luchardn contra mosotros. Si no gomos pru-
denfes, resultard que solo liemos vivido para pro-
porcionarles ventajas en contra de nuestros hijos
¥ de nuestra especie. Lo ocurrido hasta ahora no
es mas que el preludio de una batalla: algunos
de nosotros pereceremos, pero otros obstruirdn el
camino. La verdad es gue no obtendremos una
vietoria fdcil, tenedlo por seguro; pero con tal
que conservemos un pie de terreno y que dejemos
detrds de nosotros una hueste ereciente que pelee
cuando nosotros hayamos desaparecido, Jqué nos
importa lo demas?

¢ ¥ mafiana? — pregunté uno de los gigantes.

—Mafiana esparciremos el alimento por todas
partes y saturaremos al mundo entero con éL

—Pero supongamos que s&e avienen 4 propo-
siciones...
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—Nuestras proposiciones son iinicamente el
alimento, el alimento y el alimento. {Qué derecho
pueden tener los padres para decir: «Mi hijo no
ha de ver mas luces de las que yo he visto, ni ha
de exceder en tamafio al que tenemos nosotros?s
{Hablo por vosotros, hermanos!

Murmullos de asantimiento contestaron al
joven Redwood.

—1Y hablo también por las que han de ser
madres de una nueva raza!

—Pero en la siguiente genmeracion aun habra
grandes y pequefios — dijo el anciano Redwood
con los ojos clavados en la cara de su hijo. — X
los pequeiios molestaran & los grandes, y los gran-
des oprimirdn & los pequefios.

—Surgird entonees el conflicto, que serd in-
terminable por la mala inteligencia de esos pig-
meos. {Como si lo grande y lo pequefio no pudie-
ran coexistir y comprenderse! — dijo el joven
Redwood. ’

—FEn ese caso — observd el sabio quimico, —
debo volver al lado de Caterham para decirle...

—Tu permanecerds entre nosotros, padre mfo.
Nuestra contestacién la tendréd Caterham al ama-
necer.

—Dice que luchard...

—Que haga lo que guiera — contesté el joven.

—1 Bl hierro espera! — grité una voz.

Y los gigantes que trabajaban en el dngule
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comenzaron 4 martillear de un modo ritmico pro-
duoiendo una especie de musica que parecia el
acompafiamiento de aquel tema gigante. El me-
tal brillaba con mds intensidad, y dejo ver a
Redwood con mayor claridad todo el campamen-
to. Abarcé entonces el sabio con la mirada la
extensién de aquel espacio oblongo, con sus gran-
des méquinas de guerra dispuestas 4 vomitar la
muerte. Mas alld y & mis altura, vefase la gran
casa de Cossar, 4 cuyo alrededor los jévenes gi-
gantes, hermosos y espléndidos;, brillaban con su
oota metalica entre los preparativos para el dia
siguiente. S6lo el verlos daba dnimos: |eran tan
naturalmente vigorosos, tan corpulentos, tan ga-
llardos, y de movimientos tan enérgicos y gracio-
gos! Bntre todos ellos, sobresalia el hijo de Red-
wood, asi como entre las mujeres sobresalia la
princesa.

Surgi6 de pronto en la mente del sabio un con-
traste rarfsimo: el recuerdo de Bensington, claro
y distinto, la figura de aquel compaiiero suyo que
acariciaba en la mesa de su despacho la pechuga
del primer pollo gigante y que miraba con terror
por encima de sus gafas, 4 1a prima Juana cuando
salfa de la habitacién hecha una furia. ¥l modo
de ser antiguo de Redwood se apoderd de nuevo
de €1, y tuvo un recuerdo para aquellas ideas de
antafio, cuando creia que lo que ahora le rodeaba
era s6lo un suefio magnifico, una cosa imposible
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gue tnicamente el cerebro de un sabio podia abri-
gar en lo mds profundo y misterioso. Pero no tardo
en volver & la realidad, y hallé en los jovenes
aquellos, llenos de convicciones indestructibles ¥
de creencias arraigadas, las esperanzas, que en
otro tiempo, habian exigido los mds violentos es-
fuerzos de su credulidad para mantenerse: lo que
&l solamente habia pensado antes, lo ereian ahora
los gigantes.

El cansancio llegé, por fin, 4 dominar los miis-
culos del sabio; la fiebre azotaba sus venas, y si
tuvo un momento en que se levantd su espiritu,
fué para caer en la postracién. Kn el instante
mismo de ver realizade su sueiio, en el momaeanto
preciso del triunfo, decaia su fe. JAcaso podia
prevalecer aquel conjunto de aspiraciones ¥ de
promesas, aquella gallarda juventud con su re-
solucién firmisima? Redwood parecia estar so-
fiando, v los jovenes gigantes también soniaban:
iles Nacfa soffar el esplendor salvaje de la ju-
ventud! Habian sofiado con armas y con TE8IR~
tericia, y creian en una realidad ‘colosal que so
desharia en la nada al amanecer del siguiente dia,

81 hirviente mundo de hombres pequenos, el
mundo de la envidia y de las malas aceiones; el
mundo de la avaricia estipida, del loco despilfa-
rro y de los placeres; el mundo de la locura
atrevida, de la politica enferma, del juego, de
las industrias fraudelantas y de las especulaciones
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engaiiosas; ese mundo no parecfa tenér ni inven-
fiva, ni imaginacion, ni esperanzas, ni valor, v si
g6lo una infeceién miiltiple y devastadora de ba-
jeza ¥y necesidades ruines gue abrumaba 4 los que
gé proponfan combafirla. Veia el sabio & los gi-
gantes navegando sobre una pequena balsa de
luz; poer un océano Inmenso de mezquindades.
(Jomprendia en su interior que aquel mundo nuevo
era el objetivo de la contienda y que tenia que
suoumbir imprescindiblemente el horrendo y mi-
serable mundo viejo, el de la muerte dentro de
la vida, y tel cosa era un suefio, no podia ser
més que un sueiio, del que el sabio iba & des-
pertar para enconirarse con los gigantes asesina-
dbs. con o] alimento suprimido, y él hecho pri-
sionero. JAcaso la prisién y la cadena no son
ol sfmbolo de 1a vida? Este era el punto culmi-
nanté y el final de todos los suefios de Redwood.
Despertaria con la efusién de sangre, y la batalla
le haria comprender que el alimento era la mas
Joca ue todas las fantasias, veria que toda aguella
esperanza y aquella fo qune con tanta ansiedad
trataba de mantener, no eran més que peliculas
de color sobre una charca inmunda. Y tan pro-
fundo y tan real fué entonces su abatimiento, que
apretd los pufios contra los ojos para no abrir
estos y ver que su suefnio habia desaparecido de-
finitivamente.

Los jovenes gigantes hablaban entre si en tono
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muy bajo, acompaiiados de la melodia ruidosa
que producian los herreros. i La marea de la duda
bajaba! Redwood ofa las voces de los gigantes y
observaba los movimientos que las acompafaban.
| No, no era suelio, sino realidad; una realidad
tan positiva como las obras de la malicia, y aun
més positiva que estas, si cabe, porque las cosas
grandes son las del porvenir, y la pequenez, la
bestialidad y la debilidad del hombre, son cosas
transitorias! Por fin abrié los ojos.

—iSe acabé! — grité un herrero, arrojando
éste y su compaiiero: los martillos que habfan
empufiado.

Oyose una voz alld en la altura: era el hijo de
Redwood que desde el gran terraplém les hablaba
& todos y les decia:

— No es que intentemos echar del mundo & la
gente pequeiia para que nosotros, que sSomos un
grado menos pequetios, podamos disfrutarlo para
giempre, no: luchames, para defender y conservar
ese grado de menos pequefiez, y no por nosotros
mismos: Nuestro objetivo, hermanos, es el de ser-
vir al espiritu y al ovjeto que ha inspirado nuestra
vida. Repito que no luchamos por nosotros mis-
mos, pues no somos més que los ojos y las manos,
algo asi como instrumentos de la vida del mundo.
Nuestro padre Redwood nos lo ha dicho asi, El
espiritu pasard desde nosotros por la palabra, el
nacimiento y la obfa, 4 vida més grande. La




22 H. J. WELLS

tierra no es lugar de descanso ni de juego: si
lo fuera, podriamos entregar nuestros cuellos a
los ecuchillos de las genies pequenas, porque no
tendriamos mayor derecho & la vida que ellas,
somo estas no lo tienen mayor que las hormigas.
i No Iuchamos por nosotros, sino por el crecimien-
to que debe seguir hasta lo infinito!

Hizo una pausa y continud:

~_Vivamos ¢ muramos, el crecimiento vencers
por mosotros, que tal es siempre la ley del es-
piritu: crecer segin la voluntad de Dios; salir
de estas tinieblas y de estas hondonadas hasta
llegar & la grandeza y la luz. [ Cada vez mds gran-
de, hermanos mios, cada vez mas grande! Llegar
& la_mayor magnitud, no dejar de crecer hasta
que el espiritu destruya el temor y se eleve hasta
alli — dijo extendiendo el brazo y sefialando al
cielo: :

(esé la voz: el haz de luz del reflector gird y
dié de Neno sobre 61, destacando su figura gigan-
tesca, valientemente €rguida, y mirando al es-
pacio esmaltado de estrellas.

La luz volvié 4 girar v la figura del gigante
se destacé entonces sobre el cielo estrellado como
una masa negra -y onorme que nmenazaha con po-
déroso ademan al mundo de los pigmeos.

FIN
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